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Projektovani da budu jednostavni za korisCenje
sa specificnim funkcijama koje odgovaraju aplikaciji

Deo VLT® porodice

Danfoss VLT® serija regulatora velike
snage izradena je na osnovu uspeha
poznate marke VLT®, kreirane kada je
Danfoss 1968. predstavio najpoznatije
masovno proizvedene frekventne
requlatore na svetu.

VLT® regulatori velike snage poseduju
sve prednosti sa kojima ste ve¢ upoz-
nati kod regulatora manje snage,
uklju¢ujudi i jednostavno pustanje u
rad i koris¢enje.

Pored toga, regulatori velike snage
pruzaju brojne napredne funkcije

i opcije koje su jednostavne za
koriS¢enje, ugradene i fabricki tes-
tirane sa ciljem da zadovolje jedinst-
vene zahteve svake primene.

Stede vreme

VLT® regulatori su osmisljeni tako
da omoguce instalateru i operateru
da ustede vreme pri instaliranju,
pustanju u rad i odrzavanju.

VLT® regulatori velike snage projek-
tovani su tako da se kompletan
pristup obavlja spreda. Samo otvorite
vrata ormana i mozete pristupiti

svim komponentama bez potrebe

da demontirate regulator, ¢ak i kad je
montiran odmah pored drugog.

B Intuitivni korisnicki interfejs sa
nagradenim lokalnim upravljackim
panelom (LCP) koji pojednostavlju-

je postupke pokretanja i koris¢enja.

B Regulatori iz kompletnog opse-
ga snage koriste jedinstvenu
upravljacku platformu radi dos-
lednosti interfejsa i predvidljivog
rukovanja.

B Robustan dizajn i efikasan nad-
zor ¢ine da regulatori serije VLT®
prakti¢no ne zahtevaju nikakvo
odrzavanje.

'

Stede prostor

Kompaktan dizajn VLT® regulatora i
posebno VLT® requlatora velike snage
¢ine ih jednostavnim za smestanje ¢ak
i u mali prostor za montazu.

Integrisani filtri, opcije i dodatna
oprema pruzaju dodatne mogucénosti
i zastitu bez povecanja velicine
kudista.

B Ugradene prigusnice u jednosmer-
nom medukolu eliminiu har-
monijske smetnje, ¢cime eliminisu
potrebu za postavljanjem spoljnih
prigudnica na stani napajanja.

B Opcioni ugradeni RFI filtri su
dostupni za kompletan opseg
snaga.

B Opcioni ulazni osiguraci i rastavljaci
dostupni su uz standardna kucista.

Neka strucnjaci budu Vasi partneri Danfoss Drives — neprevazideno iskustvo u proizvodnji regulatora kombinovano sa dobrim poznavanjem aplikacije cini
nase prodajno i servisno osoblje vrednim partnerima, dostupnim da vam pruze podrsku u 120 zemalja, 24 sata dnevno.



B Pored mnogih vrednih karakteristi-
ka koje VLT® regulatori velike snage
standardno poseduju, brojne
druge opcije upravljanja, nadzora
i napajanja dostupne su u vidu
fabrickih konfiguracija.

Stede novac

VLT® regulatori velike snage projek-

tovani su za maksimalnu efikasnost

koris¢enjem vrhunskih komponenti

energetske elektronike.

B >98%-tna efikasnost smanjuje
operativne troskove

m Jedinstveni dizajn hladenja putem
zadnjeg kanala umanjuje ili sasvim
eliminise potrebu za dodatnom
opremom za hladenje, $to sma-
njuje troskove instalacije i eks-
ploatacije

B Manja potro3nja energije opreme
za hladenje prostorije za smestaj
regulatora

B Smanjeni troskovi Zivotnog ciklusa
uredaja i nizi ukupni troskovi

Frekventni regulatori serije
VLT® AutomationDrive
Frekventni regulator serije VLT®

FC 300 predstavlja koncept jedin-
stvenog regulatora za cCitav niz
potreba - od standardnih pogona
sa asinhronim motorom, do pogona
visokih performansi sa motorima

sa stalnim magnetima - na svakoj
masini ili proizvodnoj liniji. Standar-
dne varijante regulatora pokrivaju
sirok spektar funkcija kao $to su PLC
funkcionalnost, automatsko fino
podesavanje upravljanja motorom,
i analiza sopstvenih performansi.
Pozicioniranje, sinhronizacija, funkcije
programiranog kretanja, ¢ak i servo
performanse se mogu ostvariti.

Sve verzije imaju isti korisnicki inter-
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Izradeni prema najvisim standardima
kvaliteta frekventni regulatori serije VLT® nose
oznaku UL i proizvode se u postrojenjima koja
imaju sertifikat ISO 9001-2000

fejs, pa kada steknete iskustvo u radu
sa jednim regulatorom, znacete da
koristite i sve ostale.

B Ugraden pametni logicki kontroler

B Rad sa konstantnim ili promen-
ljivim momentom opterecenja

B Sigurnosni stop kategorije d
(1SO13849-1)

B Raspodela opterecenjai
mogucnost regenerativnog
kocenja

Frekventni regulatori serije
VLT® HVAC

Postavljajuci nove standarde,
frekventni regulatori serije VLT® HVAC
se u potpunosti integridu u sisteme
grejanja, ventilacije i klimatizacije
(HVAC). Opsezno iskustvo kompanije
Danfoss sa naprednom tehnologi-
jom frekventnih regulatora za HVAC
aplikacije omogucilo nam je da trzistu
ponudimo proizvode bez premca.
Frekventni regulatori serije VLT® HVAC
su pogodni za cCitav niz razlic¢itih ap-
likacija, od jednostavnih elektromo-
tornih pogona sa promenljivom br-
zinom, do primene gde regulator vrsi
funkciju samostalnog upravlja¢kog
sistema. Frekventni regulator iz serije
VLT® HVAC je ekonomican, fleksibilan,
i za korisnika jednostavan odgovor za
razlicite HVAC aplikacije.

B VLT® HVAC inteligentna kontrola
sa Cetiri samopodesiva, viseulazna i
visekontrolna PID-a

m Ugradeni Johnson Control Metasys
N2, Siemens Apogee FLN i Modbus
RTU; opciono LonWorks® i BACnet™

m Casovnik realnog vremena

Frekventni regulatori serije
VLT® AQUA
Kao jedini frekventni regulator na
trziStu namenjen primeni u sistemima
za tretman voda i otpadnih voda, VLT®
AQUA nudi siroki dijapazon moc¢nih
standardnih i opcionih karakteristika
osmisljenih posebno za aplikacije
tretmana voda i otpadnih voda.
Karakteristike prilagodene pumpama
Stite vrednu opremu i obezbeduju
neprevazidenu kontrolu i fleksibil-
nost. Sa karakteristikama kao $to je
upravljanje bez senzora, automatska
optimizacija potrosnje energije i
automatsko prilagodenje paramet-
rima motora, VLT® AQUA regulator
obezbeduje najnize ukupne troskove
nabavke i upotrebe, u poredenju sa
bilo kojim drugim regulatorom.
B Detekcija rada pumpe na suvo
B Poboljsani rezim mirovanja
B Rezim punjenja cevi
B Detekcija kraja krive
B Kompenzacija protoka za zadatu
radnu tacku
m Cis¢enje radnog kola pumpe
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Funkcije koje zadovoljavaju cak i
najzahtevnije aplikacije

U pakovanju proizvedenom za
visSegodisnji pouzdani rad

Modularna platforma

VLT® tehnologije

Serije frekventnih regulatora VLT®
AutomationDrive, VLT® HVAC i VLT®
AQUA se proizvode na bazi iste modu-
larne platforme, $to omogucava da se i
regulatori veoma prilagodeni zahtevima
kupca masovno proizvode, testiraju i
isporucuju iz fabrike.

Nadogradnje i dalje opcije samo se jed-
nostavno prikljucuju i ukljucuju (plug-
and-play). Karakteristike i korisnicki
interfejs su zajednicki za sve, tako da
kada poznajete jednu seriju, poznajete
ih sve.

Kuciste

U zavisnosti od potreba na mestu
ugradnje, VLT® regulatori velike snage
proizvode se u konfiguracijama sa tri
tipa kudista:

H IP 00/Chassis
Za ugradnju u elektro ormane. Doda-
vanjem zastite mogude je promeniti
IPOO u IP20.

B IP20/Protected Chassis
Za ugradnju u elektro ormane.
Zastita od slu¢ajnog dodira kompo-
nenti pod naponom moze se dodati
kao opcija.

H IP21/NEMATIip 1
Kudiste je zasticeno od prodora malih
delova (npr. prstiju) i od vertikalno
kapajuce vode. Za upotrebu u zat-
vorenim prostorijama.

Upravljacke stampane ploce sa zastitnim
premazom su na raspolaganju za upotrebu u
agresivnim sredinama.

H IP 54/NEMATip 12
Kuciste je zasticeno od prodora
prasine i od polivanja vodom. Za
upotrebu u zatvorenim prostorijama.

Jednostavnost odrzavanja
Svim komponentama se jednostavno
pristupa sa prednje strane regula-
tora, $to pojednostavljuje radove na
odrzavanju i omogucava montiranje
regulatora jedan uz drugi. Modularni
dizajn VLT® regulatora ¢ini zamenu
podsklopova mnogo laksom.

Optimizovana

efikasnost motora

Funkcija automatske optimizacije
potrosnje energije (AEO) VLT® serije
regulatora koristi vektorsku tehnologiju
kojom se osigurava maksimalna mag-
netizacija motora minimalnom potreb-
nom strujom, ¢ime se smanjuju gubici i
rasipni fluksevi.

To znadi da je maksimalna elektri¢na
snaga, koja prolazi kroz frekventni regu-
lator, dostupna za aplikaciju.

Efikasnost je od sustinskog
znacaja za regulatore velike
snage

Efikasnost je bila od sustinskog

znacaja za razvojne inZenjere kom-
panije Danfoss koji su projektovali seriju
frekventnih regulatora velike snage

sa oznakom VLT®. Inovativni dizajn i
komponente izuzetno visokog kvaliteta
rezultovali su neprevazidenom energet-
skom efikasnoscu.

Da otkacite upravljacko oZicenje, jednostavno
odvojite upravljacke prikljucke.

Kroz frekventni regulator serije VLT®,

do motora prode vise od 98% ulazne
elektri¢ne energije. Samo oko 2% ostaje
u komponentama energetske elektro-
nike u vidu toplote koju treba sprovesti
van kudista.

Energija se Stedi, a elektronski delovi
traju duze, jer se ne izlazu visokim tem-
peraturama unutar kucista.

Zastitni premaz

Svi frekventni regulatori velike snage
serije VLT® imaju ploce sa zastitnim
premazom za upotrebu u agresivnim
sredinama klase 3C3 prema standardu
IEC 60721-3-3. Premaz ispunjava uslove
ISA (International Society of Automa-
tion) standarda 571.04 1985, klase G3.

Stainless steel

back channel Zadnji kanal

od nerdajuceg celika

Kao opcija, rashladni kanal na zadnjoj
strani moze biti od nerdajuceg celika,
zajedno sa debljim premazom na hlad-
njacima, $to pruza jos3 visi nivo zastite u
agresivnim radnim uslovima, kao $to su
oni u okruzenjima sa slanim vazduhom
u blizini okeana.

Bezbednost

VLT® regulatori velike snage mogu se
poruciti sa funkcijom “bezbednosno
isklju¢enje” (safe torque off) u skladu
sa standardom EN ISO 13849-1 katego-
rija3,PLdiSIL 2 prema IEC 62061/IEC
61508. Ovom funkcijom se sprecava
nezeljeni start pogona.

Opcija za komunikaciju je spremna za ukljucenje
ispod prednjeg upravljackog panela. Moze se
okrenuti ukoliko Zelite ulaz komunikacionih
kablova sa gornje strane.



H Opcije komunikacije i
upravljanja

Opcije za komunikaciju (PROFIBUS,
DeviceNet, CanOpen, Ethernet, itd.),
sinhronizaciju, korisnicke programeii sl.
isporucuju se spremne za priklju¢enje i
korisc¢enje.

B Povratna sprega i
opcije ulaza/izlaza

— Enkoder

— Rezolver

— Ulaziiizlazi opSte namene
— Relejna opcija

H 24V napajanje

Moguce je prikljuciti spoljno napajanje
24V koje odrzava upravljacki sistem
frekventnog regulatora,u Zivotu’, ¢ak i
kad je isklju¢eno mrezno napajanje.

B Programabilne opcije

Korisnici mogu programirati opciju
MCO 305 za sinhronizaciju, pozicioni-
ranje i kontrolu kretanja. Unapred pro-
gramirane opcije za sinhronizaciju (MCO
350) ili pozicioniranje (MCO 351) takode
su na raspolaganju.

H Displej i interfejs

Danfossovi frekventni regulatori

imaju lokalni upravljacki panel (LCP) sa
poboljsanim korisni¢kim interfejsom,
unapredenim na osnovu informacija
dobijenih od krajnjih korisnika, Sto
obezbeduje neprevazidenu jed-
nostavnost koriS¢enja regulatora. LCP
se moze prikljuciti i odvojiti u toku
rada. Podeseni parametri se pomocu
upravljackog panela lako prenose sa
jednog frekventnog regulatora na drugi.
Taster sa oznakom ,Info” prikazuje tekst
objasnjena korisniku (pomo¢) na pane-
lu, $to je Stampano uputstvo ucinilo
prakti¢no nepotrebnim. Automatsko
prilagodenje parametrima motora
(AMA), meni za brzo podesavanje i
veliki graficki ekran obezbeduju brzo
pustanje u rad i jednostavno koriséenje.

. Kompanija Danfoss Drives primila je 2006.
godine Frost & Sullivan nagradu za
inovaciju proizvoda za jedinstvenu VLT®

A ionDrive seriju.

B Upravljacki signali
Specijalno razvijeni prikljucci sa
oprugom povecavaju pouzdanost i
obezbeduju jednostavno povezivanje i
odrzavanje.

H Prigusnica u jednosmernom
medukolu

Ugradena prigusnica u jednosmer-

nom medukolu obezbeduje nizak nivo
harmonijskih smetnji u napajanju, u
saglasnosti sa IEC-1000-3-2. Rezultat je
kompaktniji dizajn, jer nisu potrebne
spoljne ulazne prigusnice koje imaju visi
nivo gubitaka.

El RFI Filter

Svi frekventni regulatori velike snage
standardno se isporucuju sa A2/C3 RFI
filterima, prema IEC 61000 i EN 61800

Frekventni regulatori serije VLT® imaju nagradivan
lokalni upravljacki panel i dobro organizovan
sistem menija koji obezbeduju brzo pustanje u rad i
jednostavno koris¢enje mnogih naprednih funkcija.

riARE miw

standardima. Svi regulatori velike snage
za napone 380 - 500V i regulatori za
napone 525 - 690V u kucistu tipa D,
imaju A1/C2 RFl filtere, u skladu sa
standardima IEC 61000 i EN 61800, kao
integrisane opcije.

El Opcija ulaznog napajanja
Dostupne su razlicite konfiguracije ulaz-
ne ploce, ukljucujuci osigurace, ulazni
prekidac - rastavljac i RFI filter. Ulazne
ploc¢e se mogu naknadno prilagoditi
ukoliko je potrebno dodati neke opcije
nakon instalacije.



Inteligentno odvodenje toplote

Hladenje putem

zadnjeg kanala

Inteligentnim upravljanjem toplotom
VLT® regulatori sprovedu 90% toplote
gubitaka preko rebrastih hladnjaka
na rashladni vazduh zadnjeg kanala.
Ovaj zadnji kanal je odvojen od
oblasti sa elektronskim delovima
pregradom, koja pruza stepen

zastite IP 54. Ovakav nacin hladenja
znacajno smanjuje prljanje oblasti sa
upravljackom elektronikom, sto rezul-
tuje duzim zivotnim vekom i ve¢om
pouzdanoscu. Preostala toplota
gubitaka se iz oblasti sa upravljackom
elektronikom odvodi koris¢enjem
ventilatora na vratima kucista. Topota
gubitaka sprovedena u zadnji ras-
hladni kanal se predaje vazduhu, koji
ili struji po prostoriji u kojoj se nalaze
regulatori, ili se moZe sprovesti van
prostorije. Opcioni komplet rashlad-
nih vodova za zadnji kanal moze se
koristiti pri instalaciji IP 00/IP 20/Chas-
sis regulatora u Rittal TS8 kucista.

® Odvojeni rashladni put za kom-
ponente energetske elektronike i
upravljacku elektroniku

H Do 90% toplote gubitaka odvodi se
kroz zadnji kanal

Cak 10

regulatora u nizu

Cak 10 frekventnih regulatora
moze se postaviti na zid duzine
6 metara (20 ft), instalisane
snage 6,3 MW (pri 690V) ili

4,5 MW (pri 400V).

B Vazduh iz zadnjeg rashladnog
kanala se moze dodatnim kanalima
sprovesti van prostorije sa regula-
torima, ¢ime se smanjuje zagreva-
nje, a time i potrebe za hladenjem
prostorije, sto smanjuje troskove
rada

B Zaptivanje sa stepenom zastite
IP 54 izmedu oblasti sa kompo-
nentama energetske i upravljacke
elektronike

Bez razmaka, montaza bok-uz-
bok

Cak 10 frekventnih regulatora moze
se postaviti na zid duZine 6 metara
(20 ft), instalisane snage 6,3 MW (pri
690V) ili 4,5 MW (pri 400V). Toplota
gubitaka iz frekventnih regulatora je
manja od 95kW. Ukoliko su regulatori
postavljeni na spoljni zid prostorije,
vazduh iz zadnjeg rashladnog kanala
moze biti sproveden direktno van
prostorije, tako da samo 10kW toplote
gubitaka ostaje u prostoriji.

B

B Smanjeni protok vazduha kroz
upravljacku stranu kucista rezul-
tuje manjom izlozenos¢u delova
upravljacke elektronike kontamina-
tima

B Dve mogucnosti protoka vazduha
kroz zadnji kanal: zadnji ulaz/zadnji
izlaz ili donji ulaz/gornji izlaz




Lako pustanje u

Najmaniji u svojoj klasi

Cak su i ku¢iéta sa oznakom F (najvedi
od svih regulatora velike snage serije
VLT®) medu najmanjima u svojoj klasi
snage. Komponente su ugradene u
orman invertora, orman ispravljacai-
ako je potrebno - orman sa opcionim
modulima radi lakog pristupa tokom
pustanja u rad i servisiranja.

Neprevazidena

podrska i servis

Organizacija Danfoss servisa prisutna
je u 120 zemalja i spremna je da Vam
pomogne gde god i kad god Vam je
to potrebno, 24 sata dnevno, sedam
dana u nedelji.

Pored toga, Danfoss nudi servisne
planove koji obezbeduju kompletna
servisna resenja koja Vas oslobadaju
briga, tako da mozete u potpunosti
da se usredsredite na sopstvene
poslovne aktivnosti. DrivePro™ servis-
ni planovi pruzaju pristupacna resenja
koja Vam omogucuju da iskoristite
neprevazidenu reputaciju Danfossa u
smislu kvaliteta i pouzdanosti servisa
Sirom sveta:

m Direktno upravljanje aktivnostima
servisne podrske iz proizvodnje.
Lokalne terenske servisne organi-
zacije koje obucava i ovlascuje
fabrika

rad, koris¢enje i servisiranje

B Tehnicka podrska dostupna 24/7
preko jedne kontakt-osobe

B Rezervni delovi projektovani i
specificirani od strane fabrike radi
brzog reagovanja

B Fleksibilni planovi pokrivanja sa
fiksnim cenama ¢ime se smanjuju
ukupni servisni troskovi

Tehnicka podrska.
Organizacija Danfoss servisa
prisutna je u viSe od 100 zemal-
jaispremna je da Vam pomog-
ne gde god i kad god Vam je to
potrebno, danju i nocu, sedam
dana nedeljno.

Frekventni regulatori velike snage serije VLT® poseduju niz sertifikata za upotrebu na moru,
ukljucujudi i dole nabrojane. Pozovite Danfoss za prilagoden plan osiguranja.

Osnovana 1864. godine, kompanija
DNV je nezavisno preduzece sa
ciliem ocuvanja Zivota, imovine i
Zivotne sredine.

o "fe_-,l Osnovan 1828, Bureau Veritas je
(: =|  bilojedno od prvih klasifikacionih
J drustava u svetu i osnivacki clan
“ieS asocijacije IACS

[BURE AU ]
VERITAS

Klasifikaciono drustvo, Ruski
Registar, osnovan je 31. decembra
1913. Njegovo sadasnje ime je
Poccutickuti mopckoU pecucmp
cyooxoocmaa (Russian Maritime
Register of Shipping) (RS). Od 1969.
godine RS je ¢clan Medunarodne
asocijacije klasifikacionih drustava
(engl. International Association of
Classification Societies) (IACS).

ABS ABS Consulting je vodeci nezavisni
. globalni provajder usluga upravljan-
ja rizikom koji kombinuje strucnjake
iz razli¢itih industrija, modelo-
vanje rizika, prakticno inZenjerstvo i
reSenja zasnovana na tehnologiji.

Lloyd’s Register Group je organi-
zacija koja ima za cilj poboljsanje
bezbednosti i sigurnostiimovine i
sistema na moru, kopnu i u vazduhu.

Osnovan 1965. godine Kinesko

W, drustvo za klasifikaciju China Classi-
Ml fication Society (CCS) je jedina speci-

5 jalizovana kineska organizacija koja

A4 pruza usluge klasifikacije. Uloga

¥ CCS-aje pruzanje usluga brodskom

transportu, brodogradnji, morskoj

eksploataciji i slicnim proizvodnim

industrijama, kao i prekomorsko

osiguranje.



Korisnicki interfejs
— razvijen uz ucesce korisnika

Medunarodna slova i znakovi
Prikazivanje stubica i grafika
Lak pregled

Moguc izbor 27 jezika

iF nagrada za dizajn

Struktura menija

Bazira se na dobro poznatom
matri¢nom sistemu menija u savre-
menim frekventnim regulatorima
VLT®

Jednostavne precice za iskusne
korisnike

Izmene u jednom, dok regulator
radi sa drugim skupom parametara

10

H Graficki displej H Ostale pogodnosti

Moze se ukloniti u toku rada
Mogucénost preuzimanja parametara
sa regulatora u panel i sa panela u
regulator

Stepen zastite IP65 kada se montira
na vrata ormana

Do 5 razlic¢itih promenljivih moze se
prikazati istovremeno

Ru¢no zadavanije brzine ili momenta
Korisnik moze podesiti prikaz za sve
veli¢ine

Osvetljenje

Bitni tasteri su sa svetlosnom (LED)
indikacijom

Status regulatora takode je prikazan
svetlosnom indikacijom

Brzi meniji
Brzi meni definisan od strane
Danfossa

Brzi meni definisan od strane koris-
nika

Meni izvrSenih promena izlistava
parametre koji su specifi¢ni za vasu
aplikaciju

Meni Funkcionalnog podesavanja
obezbeduje brzo i jednostavno
podesavanje parametara za
izabrane aplikacije

Meni Dnevnika rada pruza uvid u
snimljene podatke o radu regulatora

Intuitivne funkcije

Info (“ugradeno uputstvo”)
Cancel (“ponistavanje’, vracanje
prethodnih vrednosti)
ZabeleZeni alarmi (brzi pristup)

Korisnicki interfejs se moze montira-
ti na prednju plo¢u upravljackog
ormana. Ovo omogucuje da korisni-
ci u potpunosti iskoriste prednosti
kori$¢enja LCP-a, i eliminise potrebu
za dodatnim prekidac¢ima i mernim
instrumentima.




The VLT® AutomationDrive

Frekventni regulator serije VLT® FC
300 predstavlja koncept jedinstvenog
regulatora za itav niz potreba - od
standardnih pogona sa asinhronim
motorom do servo pogona sa motori-
ma sa stalnim magnetima - na svakoj
masini ili proizvodnoj liniji. Danfoss
nudi reSenja prilagodena specifi¢cnim
potrebama mnogih industrijskih
grana, kombinuju¢i sve neophodne
komponente u integrisano resenje.
Standardne varijante regulatora
pokrivaju Sirok spektar funkcija kao
$to su PLC funkcionalnost, automat-
sko fino podesavanje upravljanja
motorom, i analiza sopstvenih perfor-

mansi. Pozicioniranje, sinhronizacija,
programirano upravljanje kretanjem,

¢ak i servo performanse se mogu os-
tvariti. Sve verzije imaju isti korisnicki

interfejs, pa kada steknete iskustvo u
radu sa jednim regulatorem, znacete
da koristite i sve ostale.

Opseg snage

m 380-480/500 V
Normalno preopterecenje:
400V ... 110-1000 kW, 212-1720 A
460V ........ 150-1350 hp, 190-1530 A

Veliko preopterecenje:
400V . 90-800 kW, 177-1460 A
460V ... 125-1200 hp, 160-1380 A

Aplikacije specifi¢ne za industrijske grane:

Aplikacija

Puzni konvejer (transporter)
Mlin sa kuglama u
Mikser sa agitatorom u
Tracni transporter u
Centralni namotac
Centrifugalni ventilator
Centrifugalna pumpa u
Centrifuga

Kompresor

Konusna drobilica u

Transporter za
hladenje/pecenje

Kran

Dekanter

Usmerivac (Diverter)
Doziranje

Susara

Ekstruder

Mlin za mlevenje/valjanje

Podizanje

Udarna drobilica u
Ventilator promaje u
Drobilica sa celjustima u
Masina za mesenje

Mikser

Paletizer

Zapreminska
pumpa

Obrtni mlin u

Puzni kompresor

H 525-690 V
Normalno preopterecenje:
575V s 75-1550 hp, 86-1415 A

75-1400 kW, 86-1415 A

Veliko preopterecenje:
575V . 60-1350 hp, 73-1260 A
690V ..o 55-1200 kW, 73-1260 A

Tipovi kudista
m IP 0O, IP20,IP21ilP 54,

Opcioni moduli
Pogledati stranicu 53.

Za vise informacija molimo vas da pogledate
FC 300 uputstvo za projektovanje (Design
guide), MG.34.xx.yy koje se moze preuzeti

sa www.danfoss.com/products/literature/
technical+documentation.htm.

icementare | Hemijska industrija Prerada hranei pica Obrada materijala Tekstilna industrija
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VLT® AutomationDrive (FC 302) 380-500 V~ — Veliko preopterecenje

Veliko preopterecenje * Tipski kod Veli¢ina ku¢ista prema stepenu zastite
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K‘I”:t' ( 6'3«;:.() Kont. :gtt)es'e“gi Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 1P20 IP21/IP54
*XX¥
90 | 177 266 | 123 185 | 171 | 2031 315 62(135) | 62(135) | FC-302N90KT5 D3h | D1h/D5h/D6h
10 212 318 147 221 204 2289 350 62(135) 62 (135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
© 132 260 390 180 @ 270 | 251 2923 400 62(135) = 62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
% 160 315 473 218 327 304 3093 550 125(275) 125 (275) | FC-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
£ 200 | 395 593 | 274 411 381 4039 630 125(275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h | D2h/D7h/D8h D13
P 250 480 720 333 500 463 5005 800 125(275) 125 (275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
S| 250 480 720 333 499 472 5059 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
BB 315 600 900 416 624 590 6794 0-59 234 (516) 270(595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9 E9
P 355 | 658 987 | 456 684 | 647 | 7498 900 |236 (520 272(600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
EXd 200 695 1043 482 722 684 7976 277 (611) 313 (690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9  E9
Sl 450 800 1200 554 831 779 9031 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
S 500 880 1320 610 915 857 10146 5000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
° 560 990 1485 686 1029 | 964 10649 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11| F18
g 630 1120 1680 776 1164 1090 12490 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18
710 1260 1890 @ 873 1309 | 1227 14244 2500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13
800 1460 2190 1012 1517 1422 15466 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13
125hp 160 240 127 191 154 1828 315 62(135)  62(135) | FC-302N9OKT5 D3h  D1h/D5h/D6h
150hp 190 285 | 151 227 183 2051 350 62(135)  62(135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
(O 200hp 240 360 | 191 287 231 2089 400 62(135)  62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
% 250hp 302 453 241 362 291 2872 550 125(275) 125 (275) | FC-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
I 300hp 361 542 288 432 348 3575 630 125 (275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h | D2h/D7h/D8h D13
I 350hp 443 665 353 530 427 4458 800 125(275)  125(275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
P 350hp 443 665 353 | 529 | 436 4647 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
,E§ 4s0hp 540 810 430 645 531 ems [ oo 234 (516) 270 (595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9 E9
=R s00hp 590 885 | 470 705 | 580 6672 900 |236 (520) 272(600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
B ssohp 678 1017 540 810 667 7814 277 (611) 313(690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9  E9
Sl coohp 730 1095 582 872 711 8212 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
Il 650hp 780 1170 621 932 759 8860 2000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
CRll 750hp 890 1335 709 1064 867 9414 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11| F18
S 900hp 1050 1575 837 1255 1022 11581 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18
1000hp 1160 1740 924 1386 | 1129 13005 5500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13
1200hp 1380 2070 1100 1649 1344 14556 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13
10 160 240 139 209 154 1828 315 62(135)  62(135) | FC-302N90KT5 | D3h | D1h/D5h/D6h
132 190 285 165 248 183 2051 350 62(135) 62 (135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
o 160 | 240 360 208 312 | 231 2089 400 62(135)  62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
% 200 302 453 262 393 291 2872 550 125(275) 125 (275) | FC-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
= 250 361 542 313 470 | 348 3575 630 125(275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h | D2h/D7h/D8h D13
I 315 443 665 384 576 | 427 4458 800 125(275) 125 (275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
SR 315 443 665 | 384 575 436 | 4647 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
i8] 355 540 810 468 701 531 618 234 (516) 270 (595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9  E9
,—‘v"_-’ 400 500 885 51 766 580 6672 | %0 g00 |236(520) 272(600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
IBY so0 678 1017 587 881 667 7814 277 (611) 313 (690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9 E9
£ 530 | 730 1095 632 948 | 711 8212 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
S 560 780 1170 675 1013 759 8860 5000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
° 630 890 1335 771 1156 867 9414 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11| F18
2 710 1050 1575 909 1364 1022 11581 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18
800 | 1160 1740 1005 1507 | 1129 13005 2500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13
1000 1380 2070 1195 1793 1344 14556 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  Frekventni regulatori su predvideni za veliko preopterecenje. Normalno preopterecenje se opciono podesava u parametrima.

**  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives
*** Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod

**¥* Intermitentno opterecenje nominalno za 150% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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VLT® AutomationDrive (FC 302) 380-500 V~ — Normalno preopterecenje *

Normalno preopterecenje * Tipski kod Veli¢ina ku¢ista prema stepenu zastite
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K?":‘t" ( 6'3:-;:.() Kont. (slgtseg'c) Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 1P20 IP21/IP54
*XX¥

10 | 212 233 | 147 162 204 2559 315 62(135) | 62(135) |FC-302N90KT5 D3h | D1h/D5h/D6h

132 260 286 180 198 251 2954 350 62(135)  62(135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
. 160 315 347 218 240 304 3770 400 62(135)  62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
5 200 395 435 274 301 381 4116 550 125(275) 125 (275) | FC-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
‘g 250 | 480 528 333 366 @ 463 5137 630 125(275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h  D2h/D7h/D8h D13
s 315 588 647 407 448 567 6674 800 125(275) 125 (275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
s 315 600 660 416 457 | 590 6705 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
£ 355 658 724 456 501 647 7532 o 234 (516) 270(595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9  E9
= 400 | 745 820 516 568 | 733 8677 900 |236 (520) 272 (600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
g 450 800 880 554 610 | 787 9473 277 (611) 313 (690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9  E9
s 500 880 968 | 610 671 | 857 10162 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
> 560 990 1089 686 754 964 11822 5000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
S 630 | 1120 1232 776 854 1090 12512 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11| F18

710 1260 1386 873 960 1227 14674 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18

800 | 1460 1606 1012 1113 | 1422 17293 5500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13

1000 1720 1892 1192 1311 1675 19278 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13

150hp 190 209 151 166 183 2261 315 62(135)  62(135) | FC-302N90KT5 D3h  D1h/D5h/D6h

200hp 240 264 191 210 231 2724 350 62(135)  62(135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
I 250hp 302 332 241 265 291 3628 400 62(135) = 62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
S 300hp 361 397 288 317 348 3569 550 125(275) 125 (275) | FCG-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
‘g 350hp 443 487 | 353 388 427 4566 630 125(275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h | D2h/D7h/D8h D13
S /s0hp 535 588 426 469 516 5714 800 125(275) 125 (275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
S5l 450hp 540 594 430 473 531 5930 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
k8 soohp 590 649 470 517 580 6724 059 234 (516) 270(595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9 E9
,—'i;' 600hp 678 746 540 594 667 7819 900 |236 (520) 272(600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
-g:r, 600hp 730 803 582 640 718 8527 277 (611) 313(690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9  E9
M 650hp 780 858 | 621 684 | 759 8876 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
S 750hp 890 979 709 780 867 10424 2000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
I 900hp 1050 1155 837 920 | 1022 11595 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11| F18

1000hp 1160 1276 924 1017 1129 13213 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18

1200hp 1380 1518 1100 1209 1344 16229 5500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13

1350hp 1530 1683 1219 1341 1490 16624 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13

132 190 209 165 182 183 2261 315 62(135)  62(135) |FC-302N90KT5 D3h  D1h/D5h/D6h

160 240 264 208 229 231 2724 350 62(135) 62 (135) | FC-302N110T5 D3h D1h/D5h/D6h
. 200 | 302 332 | 262 288 291 3628 400 62(135) = 62(135) | FC-302N132T5 D3h | D1h/D5h/D6h D13
5 250 | 361 397 313 344 348 3569 550 125(275) 125 (275) | FC-302N160T5 D4h D2h/D7h/D8h D13
‘g 315 443 487 384 422 427 4566 630 125(275) 125 (275) | FC-302N200T5 D4h | D2h/D7h/D8h D13
< 355 535 588 463 509 516 5714 800 125(275) 125 (275) | FC-302N250T5 D4h D2h/D7h/D8h
s 355 | 540 594 | 468 514 531 5930 700 |221(487) 263 (580) | FC-302P250T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
< 400 590 649 511 562 580 6724 234 (516) 270 (595) | FC-302P315T5 | E2 E1 F8/F9  E9
< 500 678 746 587 646 667 7819 | °°0 000 |236(520) 272(600) | FC-302P355T5 | E2 E1 F8/F9 | E9
g 530 730 803 632 695 718 8527 277 (611) 313 (690) | FC-302P400T5 | E2 E1 F8/F9 E9
s 560 | 780 858 | 675 743 759 8876 1004 (2214) | FC-302P450T5 F1/F3 F10/F11| F18
> 630 890 979 771 848 867 10424 5000 1004 (2214) | FC-302P500T5 F1/F3 F10/F11 F18
S 710 1050 1155 | 909 = 1000 1022 11595 1004 (2214) | FC-302P560T5 F1/F3 F10/F11 | F18

800 1160 1276 1005 1105 1129 13213 1004 (2214) | FC-302P630T5 F1/F3 F10/F11 F18

1000 1380 1518 1195 1315 | 1344 16229 2500 1246 (2748) | FC-302P710T5 F2/F4 F12/F13

1100 1530 1683 1325 1458 1490 16624 1246 (2748) | FC-302P800T5 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

* Frekventni regulatori su predvideni za veliko preopterecenje. Normalno preopterecenje se opciono podesava u parametrima.

**VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives
*** pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod

***¥ Intermitentno opterecenje nominalno za 110% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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VLT® AutomationDrive (FC 302) 525-690 V~ — Veliko preopterecenje

Veliko preopterecenje * Tipski kod Veli¢ina ku¢ista prema stepenu zastite
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K‘I”:t' (5|6M§ke"c) Kont. (s'gtsee"c) Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 IP20 1P21/IP54
HXX*
45 | 76 | 122 | 72 | 108 | 77 1098 160 62(135) | 62(135) | FC:302N55KT7 D3h | DIh/D5h/D6h
55 90 135 8 129 89 1162 200 62(135)  62(135) |FC:302N75KT7 D3h | D1h/D5h/D6h
75 M3 170 108 161 | 110 1430 62(135)  62(135) |FC-302N90KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
% 137 206 131 1% 130 WA o 62(135)  62(135) | FC-302N110T7 D3h  D1h/D5h/D6h
o 10 162 243 | 154 231 | 158 2080 62(135)  62(135) | FC-302N132T7 D3h | D1h/D5h/D6h
g 132 201 302 191 287 198 2361 125(275) 125 (275) | FC-302N160T7 Dah  D2h/D7h/D8h
g 160 | 253 380 241 362 245 3012 550 125(275) 125 (275) | FC-302N200T7 Dah = D2h/D7h/D8h
PN 200 303 455 289 433 299 3642 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah  D2h/D7h/D8h
Py 250 360 540 343 516 355 4146 125(275) 125 (275) | FC-302N315T7 Dah = D2h/D7h/D8h
Sl 300 395 593 376 564 381 4424 FC-302P355T7 | E2 E1 F8/F9
ERY 315 429 644 400 613 413 4795 700 1221 (487) 263(580) | £ 30opaoor7 | E2 E1 F8/F9
Sl 400 523 785 498 747 504 6483 000 |236520 272(600) | FC-302P500T7 | E2 E1 F8/F9
B 450 | 596 894 | 568 852 | 574 7383 277 (611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
B 500 659 989 628 942 642 8075 |0-500 FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
O 560 | 763 1145 | 727 1090 | 743 9165 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
670 889 1334 847 1270 866 10860 2000 FC-302P800T7 FI/F3 F10/F11
750 | 988 | 1482 941 1412 | 962 12062 1246 (2728) | FC302P900T7 F2/F4 F12/F13
850 1108 1662 1056 1583 1079 13269 FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1000 1317 1976 1255 1380 1282 18536 FC-302P1M2T7 F2/F4 F12/F13
60hp 73 117 | 73 110 | 74 1098 160 62(135)  62(135) |FC-302N55KT7 D3h  D1h/D5h/Déh
75hp 86 129 | 86 129 | 85 1162 200 62(135)  62(135) |FC-302N75KT7 D3h | Dih/Dsh/Déh
100hp 108 162 108 161 106 1480 62(135)  62(135) |FC-302N9OKT7 D3h  Dih/D5h/Déh
125hp 131 197 | 130 196 | 124 1800 w15 62(135)  62(135) | FC-302N110T7 D3h | Dih/D5h/Déh
B 1s0hp 155 233 154 232 151 2159 [0-590 62(135)  62(135) |FC-302N132T7 D3h  Dih/D5h/Déh
I 200hp 192 288 191 287 189 2446 125(275) 125 (275) | FC-302N160T7 Dah | D2h/D7h/D8h
Sl 2s0hp 242 363 241 362 234 3123 550 125(275) 125(275) | FC-302N200T7 Dah  D2h/D7h/D8h
P 300hp 200 435 289 433 286 3771 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah | D2h/D7h/D8h
P 350hp 344 516 343 516 339 4258 125(275) 125 (275) | FC-302N315T7 Dah  D2h/D7h/D8h
Pl 400hp 380 570 378 568 | 366 4424 FC-302P355T7 | E2 El F8/F9
EXl s00hp 410 615 408 612 395 4795 700 1221 (487) 263(580) | £ 300pa0or7 | E2 E1 F8/F9
Sl soohp 500 750 498 747 | 482 6483 000 |236620 272 (600) | FC-302P50077 | E2 E1 F8/F9
<l c00hp 570 855 S68 852 549 7383 277 611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
Sl sohp 630 945 627 9m 613 8075 | oo FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
P 7s0hp 730 1095 727 1091 711 9165 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
950hp 850 1275 | 847 1270 | 828 10860 2000 FC-302P800T7 FI/F3 FI0/F11
1050hp 945 1418 941 1412 920 12062 FC-302P900T7 F2/F4 F12/F13
1150hp 1060 1500 1056 1584 | 1032 13269 1246 (2748) | FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1350hp 1260 1890 1255 1381 1227 18536 FC-302P1M2T7 F2/F4 F12/F13
ss | 73 110 | 87 131 | 77 1057 160 62(135) | 62(135) | FC-302N55KT7 D3h | D1h/D5h/D6h
75 86 129 103 155 | 87 1205 200 62(135)  62(135) |FC:302N75KT7 D3h  D1h/D5h/Déh
90 108 162 | 129 194 | 109 1480 62(135)  62(135) |FC-302N90KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
mo 131 197 157 235 128 1800 62(135)  62(135) | FC:302N110T7 D3h  D1h/D5h/Déh
B 132 155 233 | 185 278 155 2159 62(135)  62(135) | FC-302N132T7 D3h | D1h/D5h/D6h
g 160 | 192 288 2290 344 197 2446 125(275) 125 (275) | FC-302N160T7 Dah  D2h/D7h/D8h
B 200 242 363 289 434 240 3123 550 125(275) 125 (275) | FC-302N200T7 Dah | D2h/D7h/D8h
PN 250 200 435 347 520 296 3771 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah  D2h/D7h/D8h
s 315 344 516 411 617 | 352 4258 125 (275) 125 (275) | FC-302N315T7 Dah | D2h/D7h/D8h
= 355 380 570 | 454 681 366 4589 FC-302P355T7 | E2 E1 F8/F9
EIl 200 410 615 490 735 395 4970 700 1221 (487) 263(580) | £ 30opaoor7 | E2 E1 F8/F9
Bl 500 500 750 598 896 482 6707 000 |236520 272(600) | FC-302P500T7 | E2 E1 F8/F9
<l S0 570 855 681 1022 549 7633 277 (611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
Bl 60 60 s 753 129 613 83| o FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
e 710 | 730 1095 872 1309 | 711 9537 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
800 850 1275 1016 1524 828 11291 2000 FC-302P800T7 FI/F3 F12/F11
900 | 945 1418 1129 1694 & 920 12524 FC-302P900T7 F2/F4 F12/F13
1000 1060 1590 1267 1900 1032 13801 1246 (2748) | FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1200 1260 1890 1506 2259 | 1227 16719 FC-302PTM2T7 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  Frekventniregulatori su predvideni za veliko preopterecenje. Normalno preopterecenje se opciono podesava u parametrima.

**  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives
*** Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod

**¥*% Intermitentno opterecenje nominalno za 150% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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VLT® AutomationDrive (FC 302) 525-690 V~ — Normalno preopterecenje

Normalno preopterecenje * Tipski kod Veli¢ina ku¢ista prema stepenu zastite
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Inter.
c‘l’,':t (63?&) Con. (6"(;‘:;;) Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 IP20 1P21/IP54
XK
55 | 90 99 | 86 | 95 | 89 1162 200 62(135) | 62(135) | FC-302N55KT7 D3h | DIh/D5h/D6h
75 M3 124 108 119 110 1428 62(135)  62(135) |FC:302N75KT7 D3h  DIh/D5h/D6h
90 137 151 | 131 144 130 1740 250 62(135)  62(135) |FC-302N90KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
Mo t62 178 154 170 158 2101 [ 62(135)  62(135) | FC:302N110T7 D3h  D1h/D5h/Déh
o 132201 221 191 211 198 2649 62(135)  62(135) | FC-302N132T7 D3h | D1h/D5h/Déh
g 160 253 278 241 265 245 3074 125(275) 125 (275) | FC-302N160T7 Dah  D2h/D7h/D8h
B 200 303 333 280 318 299 3723 125(275) 125 (275) | FC-302N200T7 Dah | D2h/D7h/D8h
P 250 360 3% 343 377 355 4465 550 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah  D2h/D7h/D8h
CFY 315 418 460 398 438 408 5028 125 (275) 125 (275) | FC-302N315T7 Dah | D2h/D7h/D8h
Sl 355 470 517 448 493 453 5323 FC-302P355T7 | E2 E1 F8/F9
ER 400 523 575 498 548 504 6010 700 1221 (487) 263(580) | £ 30opaoor7 | E2 E1 F8/F9
Al 450 596 656 568 625 574 7395 000 |236520 272(600) | FC-302P500T7 | E2 E1 F8/F9
B 500 630 693 600 660 | 607 8209 277 (611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
60 763 839 727 800 743 9500 | 0-500 FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
O 670 889 978 847 932 | 866 10860 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
750 988 1087 941 1035 962 12316 2000 FC-302P800T7 FI/F3 F10/F11
850 1108 1219 1056 1161 1079 13731 1246 (2748) | FC302P900T7 F2/F4 F12/F13
1000 1317 1449 1255 1380 1282 16190 FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1100 1479 1627 1409 1550 1440 18536 FC-302P1M2T7 F2/F4 F12/F13
75hp 86 95 | 86 95 85 1162 200 62(135)  62(135) | FC-302N55KT7 D3h  D1h/D5h/D6h
100hp 108 119 108 119 | 106 1428 62(135)  62(135) | FC-302N75KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
125hp 131 144 130 144 124 1740 250 62(135)  62(135) |FC-302N90KT7 D3h  D1h/D5h/D6h
150hp 155 171 | 154 170 | 151 2101 a5 62(135)  62(135) | FC-302N110T7 D3h | D1h/D5h/Déh
B 200hp 192 211 191 210 | 189 2649 [0-590 62(135)  62(135) | FC-302N132T7 D3h  D1h/D5h/D6h
I 2s0hp 242 266 241 265 234 3074 125(275) 125 (275) | FC-302N160T7 Dah | D2h/D7h/D8h
= 300hp 290 319 289 318 286 3723 125(275) 125(275) | FC-302N200T7 Dah  D2h/D7h/D8h
P 3s0hp 344 378 343 377 339 4465 550 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah | D2h/D7h/D8h
CP 400hp 400 440 398 438 390 5155 125(275) 125 (275) | FC-302N315T7 Dah  D2h/D7h/D8h
FEl 4s0hp 450 495 | 448 493 | 434 5323 FC-302P355T7 | E2 E1 F8/F9
E3 soohp 500 550 498 548 482 6010 700 1221 (487) 263(580) | £ 300pa0or7 | E2 E1 F8/F9
Bl 600hp 570 627 568 624 549 7395 000 [236620 272 (600) | FC-302P500T7 | E2 E1 F8/F9
gl G50hp 630 693 627 690 607 8209 277 611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
9 7s0hp 730 803 727 800 711 9500 [ FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
I os0hp 850 935 847 931 | 828 10860 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
1050hp 945 1040 941 1035 920 12316 2000 FC-302P800T7 FI/F3 F10/F11
1150hp 1060 1166 1056 1161 1032 13731 FC-302P900T7 F2/F4 F12/F13
1350hp 1260 1386 1255 1380 1227 16190 1246 (2748) | FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1550hp 1415 1557 1409 1550 1378 18536 FC-302P1M2T7 F2/F4 F12/F13
75 | 86 95 | 103 113 | 87 | 1204 200 62(135) | 62(135) | FC-302N55KT7 D3h | DIh/D5h/D6h
90 108 119 129 142 109 1477 200 62(135)  62(135) |FC-302N75KT7 D3h  DIh/D5h/D6h
M0 131 144 157 172 128 1798 250 62(135)  62(135) |FC-302N90KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
132 155 171 185 204 155 2167 315 62(135)  62(135) | FC-:302N110T7 D3h  DIh/D5h/D6h
B 160 | 192 211 229 252 197 2740 |0-500 315 62(135)  62(135) | FC-302N132T7 D3h | D1h/D5h/Déh
I 200 242 266 289 318 240 3175 550 125(275)  125(275) | FC-302N160T7 Dah  D2h/D7h/D8h
S 250 200 319 347 381 296 3851 550 125(275) 125 (275) | FC-302N200T7 Dah | D2h/D7h/D8h
P 35 344 78 4N 452 352 4616 550 125(275) 125 (275) | FC-302N250T7 Dah  D2h/D7h/D8h
CF 400 400 440 478 526 400 5155 550 125(275)  125(275) | FC-302N315T7 Dah | D2h/D7h/D8h
PRl 450 450 495 538 592 434 5529 FC-302P355T7 | E2 E1 F8/F9
EIl 500 500 550 598 657 482 6239 700 1221 (487) 263(580) | £ 30opacot7 | E2 E1 F8/F9
Sl sco 570 627 681 749 549 7653 000 |236520 272(600) | FC-302P500T7 | E2 E1 F8/F9
| 60 630 693 753 828 607 8495 277 (611) 313(690) | FC-302P560T7 | E2 E1 F8/F9
2 70 730 803 872 960 711 9863 | ..o FC-302P630T7 FI/F3 F10/F11
B 300 850 935 1016 1117 | 828 11304 1004 (2214) | FC-302P710T7 FI/F3 F10/F11
900 945 1040 1129 1242 920 12798 2000 FC-302P800T7 FI/F3 F10/F11
1000 1060 1166 1267 1394 | 1032 14250 FC-302P900T7 F2/F4 F12/F13
1200 1260 1386 1506 1656 1227 16821 1246 (2748) | FC-302P1MOT7 F2/F4 F12/F13
1400 1415 1557 1691 1860 1378 19247 FC-302P1M2T7 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  Frekventni regulatori su predvideni za veliko preopterecenje. Normalno preopterecenje se opciono podesava u parametrima.

** VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives
*** Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod

**¥** Intermitentno opterecenje nominalno za 150% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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Frekventni requlatori serije VLT® AQUA

Rastuca potraznja Ciste vode i zahtevi za
ustedu energije naglo povecavaju priti-
sak na globalne resurse sveze vode, pos-
trojenja za precisc¢avanje vode, reciklazu i
proizvodnju energije.

Frekventni regulator serije VLT® AQUA
Drive je projektovan tako da poboljsa
rad sistema, zastiti opremu, smanji
potrosnju hemikalija u procesima, kao i
gubitke vode, sve uz znacajno smanjenu
potrosnju energije.

Frekventni regulatori serije VLT® AQUA
Drive su najbolje reSenje za sve procese
tretmana vode, otpadnih voda i reciklaze.

Opseg snage
| 380-480/500 V
Normalno preopterecenje:
400V . 110-1000 kW, 212-1720 A

460V .. .150-1350 hp, 190-1530 A
H 525-690 V

Normalno preopterecenje:

LY/ 0T A 75-1550 hp, 86-1415 A

690V e 75-1400 kW, 86-1415 A

Tipovi kudista
mIP0O,IP20,IP21iIP54.

Opcioni moduli
Pogledati stranicu 53.

Smanjite troskove

i zastitite svoj sistem

Frekventni regulatori serije VLT® AQUA
Drive raspolazu funkcijama koje su
specifi¢ne za industriju tretmana vode i
otpadnih voda.

H Automatsko podesavanje
parametara (auto tuning) PI
regulatora

Napredno upravljanje procesom pomocu
frekventnog regulatora VLT® AQUA

Drive pruza mogucnost koris¢enja do 4
ugradena Pl regulatora: 1 regulator moze
upravljati radom pogona i tri koja mogu
upravljati drugom opremom.

U toku podesavanja parametara PI
regulatora, VLT® AQUA Drive prati kako
sistem reaguje na promene u pogonu
—iudiiz tog odziva. Zahvaljujuci tome,
precizan i stabilan rad se postize veoma
brzo. Faktori pojacanja Pl regulatora se
kontinualno menjaju da kompenzuju
promene karakteristika opterecenja.

Ovo se zasebno primenjuje na svaki

od Pl regulatora u 4 skupa parametara.
Tac¢ne vrednosti pojacanja P i | dejstva pri
instalaciji nisu neophodne - §to smanjuje
troskove pustanja u rad.

B ReZim punjenja cevi

Moze se primeniti u svim aplikacijama u
kojima se zahteva kontrolisano punjenje
cevi, kao $to su irigacioni sistemi ili sis-
temi za snabdevanje vodom. Kontrolisa-
no (sa zatvorenom povratnom spregom)
punjenje cevi sprecava hidraulicke udare,
pucanje vodovodnih cevi ili ostecenje
mlaznica. ReZim punjenja cevi moze se
koristiti kako kod vertikalnih tako i kod
horizontalnih cevnih sistema.

B Kraj krive karakteristike
pumpe detektuje naprsline

i curenja

Ova karakteristika detektuje naprsline i
curenja. Kraj krive izaziva pojavu alarma,
isklju¢uje pumpu ili izvrsava drugu pro-
gramiranu funkciju, kad god se dogodi
da pumpa radi punom brzinom bez
stvaranja Zeljenog pritiska - situacija koja
se moze desiti sa naprslim ili sa cevima
koje cure.

B Usporenje za nepovratni ventil
Usporenje za nepovratni ventil sprecava
hidraulicki udar pri zaustavljanju pumpe

i zatvaranju nepovratnog ventila. Ova
funkcija smanjuje usporenje pumpe




u okolini vrednosti brzine, odnosno
protoka, pri kojem kugla nepovratnog
ventila zatvara ventil.

B Zastita pumpe od rada na
suvo

Frekventni regulator VLT® AQUA Drive
stalno nadgleda stanje pumpe, na bazi
sopstvenih merenja ucestanosti i snage.
U slucaju suviSe male utrosene snage -
koja je karakteristi¢na za mali ili nikakav
protok —pogon pumpe ce se zaustaviti.

B Kompenzacija protoka

Ova karakteristika se zasniva se na
cinjenici da se otpori u cevnoj mrezi
smanjuju sa smanjenjem protoka. U
skladu sa tim, zadata vrednost pritiska se
smanjuje — $to Stedi energiju.

E Pocetno ubrzanje

i krajnje usporenje

Pocetno ubrzanje pruza krace vreme ubr-
zanja pumpe do dostizanja minimalne
brzine, nakon toga se koristi normalna
vrednost ubrzanja. Ovim se sprecavaju
ostecenja nosecih lezajeva pumpe. Kra-
jnje usporenje se koristi kod usporavanja
pumpe od podesene vrednosti male
brzine do zaustavljanja

B Novo! Cis¢enje radnog

kola pumpe

Nova karakteristika softvera frekvent-
nog regulatora VLT® AQUA Drive pruza
mogucnost proaktivne zastite pumpe.
Funkcija ¢i$¢enja radnog kola moze

se konfigurisati kao preventivna ili
posledi¢na operacija. Upotreba ove
funkcije povecava efikasnost pumpe
tako $to neprekidno nadgleda snagu
na vratilu motora pumpe u funkciji
protoka. Ukoliko regulator detektuje
zagusenje pumpe, promenice smer
obrtanja motora i pumpe, ¢ime se
obezbeduje ¢ista putanja vode. Ukoliko
je konfiguracija ove funkcije preventiv-
na, frekventni regulator ¢e periodi¢no
promeniti smer obrtanja pumpe, tako
da radno kolo pumpe ili filter ostanu
Cisti.

Za vise informacija molimo vas da pogledate FC
200 uputstvo za projektovanje (Design guide),
MG.20.xx.yy koje se moZe preuzeti sa

www.danfoss.com/products/literature/
technical+documentation.htm.

Brzina
Snage A
A 9
Zadata SNag i e
vrednost T~ pri |
velikoj Kriva malog ili |
brzini nikakvog protoka ]
|
|
|
.Snalge. T~ ] Szérazonfutas és :
[0 ELE] ] alacsony dramlasi
brzini Ay S |
] sebesség érzékelése
Vreme t ! »
» A
Mala brzina Velika brzina ~ Ucestanost
Pritisak
Pritisak e
A Rad sa konstantnim
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Normalan T T T T T T T T
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napunjene cevi Usteda energije
Kompenzacija
’\ protoka
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VLT® AQUA Drive (FC 202) 380-480 V~ — Normalno preopterecenje

Normalno preopterecenje Tipski kod Velicina kucista prema stepenu zastite
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- Inter. -
ont. I, nter.
b | (60 Kont. (50 cac) Hz P00 IP20  IP21/IP54 1P0O IP20 IP21/IP54
KKK
_ 10 | 212 233 147 162 | 204 2555 315 62(135) | 62(135) | FC-202N110T4 D3h | D1h/D5h/Déh
2 132 260 286 180 198 251 2949 350 62(135)  62(135) | FC-202N132T4 D3h D1h/D5h/D6h
S 160 | 315 | 347 | 218 240 304 3764 400 62(135) | 62(135) | FC-202N160T4 D3h  D1h/D5h/D6h D13
] 200 395 435 274 301 381 4109 550 125(275) 125 (275) | FC-202N200T4 D4h D2h/D7h/D8h D13
% 250 | 480 528 | 333 366 463 5129 630 125(275) 125 (275) | FC-202N250T4 D4h | D2h/D7h/D8h D13
5 315 588 647 407 448 567 6663 800 125(275) 125 (275) | FC-202N315T4 D4h D2h/D7h/D8h
: 315 600 660 416 = 457 | 590 6705 700 |221(487) 263 (580) | FC-202P315T4 | E2 E1 F8/F9  E9
g 355 658 724 456 501 647 7532 oo 234 (516) 270 (595) | FC-202P355T4 | E2 E1 F8/F9 E9
S 400 | 745 820 516 568 | 733 8677 900 |236(520) 272 (600) | FC-202P400T4 | E2 E1 F8/F9 | E9
£ 450 800 880 554 610 787 9473 277 (611) 313(690) | FC-202P450T4 | E2 E1 F8/F9 E9
< 500 880 968 610 671 857 10162 FC-202P500T4 F1/F3 F10/F11 F18
E 560 990 1089 686 754 964 11822 2000 1004 2214) FC-202P560T4 F1/F3 F10/F11 F18
e 630 1120 1232 776 854 1090 12512 FC-202P630T4 F1/F3 F10/F11 F18
> 710 1260 1386 873 960 1227 14674 FC-202P710T4 F1/F3 F10/F11 F18
SH 800 1460 1606 1012 1113 1422 17293 1246 (2748) FC-202P800T4 F2/F4 F12/F13
1000 1720 1892 1192 1311 1675 19278 2500 FC-202P1M0T4 F2/F4 F12/F13
150hp 190 = 209 151 = 167 185 2257 315 62(135)  62(135) | FC-202N110T4 D3h | D1h/D5h/Déh
Sl 200hp 240 264 191 210 231 2719 350 62(135)  62(135) | FC-202N132T4 D3h D1h/D5h/D6h
R 250hp 302 332 241 265 291 3622 400 62(135) | 62(135) | FC-202N160T4 D3h  D1h/D5h/D6h D13
Nl 300hp 361 397 288 316 348 3561 550 125(275) 125 (275) | FC-202N200T4 D4h D2h/D7h/D8h D13
SO 350hp 443 487 | 353 388 | 427 4558 630 125(275) 125 (275) | FC-202N250T4 D4h | D2h/D7h/D8h D13
I 450hp 535 588 426 469 516 5703 800 125(275) 125 (275) | FC-202N315T4 D4h D2h/D7h/D8h
% 450hp 540 = 594 | 430 473 | 531 6705 700 |221(487) 263 (580) | FC-202P315T4 | E2 E1 F8/F9  E9
IS 500hp 590 649 470 517 580 6724 234 (516) 270 (595) | FC-202P355T4 | E2 E1 F8/F9  E9
c
% ggg/hp 678 746 540 594 667 7819 | 9% 900 |236 (520) 272 (600) | FC-202P400T4 | E2 E1 F8/F9  E9
o
= 600hp 730 803 582 640 718 8527 277 (611) 313(690) | FC-202P450T4 | E2 E1 F8/F9 E9
P 650hp 780 858 | 621 684 | 759 8876 FC-202P500T4 F1/F3 F10/F11 F18
I 750hp 890 979 709 780 867 10424 2000 1004 2214) FC-202P560T4 F1/F3 F10/F11 F18
Kl 900hp 1050 1155 837 | 920 1022 11595 FC-202P630T4 F1/F3 F10/F11 F18
gl 1000hp 1160 1276 924 1017 1129 13213 FC-202P710T4 F1/F3 F10/F11 F18
AN 1200hp 1380 1518 1100 1209 1344 16229 ) FC-202P800T4 F2/F4 F12/F13
1350hp 1530 1683 1219 1341 1490 16624 2500 FC-202P1M0T4 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  NeodnosisenaVLT® Low Harmonic Drive

**  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives
*** Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod

***¥ |ntermitentno opterecenje nominalno za 110% kontinualne struje za veliko preopterecenje.




VLT® AQUA Drive (FC 202) 525-620 V~ — Normalno preopterecenje

Normalno preopterecenje Tipski kod Velicina kucista prema stepenu zastite
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Inter.
K‘I”'N‘t' (6'6'“;;5() Kont. (6'3‘;“() Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 IP20 IP21/IP54
HXX¥
55 90 99 | 86 95 89 | 1162 200 62(135) = 62(135) | FC-202N75KT7 D3h = D1h/D5h/D6h
75 113 124 108 119 110 1428 200 62(135)  62(135) |FC-202N90KT7 D3h  D1h/D5h/D6h
S 90 137 151 131 144 130 1739 250 62(135) = 62(135 | FC-202N110T7 D3h | D1h/D5h/D6h
@l 0 162 178 154 170 158 2009 | | 315 62(135)  62(135) | FC-202N132T7 D3h  D1h/D5h/D6h
il 132 201 221 191 211 198 2646 350 62(135) = 62(135) | FC-202N160T7 D3h | D1h/D5h/D6h
O 160 253 278 241 265 | 245 3071 350 125 (275) 125 (275) | FC-202N200T7 D4h  D2h/D7h/D8h
B 200 303 333 289 318 | 299 3719 400 125 (275)  125(275) | FC-202N250T7 D4h = D2h/D7h/D8h
S 250 360 396 343 377 355 4460 500 125 (275) 125 (275) | FC-202N315T7 D4ah  D2h/D7h/D8h
Sl 315 418 460 398 438 408 5023 550 125 (275)  125(275) | FC-202N400T7 D4h = D2h/D7h/D8h
S 355 470 517 448 493 453 5323 550 {51 ws7) 263 (s80) | FC202P450T7 | E2 E1 F8/F9
[ 400 523 575 498 548 | 504 6010 700 FC-202P500T7 | E2 E1 F8/F9
FB 450 596 656 568 625 574 7395 236 (520) 272 (600) | FC-202P560T7 | E2 E1 F8/F9
B 500 630 693 600 660 | 607 8209 000 | 27761 313(690) | FC-202P630T7 | E2 E1 F8/F9
M s60 763 839 727 800 743 9500 | 0-500 FC-202P710T7 F1/F3 F10/F11
Il 670 839 978 847 932 866 10872 1004 (2214) | FC-202P800T7 F1/F3 F10/F11
P 750 988 1087 941 1035 962 12316 FC-202P900T7 F1/F3 F10/F11
D 850 1108 1219 1056 1161 | 1079 13731 2000 1246 (2748) | FC-202PIMOT7 F2/F4 F12/F13
1000 1317 1449 1255 1380 1282 16190 FC-202P1M2T7 F2/F4 F12/F13
1100 1479 1627 1409 1550 1440 18536 FC-202P1M4T7 F2/F4 F12/F13
75hp 86 95 86 95 85 1162 200 62(135)  62(135) |FC-202N75KT7 D3h  DI1h/D5h/D6h
100hp 108 119 | 108 119 106 1428 200 62(135)  62(135) |FC-202N9OKT7 D3h | D1h/D5h/D6h
S 25hp 131 144 130 144 124 1739 250 62(135)  62(135) | FC-202N110T7 D3h  D1h/D5h/D6h
@l 150hp 155 171 154 170 1512009 || 315 62(135)  62(135) | FC-202N132T7 D3h | D1h/D5h/D6h
G 200hp 192 211 191 210 189 2646 350 62(135)  62(135) | FC-202N160T7 D3h  D1h/D5h/D6h
A 250hp 242 266 241 265 | 234 3071 350 125(275)  125(275) | FC-202N200T7 D4h | D2h/D7h/D8h
FB 300hp 290 319 289 318 286 3719 400 125(275) 125(275) | FC-202N250T7 D4h  D2h/D7h/D8h
= 350hp 344 378 343 377 | 339 4460 500 125(275)  125(275) | FC-202N315T7 D4h | D2h/D7h/D8h
Sl 400hp 400 440 398 438 390 5023 550 125 (275) 125 (275) | FC-202N400T7 D4h  D2h/D7h/D8h
§_ 450hp 450 495 | 448 493 | 434 5323 550 |51 ug?) 263 (s80) | FC202P450T7 | E2 E1 F8/F9
(M S00hp 500 550 498 548 | 482 6010 700 FC-202P500T7 | E2 E1 F8/F9
=Bl 600hp 570 627 | 568 624 | 549 7395 236 (520) 272(600) | FC-202P560T7 | E2 E1 F8/F9
Il 6s0hp 630 693 627 690 | 607 8209 900 | 27761 313(690) | FC-202P630T7 | E2 E1 F8/F9
S 750hp 730 803 727 800 711 9500 | 0-500 FC-202P710T7 F1/F3 F10/F11
Il os0hp 850 935 847 931 828 10872 1004 (2214) | FC-202P800T7 F1/F3 F10/F11
7l 1050hp 945 1040 | 941 1035 920 12316 FC-202P900T7 F1/F3 F10/F11
D 1150hp 1060 1166 1056 1161 1032 13731 2000 1246 (2748) | FC:202PIMOT7 F2/F4 F12/F13
1350hp 1260 1386 1255 1380 1227 16190 FC-202P1M2T7 F2/F4 F12/F13
1550 hp 1415 1557 1409 1550 1378 18536 FC-202P1M4T7 F2/F4 F12/F13
75 8 95 103 113 87 1204 200 62(135)  62(135) |FC-202N75KT7 D3h = D1h/D5h/D6h
90 108 119 129 142 109 1477 200 62(135)  62(135) |FC-202N9OKT7 D3h  D1h/D5h/D6h
S 110 131 144 157 172 128 1796 250 62(135)  62(135) | FC-202N110T7 D3h | D1h/D5h/D6h
CO 132 155 171 185 204 155 2165 315 62(135)  62(135) | FC-202N132T7 D3h  D1h/D5h/D6h
S 160 192 211 229 252 197 | 2738 [0-590| 350 62(135)  62(135) | FC-202N160T7 D3h | DI1h/D5h/D6h
PO 200 242 266 289 318 240 3172 350 125(275) 125 (275) | FC-202N200T7 D4h  D2h/D7h/D8h
PR 250 290 319 | 347 381 | 296 3848 400 125 (275) 125 (275) | FC-202N250T7 D4h | D2h/D7h/D8h
Sl 315 344 378 411 452 352 4610 500 125 (275) 125 (275) | FC-202N315T7 D4h  D2h/D7h/D8h
Sl 400 400 440 478 526 400 5150 550 125 (275)  125(275) | FC-202N400T7 D4h | D2h/D7h/D8h
W 450 450 495 538 502 434 5529 550 {51 ws7) 263 (s80) | FC202P450T7 | E2 E1 F8/F9
B 500 500 550 | 598 657 | 482 6239 700 FC-202P500T7 | E2 E1 F8/F9
B 560 570 627 681 749 | 549 7653 236 (520) 272 (600) | FC-202P560T7 | E2 E1 F8/F9
B 630 630 693 753 828 | 607 8495 000 | 27761 313 (690) | FC-202P630T7 | E2 E1 F8/F9
S 710 730 803 872 960 711 9863 0-500 FC-202P710T7 F1/F3 F10/F11
Il 800 850 935 1016 1117 828 11304 1004 (2214) | FC-202P800T7 F1/F3 F10/F11
FR 000 945 1040 1129 1242 920 12798 FC-202P900T7 F1/F3 F10/F11
S 1000 1060 1166 1267 1394 | 1032 14250 2000 1246 (2748) | FC202PIMOT7 F2/F4 F12/F13
1200 1260 1386 1506 1656 1227 16821 FC-202P1M2T7 F2/F4 F12/F13
1400 | 1415 1557 1691 1860 | 1378 19247 FC-202P1M4T7 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives.
**  Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod.
*** Intermitentno opterecenje nominalno za 110% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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Frekventni requlatori serije VLT® HVAC

Danfoss je bio prvi proizvodac opreme
za elektromotorne pogone koji je
razvio frekventni regulator specijali-
zovan za sisteme grejanja, ventilacije

i klimatizacije (HVAC). Organizacija
HVAC podrske je posveéena procesu
integracije elektromotornih pogona u
HVAC aplikacije, tako da se obezbedi
usteda energije i smanji emisija CO2.
Frekventni regulatori serije VLT® ispu-
njavaju zahteve inteligentnih resenja,
povecanja komfora i ustede energije na
HVAC trzistu, koji se stalno povecavaju.
Opsezno iskustvo kompanije Danfoss
sa naprednom tehnologijom frekvent-
nih regulatora za HVAC aplikacije
omogucdilo nam je da trzistu ponudimo
proizvode bez premca.

Opseg snage
Il 380-480/500 V
Normalno preopterecenje:

400V e 110-1000 kW, 212-1720 A

460V ... 150-1350 hp, 190-1530 A
H 525-690V

Normalno preopterecenje:

575V e 75-1550 hp, 86-1415 A

690V e 75-1400 kW, 86-1415 A

Tipovi kudista
B IPO0O,IP20,1P21ilP 54.

Opcioni moduli
Pogledati stranicu 53.

Specijalizovane karakteristike
prilagodene pumpama
Frekventni regulator VLT® HVAC nudi
ogroman broj karakteristika specijali-
zovanih za pumpe, koje su razvijene
u saradnji sa proizvodacima pumpi,
isporuciocima opreme i tehnologije
sirom sveta.

B Ugradeni kaskadni regulator za
pumpe

B Zastita pumpe od rada na suvo i kraj
krive

B Automatsko podesavanje
parametara (auto tuning)
Pl regulatora

B Kompenzacija protoka

B Detekcija malogili nikakvog protoka

B Rezim mirovanja

Karakteristike prilagodenje
ventilatorima
»Jednostavnost koris¢enja, distribuirana

inteligencija i smanjena potrosnja
energije su korisne za ventilatorske
aplikacije”

Pametne funkcije za
klimatizaciju

B ReZimirada zaradne i neradne dane
B Kaskadni P-Pl za regulaciju
temperature

Vise zonska ‘3’ regulacija
Raspodela protoka
Nadgledanje stanja kaisa
PoZarni rezim

Prosirenje kapaciteta sistema
upravljanja objektom (BMS)
Pracenje rezonancije
Nad-pritisak u stepeniSnom
prostoru

B Manji troSkovi za klima komore

Specijalizovane funkcije za
kompresore

Frekventni regulatori VLT® HVAC Drive
su projektovani da pruze fleksibilno,
inteligentno upravljanje kompresorima,
$to pojednostavljuje optimizaciju
rashladnih kapaciteta odrzavanjem
konstantne temperature i nivoa

pritiska u vodenim rashladnim ko-




morama i drugim HVAC aplikacijama
karakteristi¢nim za kompresore.

B KoriS¢enje jednog, umesto kaskade
kompresora

B Zadata vrednost temperature

B Brzo startovanje bez opterecenja

Povecava performanse
objekata

U savremenom svetu, velika paznja se
posvecuje ukupnim performansama
objekta, koje obuhvataju projekat,
nacin izgradnje, efikasnost, trajnost i
odnos prema Zivotnoj sredini, kako u

vremenu izgradnje, tako i u buduénosti.

Proizvodi povecane energetske efikas-
nosti ¢ine deo sveobuhvatnog plana
zastite zivotne sredine. U mnogim
zemljama Sirom sveta, sve vise se cene
objekti visokih performansi, sa ozna-
kom LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design).

Pozarni rezim

Aktiviranje ,poZarnog rezima” u
frekventnom regulatoru serije VLT®
osigurava pouzdan i neprekidan

rad u aplikacijama kao Sto su venti-
lacija garaznih prostora, nad-pritisak
u stepenistu, izvlacenje dima i ne-
ophodne servisne funkcije u objektu.

Jasno naznaceno

PoZarni rezim je jasno naznacen na
ekranu regulatora serije VLT® ¢ime se
otklanja mogu¢nost greske. Kada je ak-
tiviran pozarni rezim, zastita regulatora
nece zaustaviti rad, uprkos mogucnosti
trajnog ostecenja u slucaju pregre-
vanja ili preopterecenja. U slucaju
pozara, odrzavanje pogona u radu je
od Zivotnog znacaja, ¢ak i kada to znadi
samounistenje.

Nadpritisak u stepeniSnom
prostoru

U slucaju pozara, frekventni regulator
VLT® HVAC moze da odrzava visi nivo
pritiska vazduha u stepenisnom pros-
toru u odnosu na druge delove objekta
i tako osigura da putevi evakuacije
budu bez dima.
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Premoscenje regulatora

Ukoliko postoji kontaktor za
premoscenje regulatora, VLT® HVAC
Drive ne samo $to ¢e raditi do unistenja
u slucaju ekstremnih uslova, vec ¢e
ukljuciti kontaktor za premoscenje,

i tako prikljuciti motor direktno na
napajanje iz mreze. Na taj nacin, motor
ostaje u radu sve dok postoji napajanje i
dok je motor ispravan.

Pracenje rezonancije

Pritiskom na nekoliko tastera na lokal-
nom upravljackom panelu, frekventni
regulator se moze programirati da
izbegava opsege ucestanosti pri kojima
prikljuceni ventilatori stvaraju rezo-
nanciju u ventilacionom sistemu. Ovo
smanjuje buku od vibracija i habanje
opreme.

Za vise informacija molimo vas da pogledate
FC 100 uputstvo za projektovanje (Design
guide), MG.16.xx.yy koje se moZe preuzeti

sa www.danfoss.com/products/literature/
technical+documentation.htm.
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VLT® HVAC Drive (FC 102) 380-480 V~ — Normalno preopterecenje

Normalno preopterecenje Tipski kod Velicina kucista prema stepenu zastite

<
_‘

@
<
>
N
9
=t
()

2 i S
— *
G = 3 s o5 2 SN 5 a a
© S ® s3 g2 s 2¢ R * — ‘s =
£ 2 < £5 359 0 cE = * = @ <
S © © 2e 2% ¥ B o = = 5 g
£ 8 5 £5 8E5 2 5% = o S8 & | B
5% Iy o 68 2ta & 45 g c SR 3 <
=2 = = SN RS0 B e N g Ea E 5z
3 £ o - — 0
kW] [A] [kVA] [Al  [W] X =0 = a =4 S 53
Inter.
K‘I’,':t' ( slbmgkes'c) Kont. (6'3‘:;;) Hz P00 IP20  IP21/IP54 P00 IP20 IP21/IP54
EX T
B 0 212 233 147 162 | 208 | 2555 315 62(135)  62(135) | FC-102N110T4 D3h  D1h/D5h/D6h
= 132 260 286 180 198 | 251 2949 350 62(135)  62(135) | FC-102N132T4 D3h D1h/D5h/D6h
S8 160 | 315 347 | 218 240 | 304 3764 400 62(135)  62(135) | FC-102N160T4 D3h | D1h/D5h/D6h D13
=B 200 395 435 274 301 381 4109 550 125(275) 125 (275) | FC-102N200T4 D4h D2h/D7h/D8h D13
Ll 250 480 528 333 366 463 5129 630 125 (275) 125 (275) | FC-102N250T4 D4h  D2h/D7h/D8h D13
S 315 588 647 407 448 567 6663 800 125(275) 125 (275) | FC-202N315T4 D4h D2h/D7h/D8h
‘g 315 | 600 660 416 = 457 590 6705 700 |221(487) 263 (580) | FC-102P315T4 | E2 E1 F8/F9 | E9
Al 355 658 724 456 501 647 7532 oo 234 (516) 270 (595) | FC-102P355T4 | E2 E1 F8/F9  E9
M 400 745 820 516 568 733 8677 900 |236 (520) 272 (600) | FC-102P400T4 | E2 E1 F8/F9 | E9
I 450 800 880 554 610 787 9473 277 (611) 313 (690) | FC-102P450T4 | E2 E1 F8/F9  E9
= 500 880 968 610 671 | 857 10162 FC-102P500T4 F1/F3 F10/F11| F18
(=
El 560 990 1089 686 754 964 11822 2000 1004 (2214 | FC-102P560T4 F1/F3 F10/F11 F18
W 630 1120 1232 776 | 854 1090 12512 FC-102P630T4 F1/F3 F10/F11| F18
9 710 1260 1386 873 960 1227 14674 FC-102P710T4 F1/F3 F10/F11 F18
B 800 1460 1606 | 1012 1113 1422 17293 1246 (2748) | FC102P800T4 F2/F4 F12/F13
1000 1720 1892 1192 1311 1675 19278 2500 FC-102P1MOT4 F2/F4 F12/F13
150hp 190 209 | 151 167 | 185 2257 315 62(135)  62(135) | FC-102N110T4 D3h  D1h/D5h/D6h
S 200hp 240 264 191 210 231 2719 350 62(135)  62(135) | FC-102N132T4 D3h D1h/D5h/D6h
B 250hp 302 332 | 241 265 291 3622 400 62(135) = 62(135) | FC-102N160T4 D3h | D1h/D5h/D6h D13
N 300hp 361 397 288 316 348 3561 550 125(275) 125 (275) | FC-102N200T4 D4h D2h/D7h/D8h D13
N8N 350hp 443 487 | 353 388 | 427 4558 630 125(275) 125 (275) | FC-102N250T4 D4h | D2h/D7h/D8h D13
B 450hp 535 588 426 469 516 5703 800 125(275) 125 (275) | FC-102N315T4 D4h D2h/D7h/D8h
B 450hp 540 594 | 430 473 531 6705 700 |221(487) 263 (580) | FC-102P315T4 | E2 E1 F8/F9 | E9
Sl 500hp 590 649 470 517 580 6724 234 (516) 270 (595) | FC-102P355T4 | E2 E1 F8/F9  E9
% ggg/hp 678 746 540 504 667 7819 | 9% 900 236 (520) 272(600) | FC-102P400T4 | E2 E1 F8/F9 | E9
=8 600hp 730 803 582 640 718 8527 277 (611) 313(690) | FC-102P450T4 | E2 E1 F8/F9  E9
B 6sonhp 780 858 621 684 | 759 8876 FC-102P500T4 F1/F3 F10/F11| F18
§ 750hp 890 979 709 780 867 10424 5000 1004 (221a) | FC-102P560T4 F1/F3 F10/F11 F18
Il 900hp 1050 1155 837 920 1022 11595 FC-102P630T4 F1/F3 F10/F11| F18
=9 1000hp 1160 1276 924 1017 1129 13213 FC-102P710T4 F1/F3 F10/F11 F18
S 1200hp 1380 1518 | 1100 1209 | 1344 16229 1246 (2748) | FC102P800TA F2/F4 F12/F13
1350 hp 1530 1683 1219 1341 1490 16624 2500 FC-102P1MOT4 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne regulatore vecih snaga.

*  Neodnosisena VLT® Low Harmonic Drive.

**  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni regulatori. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih regulatora serije VLT® Low Harmonic Drives.
*** Pogledati strane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod.

**¥% Intermitentno opterecenje nominalno za 110% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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VLT® HVAC Drive (FC 102) 525-690 VAC — Normalno preopterecenje

Normalno preopterecenje Tipski kod Velicina kucista prema stepenu zastite
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K‘I’,‘:t' (6'3";2-':) Kont. (slgt:erl:) Hz IPO0  IP20  IP21/IP54 P00 IP20 IP21/IP54
EX 2
55 | 90 | 99 | 86 95 | 89 1162 200 62(135) | 62(135) | FC-102N75KT7 D3h | D1h/D5h/D6h
75 13 124 108 119 110 1428 200 62(135)  62(135) |FC-102N90KT7 D3h  D1h/D5h/D6h
S o0 137 151 131 144 130 1739 250 62(135)  62(135) | FC-102N110T7 D3h | D1h/D5h/D6h
W o 62 78 154 10 158 2009 | | 315 62(135)  62(135) | FC-102N132T7 D3h  D1h/D5h/D6h
A 132 201 221 191 211 198 2646 350 62(135)  62(135) | FC-102N160T7 D3h | D1h/D5h/D6h
GO 160 253 278 241 265 | 245 3071 350 125(275) 125 (275) | FC-102N200T7 Dah  D2h/D7h/D8h
Kl 200 303 333 289 318 299 3719 400 125 (275) 125 (275) | FC-102N250T7 Dah | D2h/D7h/D8h
B 250 360 396 343 377 355 4460 500 125(275)  125(275) | FC-102N315T7 Dah  D2h/D7h/D8h
M 35 a8 ac0 398 438 408 5023 550 125 (275) 125 (275) | FC-102N400T7 Dah | D2h/D7h/D8h
) s a0 sy aas ass as3 s 550 |51 (ag7) 263 (530) | FC102P450T7 | E2 E1 F8/F9
Gl 400 523 575 498 548 504 6010 200 FC-102P500T7 | E2 E1 F8/F9
FB 450 596 656 568 625 574 7395 236 (520) 272(600) | FC-102P560T7 | E2 E1 F8/F9
Bl 500 630 693 600 660 607 8209 000 | 27761 313(690) | FC-102P630T7 | E2 E1 F8/F9
W sco 763 839 727 800 743 9500 |0-500 FC-102P710T7 FI/F3 F10/F11
(S 670 889 978 847 932 866 10872 1004 (2214) | FC-102P800T7 FI/F3 F10/F11
Wl 70 988 1087 941 1035 962 12316 FC-102P900T7 FI/F3 F10/F11
B 350 1108 1219 1056 1161 | 1079 13731 2000 1246 (27ag) | FC102PIMOT7 F2/F4 F12/13
1000 1317 1449 1255 1380 1282 16190 FC-102P1M2T7 F2/F4 F12/13
1100 | 1479 1627 1409 1550 | 1440 18536 FC-102P1M4T7 F2/F4 F12/13
75hp 86 95 | 86 95 | 85 1162 200 62(135)  62(135) | FC-102N75KT7 D3h  DIh/D5h/D6h
100hp 108 119 | 108 119 106 1428 200 62(135) = 62(135) |FC-102N90KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
S 25hp 131 144 130 144 124 1739 250 62(135)  62(135) | FC-102N110T7 D3h  DIh/D5h/D6h
W sohp 155 171 1sa 170 st 2009 | 3 62(135)  62(135) | FC-102N132T7 D3h | DIh/D5h/D6h
G 200hp 192 211 191 210 189 2646 350 62(135)  62(135) | FC-102N160T7 D3h  DIh/D5h/D6h
EW 2so0hp 242 266 | 241 265 | 234 3071 350 125(275)  125(275) | FC-102N200T7 Dah | D2h/D7h/D8h
Kl so0hp 200 319 289 318 286 3719 400 125(275)  125(275) | FC-102N250T7 Dah  D2h/D7h/D8h
B 3sohp 344 378 343 377 339 4460 500 125(275) 125 (275) | FC-102N315T7 Dah | D2h/D7h/D8h
W s00np 400 440 398 438 390 5023 550 125(275) 125 (275) | FC-102N400T7 D4h  D2h/D7h/D8h
W 40hp 450 495 448 493 434 5323 550 |51 ) 263 (s30) | FC102P450T7 | E2 E1 F8/F9
Gl so0hp 500 550 498 548 482 6010 200 FC-102P500T7 | E2 E1 F8/F9
7 600hp 570 627 568 624 549 7395 236 (520) 272 (600) | FC-102P560T7 | E2 E1 F8/F9
FBl csohp 630 693 627 690 607 8209 000 | 27761 313(690) | FC-102P630T7 | E2 E1 F8/F9
B 750hp 730 803 727 800 711 9500 | 0-500 FC-102P710T7 FI/F3 FI0/F11
Sl osohp 850 935 847 931 828 10872 1004 (2214) | FC-102P800T7 FI/F3 FI0/F11
il 1050hp 945 1040 941 1035 920 12316 FC-102P900T7 FI/F3 FI0/F11
P 1150hp 1060 1166 1056 1161 | 1032 13731 2000 1246 (2748, | FC102PIMOT7 F2/F4 F12/F13
1350hp 1260 1386 1255 1380 1227 16190 FC-102PIM2T7 F2/F4 F12/F13
1550hp 1415 1557 1409 1550 1378 18536 FC-102P1M4T7 F2/F4 F12/F13
75 | 86 95 103 113 | 87 1204 200 62(135) | 62(135) | FC-102N75KT7 D3h | D1h/D5h/Déh
90 108 119 129 142 109 1477 200 62(135)  62(135) |FC-102N9OKT7 D3h  D1h/D5h/Déh
S 0 131 144 157 172 128 179 250 62(135)  62(135) | FC-102N110T7 D3h | D1h/D5h/D6h
S 12 155 171 185 204 155 2165 315 62(135)  62(135) | FC-102N132T7 D3h  D1h/D5h/D6h
G 160 192 211 229 252 197 2738 |0-590 | 350 62(135)  62(135) | FC-102N160T7 D3h | Dih/D5h/D6h
P 200 242 266 289 318 240 3172 350 125(275) 125 (275) | FC-102N200T7 Dah  D2h/D7h/D8h
Kl 250 200 319 347 381 | 296 3848 400 125 (275) 125 (275) | FC-102N250T7 Dah | D2h/D7h/D8h
B 315 344 378 41 452 352 4610 500 125(275)  125(275) | FC-102N315T7 Dah  D2h/D7h/D8h
M 400 400 440 478 526 400 5150 550 125(275) 125 (275) | FC-102N400T7 Dah | D2h/D7h/D8h
S 450 450 495 | 538 592 434 5520 550 FC-102P450T7 | E2 E1 F8/F9
Sl 500 500 550 598 657 482 6239 200 221 (487) 263(580) | £ 10ops00T7 | E2 E1 F8/F9
T 560 570 627 681 749 | 549 7653 236 (520) 272(600) | FC-102P560T7 | E2 E1 F8/F9
Bl 630 630 693 753 828 607 8495 000 | 27761 313(690) | FC-102P630T7 | E2 E1 F8/F9
W 70 730 803 872 90 71 9863 |, oo FC-102P710T7 FI/F3 F10/F11
(W 800 850 935 1016 1117 828 11304 1004 (2214) | FC-102P800T7 FI/F3 F10/F11
Sl 900 945 1040 1129 1242 920 12798 FC-102P900T7 FI/F3 F10/F11
EB 1000 1060 1166 1267 1394 | 1032 14250 2000 1246 (27ag) | FC102PIMOT7 F2/F4 F12/F13
1200 1260 1386 1506 1656 1227 16821 FC-102P1M2T7 F2/F4 F12/F13
1400 1415 1557 1691 1860 1378 19247 FC-102P1M4T7 F2/F4 F12/F13

Obratite se predstavnicima Danfossa za frekventne pretvarace vecih snaga.

*  VLT®6-pulsnii 12-pulsni frekventni pretvaraci. Molimo vas da pogledate tabele za dimenzionisanje frekventnih pretvaraca serije VLT® Low Harmonic Drives.
**  Pogledatistrane 68 do 71 za kompletan porudzbeni tipski kod.
*** Intermitentno opterecenje nominalno za 110% kontinualne struje za veliko preopterecenje.
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VLT® 6-Pulsni frekventni regulatori

Optimizovani

- VLT® HVAC Drive
FC 102

- VLT® AQUA Drive
FC 202

- VLT® Automation
Drive FC 302

Frekventni regulatori velike snage sa 6-pulsnim napajanjem projektovani su tako da prosire ponudu u opsegu
manjih snaga. Ovi regulatori se proizvode isklju¢ivo u SAD, i imaju isti izgled i lokalni upravljacki panel kao Dan-
fossovi regulatori manje snage serije VLT®.

Prednosti VLT® 6-Pulsnih

frekventnih regulatora

M Visa efikasnost — > 98% efikasnost
smanjuje troskove eksploatacije

B Jedinstveno hladenje putem zadnjeg
kanala smanjuje potrebu za dodat-
nom rashladnom opremom, $to
smanjuje investicione troskove.

H Vise radne temperature u odnosu na
standardne vrednosti, bez smanjenja
nominalnih podataka

B Standardni lokalni upravljacki panel
(LCP) i softver olaksavaju pustanje u
rad

B Modularnost obezbeduje
pristupacnost svim komponentama i
jednostavan servis

B Ugradene prigusnice u jednosmer-
nom medukolu za suzbijanje har-
monijskih smetnji otklanjaju potrebu
za spoljnim prigusnicama na strani
napajanja.

B Opcioni ugradeni RFlI filteri su na
raspolaganju za ceo opseg snage

Kudiste

M |P 00/Chassis

M IP 20/Protected Chassis
H IP 21/NEMA Type 1

B IP 54/NEMA Type 12

Naponski opseg
M 380-690 V

Opseg snage
H 380-480/500V

Normalno preopterecenje:

400V e 110-1000 kW
150-1350 hp

Veliko preopterecenje:
400V e 110-1000 kW

460V 150-1350 hp

Tehnicki podaci
Ucestanost napajanja

Najveca duzina kabla do motora

Temperatura ambijenta (sa podrazume-
vanim podesenim vrednostima)

Faktor snage
Napon napajanja

Izlazni napon
Nominalni napon motora

Nominalna ucestanost motora

Termicka zastita u radu

THDi najgori slucaj pri punom opterecenju
THDi tipicno pri punom opterecenju
Hladenje

525-690V

Normalno preopterecenje:

575V 125-1550 hp
690V 90-1200 kW
Veliko preopterecenje:

575V 100-1350 hp
690V 75-1000 kW

50/60 Hz (48-62 Hz + 1%)

150 metara (500 ft) ekranizovan kabl, 300 metara
(1000 ft) neekranizovan kabl

-10° C do 45° C bez smanjenja nom. podataka
Maks. 55° C bez smanjenje nom. struje (videti
krive smanjenja podataka na strani 38)

Vedi od 0,90 pri punom optereéenju

3 faze, 380-500 V + 10% (3-fazno x
380/400/415/440/460/480/500) ili 525-690 V +10%
(3-fazno x 525/550/575/600/690)

0-100% ulaznog napona

3-fazno x 380/400/415/440/460/500 ili 3-fazno x
525/575/690

50/60 Hz

ETR za motor (klase 20)

<48%

<35%

Vazdus$no hladenje putem zadnjeg kanala

Propisi i preporuke Ispunjavanje uslova

IEC61000-3-2 (do 16 A)
IEC61000-3-12 (od 16 do 75 A)
IEC61000-3-4 (preko 75 A)

Nije u opsegu
Nije u opsegu
Uvek



Novi VLT frekventni regulator sa kuciStem veli¢ine D

S

Staro D1

Novo D1h

Napomena:

Nova veli¢ina kucista D1h
frekventnog regulatora serije
VLT® zauzima znacajno manje
prostora od stare verzije.

Poboljsane performanse aplikacija u opsegu snage 55-315kW

U poslednje vreme, korisnici ¢esto
zahtevaju visoku energetsku efikasnost
elektromotornih pogona. Investicija

u povecanje efikasnosti se brzo vraca,
pogotovo u pogonima velike snage.
Sada je jedan od najefikasnijih
industrijskih frekventnih regulatora
postao jos efikasniji.

Veli¢ina kucista sa oznakom D je
smanjena Cak za 68%, tako da zauzima
manje prostora u ormanima i elektro
prostorijama. Nova verzija kucista
IP20 je optimizovana za ugradnju u
ormane, uz povecani stepen zastite
ljudi u sluzbi odrzavanja. Svi regulatori
sa veli¢cinom kudista D nastavljaju da
koriste koncept hladenja putem zad-
njeg kanala. Hladenje putem zadnjeg
kanala sada usmerava 90% (povec¢ano
sa ranijih 85%) rashladnog vazduha od
unutrasnjosti regulatora, ¢ime se odvo-
di 90% toplote nastale u regulatoru.
Kompaktan, efikasan dizajn je rezul-
tat inovativnog sistema upravljanja
toplotom. Novi frekventni regulatori
serije VLT® sa velicinom ku¢ista D
zauzimaju manje prostora u ormanuili
na zidu nego prethodni modeli, koji su
i ranije bili najmaniji u svojoj klasi, ¢cime
se povecava fleksibilnost uz smanje-
nje troskova montaze. Novi regula-
tori sa kuciStem veli¢ine D pripadaju
istoj poznatoj platformi Danfossovih
frekventnih regulatora serije VLT®.

B FC 302 AutomationDrive za zahtevne
industrijske aplikacije

B FC 202 AQUA Drive za upotrebu u
aplikacijama tretmana vode i otpad-
nih voda (i drugim aplikacijama sa
pumpama)

B FC 102 HVAC Drive za aplikacije u sis-
temima grejanja, ventilacije i klimati-
zacije (HVAQ) i rashladnoj industriji

Karakteristika

Smanjena veli¢ina

Visa efikasnost

Osnovne opcije ulaza

- Osiguraci

- Rastavljac¢

— Mrezni kontaktor (novo)

— Prekida¢ (novo)

- Rastavlja¢ + kontaktor (novo)

Standardna VLT® upravljacka struktura i LCP

Stepen zastite kucista IP 20 za regulatore koji se
ugraduju u ormane

Opciona ploca za pristup hladnjaku

Hladenje putem zadnjeg kanala dozvoljava da
90% rashladnog vazduha bude izvuceno iz
prostorije

Grejac protiv kondenzacije na 230V
(nova opcija u D kucistima)

Cak 68%

manja potrebna povrsina.
pruza jednostavnu

montazu i manje
troskove za materijal.
Nove mogucénosti
povecavaju efikasnost i
smanjuju troskove
eksploatacije

Kucista sa stepenom zastite IP 20, IP
211 1P 54 su na raspolaganju. Novi
regulatori zadrzali su istu, nagradivanu
upravljacku strukturu i LCP kao
postojeci Danfossovi regulatori serije
VLT®.

Prednost

Smanjena veli¢ina do 68%. Smanjeno kuciste
veli¢ine D zauzima manje prostora u
ormanima i elektro prostorijama, ¢ime se Stedi
na prostoru i smanjuju troskovi.

Visoka energetska efikasnost smanjuje
troskove eksploatacije, tokom ¢itavog
radnog veka frekventnog regulatora

Orman za smestaj regulatora nije potreban
ukoliko su potrebne samo osnovne ulazne
opcije, sto dalje smanjuje troskove i potreban
prostor.

Nema ucenja novih upravljackih algoritama.
Jednostavna promena frekventnog regulatora
sa starog na novi.

IP 20 dizajn povecava sigurnost

Omogucuje cic¢enje hladnjaka u instalacijama
u agresivnim sredinama

Smanjuje potrebe za hladenjem prostorije sa
regulatorima, $to smanjuje i pocetne troskove
i troskove u radu.

Sprecava kondenzaciju unutar kucista
regulatora, tako da se moze smanijiti
zagrevanje prostorije sa regulatorima.
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Resenja za harmonijska izoblicenja

Harmonici su posledica koris¢enja savre-
menih uredaja energetske elektronike.
Idealno napajanje naizmeni¢nom stru-
jom ima sinusni talasni oblik na osnovnoj
ucestanosti.

Sva elektro oprema se projektuje tako
da najbolje radi pri takvom napajanju.
Ponasanje opreme moZze odstupiti od
projektovanog, $sto moZze izazvati sma-
njenu pouzdanost, produZeno trajanje
zastoja i povecane troskove eksploataci-
je, manju produktivnost i prerani otkaz
opreme.

Izbor najboljeg resenja zavisi od vise
faktora:

B Mreze (izobli¢enje dovodnog napona,
nesimetrija napajanja, rezonanca i

tip napajanja - iz transformatoraiili
generatora)

Aplikacije (vremenski dijagram
opterecenja, broj potrosaca i njihova
veli¢ina)

Lokalni ili nacionalni standardi, propisi
ili pravila (IEEE519, IEC, G5/4, itd)
Ukupni troskovi instalacije i eksploa-
tacije (investicioni troskovi, efikasnost,
odrzavanje itd).

Pasivna resenja
VLT® 12-pulsni frekventni regulatori
VLT AHF filteri

Pasivna resenja pruzaju nizi stepen

umanjenja uticaja harmonika od aktivnih

reSenja, ali mogu biti efikasno resenje

u skladu sa uslovima za odredenu

aplikaciju.

B Predstavljaju robusna resenja.

B Filteri se mogu dodati u postojece
pogone.

B Energetska efikasnost je visoka.

B Baziraju se na dokazanim i provere-
nim principima.

Aktivna reSenja

VLT® napredni aktivni filteri (engl.
Advanced Active Filter, AAF)

VLT® Low Harmonic Drive

Danfossov VLT® Aktivni Filter meri
harmonijsko izobli¢enje od nelinear-
nih potrosaca i odreduje optimalnu
kompenzaciju. Aktivni filter predstavlja
putanju niske impedanse tako da har-
monijske struje teku kroz filter, umesto
da idu ka napojnom vodu. VLT® filteri
imaju iste karakteristike sa celom po-
rodicom regulatora velike snage serije
VLT®, ukljucujuci visoku energetsku

efikasnost, jednostavno koriséenje,

hladenje putem zadnjeg kanala i visok

stepen mehanicke zastite kucista.

Danfoss aktivni filteri mogu se koris-

titi tako da kompenzuju harmonijsko

izobli¢enje pojedina¢nih VLT® regu-

latora kao kompaktno integrisano

redenje, ili da predstavljaju samostalno

reSenje povezano na mestu glavnog

priklju¢ka, tako da se jednim filterom

kompenzuju harmonici od vise regu-

latora.

B PruZaju visok stepen suzbijanja har-
monijskih izoblic¢enja

B Imunost na nesimetriju mrezne ili
opterecenja

B Najmanji ukupni troskovi (instalacije i
eksploatacije)

B Mogu¢nost naknadne ugradnje u
postrojenje

B Moguce povezivanje na mestu
glavnog priklju¢ka (grupna kompen-
zacija, korekcija faktora snage i
uravnotezenje opterecenja)

B Kompaktniilagani

Za vise informacija o aktivnim resenjima za har-
monijska izoblicenja molimo vas da pogledate
uputstva za projektovanje (Design guides): VLT®
Low Harmonic Drive (LHD) MG.34.0X.YY i VLT®
Active Filters (AAF) MG.90.VX.YY.

Karakteristi¢ne aplikacije u kojima harmonijsko izobli¢enje zahteva procenu

Podrugje

Ugovaranje specifi¢nih novih projekata:

Realizacija zahtevnih projekata/osetljivo
okruzenje:

Podrugje

Autonomne distributivne mreze ili podrué¢ja
sa napajanjem iz sopstvenih generatora:

Nedovoljan kapacitet napojne mreze:

Nedovoljan kapacitet napojne mreze:

| Aplikacija

- Vodaiotpadne vode
- Ventilatori i kompresori
- Industrija hrane i pi¢a

- Gradevina

- Naftaigas

- ,Ciste” prostorije

- Aerodromi

- Energetska postrojenja
- Obrada otpadnih voda

‘Apﬁkacﬁa

- pomorske instalacije
- pomorski sektor
- bolnice

- podrugja visokog stepena razvoja
- zemlje u razvoju

- udaljena podrucja
- rudnici
- naftaigas

| Dobitak

Postovanje normi
Smanjenje harmonijskih izobli¢enja na mrezi

Postovanje normi

Smanjenje smetnji koje izazivaju flikere
Siguran rad postrojenja

Prigusenje rezonancije

‘Dobnak

dodatno osigurava kvalitet napajanja na
primarnoj i sekundarnoj mrezi
Smanjenje smetnji koje izazivaju flikere
izbegavanje reagovanja zastite

povecava mogucénost opterecenja transfor-
matora
povecava faktor snage

- smanjuje opterecenje sistema povecanjem istin-

skog faktora snage

- izbegavanje reagovanja zastite i osiguran pouzdan

rad



VLT® 12-Pulsni frekventni regulatori
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Optimizovani

- VLT® HVAC
Drive FC 102

-VLT® AQUA
Drive FC 202

- VLT® Automation
Drive FC 302

Frekventni regulatori VLT® sa 12-pulsnim napajanjem su regulatori visoke energetske efikasnosti koji na pasivan
nacin smanjuju harmonijskxo izobli¢enje - izradeni na istom principu modularnosti kao i poznati 6-pulsni regu-
latori.

Ponistavanje harmonika smanjuje rizik

Opseg shage

B Minimalan prostor za montazu

od pojave sistemske rezonance, nepravil-
nog rada instalirane opreme i kvarova na
opremi. Prirodno ponistavanje harmo-
nika dobija se kada se dva standardna
6-pulsna regulatora povezu paralelno

na trofazni sistem preko tro-namotajnog
transformatora ciji su sekundarni naponi
fazno pomereni za 30°. Harmonijske
struje su ogranicene na 12-15% pri
punom opterecenju. Danfossovi VLT®
12-pulsni frekventni regulatori pruzaju
smanjenje harmonijskog izobli¢enja bez
dodavanja kapacitivnih ili induktivnih
elemenata, zbog kojih je cesto potrebno
sprovesti analizu napojne mreze, da bi se
izbegli eventualni problemi sa rezonan-
com sistema.

Prednosti primene VLT® 12-puls-

nih frekventnih regulatora

B Robusno i veoma stabilno resenje u
svim uslovima rada i stanjima mreze

W Mali gubici pruzaju visoku efikasnost
sistema, zahvaljujuci prigusnicama u
jednosmernom medukolu.

B QOdlican imunitet na poremecaje u
napojnoj mrezi

B Dodatno upravljanje nije potrebno

B Standardni lokalni upravljacki panel
(LCP) i softver olaksavaju pustanje u
rad

B Hladenje putem zadnjeg kanala sma-
njuje opterecenje rashladnog sistema
i povecava efikasnost

B Modularnost obezbeduje
pristupacnost svim komponentama i
jednostavan servis

zahvaljujuc¢i kompaktnom dizajnu i
mogucnosti montaze bok-uz-bok

B |dealni za aplikacije koje se napajaju

sa srednje-naponskog nivoa ili gde se
zahteva upotreba izolacionog trans-
formatora

Kuciste
B IP21/NEMATip 1
B IP 54/NEMA Tip 12

Naponski opseg

m 380-500V
m 525-690V

Tehnicki podaci

THiD* pri:

- 40% opterecenja

- 70% opterecenja

- 100% opterecenja

Efikasnost * pri:

- 40% opterecenja

- 70% opterecenja

- 100% opterecenja

Pravi faktor snage * at:

- 40% opterecenja

- 70% opterecenja

- 100% opterecenja

Nesimetrija izlaznog napona transformatora
Nesimetrija izlaznih impedansi transformatora

Temperatura ambijenta

Hladenje

IEEE519

IEC61000-3-2 (do 16 A)
IEC61000-3-12 (od 16 do 75 A)
IEC61000-3-4 (preko 75 A)

H 380-480/500V
Normalno preopterecenje:

400V eerereerenseeasenens 315-1000 kW
460V eeeererreersenessennns 450-1350 hp
Veliko preopterecenje:
400V 250-800 kW
460V evererreersenensennns 350-1200 hp
B 525-690V

Normalno preopterecenje:
575V eesereseensennns 450-1550 hp
690V .ereereneenenens 450-1400 kW
Veliko preopterecenje:
575V eesereseensennns 400-1350 hp
B0V s 355-1200 kW

20%

14%

12%

95%

97%

98%

91%

95%

97%

0,5% ili manje

5% ili manje

-10° C do 45° C bez smanjenja nom. podataka
Maks. 55° C bez smanjenje nom. struje
(videti krive smanjenja podataka na strani 38)

vazdusno hladenje putem zadnjeg kanala

*Tipi¢na situacija, mereno pri simetricnom napajanju bez drugih izvora harmonijskog izoblicenja

Propisi i preporuke Ispunjavanje uslova

Zavisno od uslova mreze i opterecenja
Nije u opsegu

Nije u opsegu

Uvek
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VLT® Napredni aktivni filteri

Tehnicki podaci

Kuciste E

Tip filtera

Frekvencija
Kudista

Maks. naponsko izobli¢enje

Radna temperatura

Nadmorska visina

EMC standardi
Zastitni premaz
Jezici

Metod kompenzacije
harmonika

Spektar harmonijske kompen-
zacije

Tipski kod

Nominalni napon

| Velicinakuista | o [ E | E | E |
tip_ | A9 | A0 A310 A400

400V - Popravljena struja
Kontinualna

Intermitentna*

460V - Popravljena struja
Kontinualna

Intermitentna®

480V - Popravljena struja
Kontinualna

Intermitentna*

500V - Popravljena struja
Kontinualna

Intermitentna*

Procenjena maks. snaga gubitaka
Efikasnost

Preporuceni osiguraci i rastavljac **
Podaci za bakarne kablove:

Maksimalni presek provodnika

Minimalni presek provodnika

3P/3W, Aktivni Shunt Filter (TN,
TT,IT)

50to 60 Hz, = 5%

IP 21 - NEMA 1, IP 54 - NEMA 12
10%

20% sa smanjenim performansama
0-40°C

+5° C sa smanjenim performansama
-10° C sa smanjenim performansama

1000 m bez smanjenja nominalnih
podataka 3000 m sa smanjenim
performansama (5%/1000 m)

IEC61000-6-2
IEC61000-6-4

Zastitni premaz - prema ISA
$71.04-1985, class G3

18 razli¢itih

Selektivni ili sveobuhvatni (90%
efektivne vrednosti za smanjenje
harmonika)

2.do 40. u sveobuhvatnom
rezimu, ukljucujudi triplete 5-og,
7-0g, 11-0g, 13-0g, 17-0g, 19-0g,
23-eg, 25-0g u selektivnom modu

[A] 190 250 310 400
[A] 209 275 341 440
[A] 190 250 310 400
[A] 209 275 341 440
[A] 150 200 250 320
[A] 165 220 275 352
[A] 95 125 155 200
[A] 105 138 171 220
[kw] 5 7 9 1.1
[%] 96 96 96 96
[A] 350 630 630 900
[mm?] 2x150 4 x 240 4 x 240 4 x 240
[AWG] | 2 x 300 mcm | 4 x 500 mcm |4 x 500 mcm |4 x 500 mcm
[mm?] 70 120 240 2x95
[AWG] 2/0 4/0 2x3/0 2x3/0

* 1 minut svakih 10 minuta (automatska regulacija)
** Ugradene opcije se preporucuju

Vrednost struje pojedinih har-
monika u selektivnhom modu

Kompenzacija reaktivne struje

Redukcija flikera
Prioritet kompenzacije

Mogucnost paralelnog rada

Strujni transformatori
(Isporucuje kupac i obezbeduje
montazu)

Digitalni ulazi/ izlazi
Komunikacioni interfejs
Tip upravljanja

Vreme odziva

Vreme postavljanja harmonika
(5-95%)

Vreme postavljanja reaktivne struje
(5-95%)

Maks. prebacaj
Ucestanost komutacije

Srednja vrednost ucestanosti
komutacije

Razliciti VLT® Aktivni Filteri se lako mogu konfigurisati prema zahtevima kupaca na www.danfoss.com

15:63%, 17: 45%, 111: 29%, 113: 25%,
117:18%, 119: 16%, 123: 14%, 125:
13%

Da, prednjacenje (kapacitivno) ili
kasnjenje (induktivno) do ciljnog
faktora snage

Da

Programski — harmonici ili faktor
pomeraja

Do 4 uredaja iste snage u rezimu
vodeci-prateci (master-follower)

1Ai5 A sekundari sa automats-
kim podesavanjem klase 0,5 ili
bolje

4 (2 programabilna) moguc¢nost
podesavanja tipa PNP ili NPN

RS485, USB1.1

Direktna harmonijska kontrola
(sa brzim odzivom)

< 15 ms (uklju¢ujuci hardver)
<15ms
<15ms

5%

Promenljiva u¢estanost u opsegu
3-18kHz

3-4.5kHz

l

|

123 IFEEEEEE 7 | 3 | o | o NP 3 | 4| 15 16[17192123[24[..[39
AAFﬂnﬂAxxx-ExxxCx
[ 1 1

8-10:

190: 190 A popravljena struja
250: 250 A popravljena struja
310:310 A popravljena struja
400: 400 A popravljena struja

E54:1P 54/NEMA 12

13-15:

E21:1P 21/NEMA 1

E2M:IP 21/NEMA 1 sa ekranom

ulaznih kablova

C2M: 1P 21/NEMA 1 sa zadnjim kanalom
za hladenje od nerdajuceg celika i
ekranom ulaznih kablova

E5M: IP 54/NEMA 12 sa ekranom ulaznih
kablova

C5M: IP 54/NEMA 12 sa zadnjim kanalom za
hladenje od nerdajuceg celika i ekranom
ulaznih kablova

16-17:
HX: bez RFl filtera
H4: RFl class A1

21:

X:Bez opcije ulaza
3:rastavljac i osiguraci
7: osiguraci




VLT® Low Harmonic Drive

Danfossov regulator sa malim harmonijskim izobli¢enjem,
VLT® Low Harmonic Drive, je prvo resenje na trzistu koje spaja
aktivni filter i frekventni regulator u jednom kucistu.

Danfoss VLT® Low Harmonic Drive
kontinualno suzbija harmonijsko
izobli¢enje u skladu sa opterecenjem i
uslovima u mrezi bez uticaja na
performanse motora kojim upravlja.
Ukupno harmonijsko izobli¢enje
struje je smanjeno na manje od 3% pri
simetricnom napajanju u mrezi bez
prethodnog izobli¢enja, kao i na
manje od 5% u mrezama sa visokim
harmonijskim izobli¢enjem i nesi-
metrijom napajanja od 2%.
Pojedinacni harmonici takode
ispunjavanju najstroze uslove, tako da
VLT® Low Harmonic Drive ispunjava
sve sadasnje harmonijske standarde i
preporuke.

Jedinstvene karakteristike kao $to je
rezim mirovanja (sleep mode) i
hladenje putem zadnjeg kanala ¢ine
ovu seriju frekventnih regulatora
neprevazidenom po energetskoj
efikasnosti.

Frekventni regulatori serije VLT® Low
Harmonic Drive zahtevaju isto
podesavanje i povezivanje kao i
standardni regulatori serije VLTS, i
odmah po pustanju u rad obezbeduju
optimalne performanse u pogledu
harmonika.

Frekventni regulatori serije VLT® Low
Harmonic Drive imaju istu modularnu

konstrukciju kao i nasi standardni
regulatori velike snage i slicne
karakteristike: ugradeni RFl filter,
Stampane ploce sa zastitnim prema-
zom i jednostavno podesavanje
parametara.

Kudiste
m [P 21/NEMA 1
m IP 54/NEMA 12

Naponski opseg
m 380 - 480 V~, 50 - 60 Hz

Tehnicki podaci

THiD* pri:
- 40% opterecenja
- 70% opterecenja
- 100% opterecenja
Efikasnost * pri:
- 40% opterecenja
- 70% opterecenja
- 100% opterecenja
Pravi faktor snage* pri:
- 40% opterecenja
- 70% opterecenja
- 100% opterecenja
Temperatura ambijenta
Hladenje

* Mereno na simetri¢noj mrezi bez izoblicenja
Propisi i preporuke
IEEE519
IEC61000-3-2 (do 16 A)
IEC61000-3-12 (od 16 do 75 A)
IEC61000-3-4 (preko 75 A)

Optimizovani

- VLT® HVAC
Drive FC 102

- VLT® AQUA
Drive FC 202

- VLT® Automation
Drive FC 302

Opseg snage

m Veliko preopterecenje:
132-630 kW
200-900 hp

® Normalno preopterecenje:
160-710 kW
250-1000 hp

<5,5%
< 3,5%
< 3%

93%
95%
96%

98%

98%

98%

40° C bez smanjenja nom. podataka
vazdusno hladenje putem zadnjeg kanala

Ispunjavanje uslova
Uvek

Nije u opsegu

Nije u opsegu

Uvek
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VLT® High Power Drive dimenzije mm (inch)
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Za informacije o drugim velicinama kucista molimo vas da pogledate uputstvo za projektovanje VLT® reqgulatora velike snage (High Power Design guide), koje
se moze preuzeti sa www.danfoss.com/products/literature/technical+documentation.htm.



D-veli¢ine kuéista

D1h D2h D3h D4h D5h Dé6h D7h D8h
Kuciste
IP21/IP54 1P20 IP21/IP 54
oy 901 1107 909 1122 1324 1665 1978 2284
Hmm (inca) 36) (44) (36) (44) (52) (66) (78) (90)
s 844 1050 844 1050 1277 1617 1931 2236
H1 mm (inca) 33) (1) 33) 1) (50) (64) (76) (88)
" 325 420 250 350 325 325 420 420
W mm (inca) (13) a7) (10) (14) (13) (13) (17) (17)
- 378 378 375 375 381 381 384 402
D mm (inéa) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (16)
Otvorena vrata A 298 395 n/a n/a 298 298 395 395
mm (inca) (12) (15.6) (12) (12) (16) (16)
s 225 225 225 225 225 225 225 225
.::’_: | (otvor za ulaz vazduha) mm (inéa) ©) ©) ©) ©) ©) ©) ©) ©
© . - 225 225 225 225 225 225 225 225
% O (otvor za izlaz vazduha) mm (inca) ©) ©) ©) ©) ) ©) ©) ©)
,g cl 102 m*/h 204 m*/h 102 m*/h 204 m*/h 102 m*/h 204 m*/h
E (60 cfm) (120 cfm) (60 cfm) (120 cfm) (60 cfm) (120 cfm)
8 o) 420 m3/h 840 m*/h 420 m3/h 840 m*/h 420 m3/h 840 m*/h
> (250 cfm) (500 cfm) (250 cfm) (500 cfm) (250 cfm) (500 cfm)
Efikasnost 0.98
Maks. presek provodnika za prikljucke
prema motoru (po fazi) - mm? (AWG)
Maks. presek provodnika za prikljucke
raspodele opterecenja (po -DC/+DC)
Maks. presek provodnika za regenera- 2x95 2x 185 2x95 2x 185 2x95 2x185
tivne prikljucke (po -DC/+DC) (2 x3/0) (2 x350 mcm) (2 x3/0) (2 x 350 mcm) (2x3/0) (2 x 350 mcm)

Maks. presek provodnika za prikljucke
kocionog otpornika (po -R/+R)

Maks. presek provodnika za prikljucke
mreznog napajanja (po fazi)

D7h/D8h
D5h/D6h

el |
6 :
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VLT® High Power Drive dimenzije mm (inch)
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Za informacije o drugim velicinama kucista molimo vas da pogledate uputstvo za projektovanje VLT® reqgulatora velike snage (High Power Design guide), koje

se moze preuzeti sa www.danfoss.com/products/literature/technical+documentation.htm.



E1 E2 F1 F3 F2 F4
Kudiste
(F1 + orman sa (F2 + orman sa
IP21/IP54 IP0OO opcijama) opcijama)
. 2000 1547 2280 2280 2280 2280
Hmm (inca) (79) (61) (90) (90) (90) (90)
e 2205 2205 2205 2205
H1 mm (in¢a) / / 87) 87) 87) 87)
. 600 585 1400 1997 1804 2401
W mm (inca) 4) (23) (55) (79) (71) (94)
D mm (in¢a) o o / / / /
- 494 498 607 607 607 607
D1 mm (in¢a) (19) (20) (24) (24) (24) (24)
Otvorena vrata A 579 579 578 578 578 578
mm (in¢a) (23) (23) (23) (23) (23) (23)
Otvorena vrata B / / 778 578 624 578
mm (inéa) (31) (23) (25) (23)
Otvorena vrata C / / / 778 579 624
mm (inca) (31) (23) (25)
Otvorena vrata D 578
mm (inca) / / / / / (23)
| (otvor za ulaz vazduha) mm (in¢a) 2(5)5 2(5)5 / / / /
A _— 225 225 225 225 225 225
O (otvor za izlaz vazduha) mm (inca) ©) ©) © © © ©)
= 1105 mh 1105 m¥h
S (650 cfm) ili (650 cfm) ili 985 m3/h
8 1444 m3/h 1444 m*/h (580 cfm)
-g (850 cfm) (850 cfm)
]
3 IP21/NEMA 1
E 700 m3/h
- 340 m¥/h 255 m¥/h (412 cfm)
(200 cfm) (150 cfm) IP54/NEMA 12
525 m¥/h
(309 cfm)
Efikasnost 0,98 0,98
Maks. presek provodnika za prikljucke 8x 150 8x 150 12 x 150 12 x 150
prema motoru (po fazi) - mm? (AWG) (8 x300 mcm) (8 x 300 mcm) (12 x 300 mcm) (12 x 300 mcm)
Maks. presek provodnika za prikljucke 4 x 240 4x120
raspodele opterecenja (po -DC/+DC) (4 x 500 mcm) (4 x 250 mcm)
Maks. presek provodnika za regenera- 2x150
tivne prikljucke (po -DC/+DC) (2x 300 mcm)
Maks. presek provodnika za priklju¢ke 2x185 4x185 4x185 6x 185 6x 185
kocionog otpornika (po -R/+R) (2x350 mcm) (4 x 350 mcm) (4 x350 mcm) (6 x 350 mcm) (6 x 350 mcm)
Maks. presek provodnika za prikljucke 4 x 240 8 x 240
mreznog napajanja (po fazi) (4 x 500 mcm) (8 x 500 mcm)
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VLT® 12-pulse dimenzije mm (inch)
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_ Y 12_pu'59

F8 F9 F10 F11 F12 F13
Kuciste
(F8 + orman sa (F10 + orman sa (F12 + orman sa
opcijama) opcijama) opcijama)
A3 2280 2280 2280 2280 2280 2280
H mm (in¢a) (90) (90) (90) (90) (90) (90)
A3 2205 2205 2205 2205 2205 2205
H1 mm (in¢a) 87) 87) (87) (87) (87) (87)
- 806 1404 1606 2401 2006 2802
W mm (inéa) 32) (55) (32) (95) (79) (110)
A3 607 607 607 607 607 607
Zmmiincea) (24) (24) (24) (24) (24) (24)
Otvorena vrata A 776 593 776 776 776 776
mm (in¢a) (30) (23) (30) (30) (30) (30)
Otvorena vrata B / 776 776 776 592 776
mm (inca) (30) (30) (30) (23) (30)
Otvorena vrata C / / / 776 592 592
mm (inca) (30 (23) (23)
Otvorena vrata D 592
mm (inca) ! ! ! ! ! 23)
| (otvor za ulaz 225 225 225 225 225 225
vazduha) mm (in¢a) 9) 9) 9) (9) 9) ©)]
IP21/NEMA 1 IP21/NEMA 1 IP21/NEMA 1 IP21/NEMA 1 IP21/NEMA 1 IP21/NEMA 1
1400 m3/h 2100 m*/h 2800 m3/h 4200 m*/h 2800 m*/h 4200 m3/h
-°=—'- (824 CFM) (1236 CFM) (1648 CFM) (2472 CFM) (1648 CFM) (2472 CFM)
o Ci1
E IP54/NEMA 12 IP54/NEMA 12 IP54/NEMA 12 IP54/NEMA 12 IP54/NEMA 12 IP54/NEMA 12
< 1050 m*/h 1575 m*/h 2100 m*/h 3150 m3/h 3150 m*/h 3150 m3/h
= (618 CFM) (927 CFM) (1236 CFM) (1854 CFM) (1854 CFM) (1854 CFM)
n
3
b
>
) 1970 m*/h 1970 m*/h 3940 m3/h 3940 m3/h 4925 m3/h 4925 m*/h
(1160 CFM) (1160 CFM) (2320 CFM) (2320 CFM) (2900 CFM) (2900 CFM)
< [P21/NEMA1
£ kallb) 440 (880) 656 (1443) 880 (1936) 1096 (2411) 1022 (2248) 1238 (2724)
2 IP54/NEMA 12
kg (Ib)
Efikasnost 0,98
Maks. presek provod-
nika za prikljucke 8x 150 8x 150 12x150
prema motoru (po (8 x 300 mcm) (8 x 300mcm) (12 x 300 mcm)
fazi) - mm2 (AWG)
Maks. presek provod-
nika za regenerativne 4x120
prikljucke (po (4 x 250 mcm)
-DC/+DC)
Maks. presek provod-
nika za prikljucke 2x185
kocionog otpornika (2 x 350 mecm) (4 x 350 mecm)
(po -R/+R)
Maks. presek provod-
nika za prikljucke 8x250
mreznog napajanja (8 x 500 mcm)
(po fazi)
WL, Sl Clerml 630 630 900 900 2000 2000

osiguraca [A]
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VLT® Advanced Active Filter dimenzije mm (inch)
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VLT® Advanced Active filter VLT® Low Harmonic Drive
AAF 006

(po fazi)

Maks. struja ulaznih
osiguraca [A] (pri
nominalnoj snazi
na vratilu i velikom
preopterecenju)

Procenjeni gu-

bici pri maksimalnom
opterecenju [W] (pri
nominalnoj snazi

na vratilu i velikom
preopterecenju)

Pogledati detaljnije informacije o Naprednim aktivnim
filterima (AAF) na strani 27

132 kW, 400 V: 400
160 kW, 400 V: 500
200 kW, 400 V: 630

132 kW, 400 V: 8988
160 kW, 400 V: 10844
200 kW, 400 V: 11855

250 kW, 400 V: 700
315 kW, 400 V: 900
355 kW, 400 V: 900
400 kW, 400 V: 900

250 kW, 400 V: 13311
315 kW, 400 V: 14577
355 kW, 400 V: 16396
400 kW, 400 V: 17703

Kudiste D14 E1 D13 E9 F18
A3 1780 2000 1780 2001 2277
Hmm (inca) (70) (79) (70) (79) (90)
A2 600 600 1022 1200 2792
nmlinca) (24) (24) (40) (47) (110)
A3 378 494 378 494 605
Dmm {ie) (15) (20) (15) (19) (24)
Otvorena vrata A 574 577 577 577 590
mm (inca) (23) (23) (23) (23) (23)
Otvorena vrata B / / 395 577 784
mm (inca) (16) (23) (31)
Otvorena vrata C / / / / 590
mm (inca) (23)
Sirina vrata D / / / / 784
mm (inches) (31)
O (otvor za izlaz 225 225 225 225 225
vazduha) mm (inéa) ) 9 ) ()] ©)
IP21/NEMA 1
. 680 m3/h
5 a 765 m/h 1230 m/h P Somh oo cr Fio00mh
& (450 CFM) (724 CFM) (300 CFM) IP54/NEMA 12 (2884 CFM)
= 680 m3/h
2 (400 CFM)
=]
R IP21/NEMA 1
s 2635 m¥h
c2 340 meh 340 gy (1250 €A Feas mi/n
(200 CFM) (200 CFM) (1350 CFM) IP54/NEMA 12 (4060 CFM)
2975 m*/h
(1750 CFM)
AAF 250/310
£3 P21 /NEMAT 238 429 (945) 390 676 1899
OB (525) (860) (1491) (4187)
F < |P54/NEMA 12 25 508)
Efikasnost 0,96
Maks. presek pro-
vodnika za prikljucke 8x 150
prema motoru (po (8 x 300 mcm)
fazi) - mm? (AWG) 4x 240
(4 x500 mcm)
Maks. presek pro-
vodnika za prikljucke 4x120
raspodele opterecenja (4 x 250 mcm)
(po -DC/+DC) 2x185
/ (2 x300 mcm)
Madks"l!3 ek 2x185 4x185
vodnika Za prikijucke X X
kocionog otpornika (2x300 mcm) (4 x 350 mcm)
(po -R/+R)
e ek 4x240 8x240
vodnika za priklju¢ke X X
mreznog napajanja (4 x 500 mcm) (8 x 500 mcm)

450 kW, 400 V: 1600
500 kW, 400 V: 1600
560 kW, 400 V: 2000
630 kW, 400 V: 2000

450 kW, 400 V: 22401
500 kW, 400 V: 25110
560 kW, 400 V: 27323
630 kW, 400 V: 31268
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Posebni uslovi rada za regulatore velike snage serije VLT®

Regulatori za normalno preopterecenje
serije VLT® HVAC Drive ili VLT® AQUA Drive

100
80

60

40-

20+

0 T T T T T T T T T T
0 10 20 30 40 50 60

Maks. temperatura ambijenta [°C]

loue [%]

Krive smanjenja nominalnih vrednosti pri koris¢enju fabricki podesenog nacina
modulacije (60 stepeni AVM)

Krive predstavljaju smanjenje nominalnih vrednosti od 1,5% po stepenu C. Molimo
pogledajte uputstvo za projektovanje (Design Guide) za vise informacija.

Regulatori za veliko preopterec¢enje
serije VLT® AutomationDrive

100

80+

60

40

20+

lout [%]

0 T T T T T T T T T T
0 10 20 30 40 50 60

Maks. temperatura ambijenta [°C]

Krive smanjenja nominalnih vrednosti pri koris¢enju fabricki podesenog
nacina modulacije (SFAVM)
Krive predstavljaju smanjenje nominalnih vrednosti od 1% po stepenu C.

Smanjenje nominalnih vrednosti na
visokim temperaturama okoline

Regulatori sa oznakom VLT® mogu da obezbede 100%
svoje nominalne izlazne struje u okruzenjima sa tempera-
turom okoline do 45°C sa parametrima podesenim na
fabricke vrednosti. U okruzenjima sa visim temperaturama
okoline regulatori VLT® serije mogu i dalje da rade uz sma-
njenje izlazne struje prema dijagramima na levoj strani.

Kako je prikazano, kada je temperatura okoline 55°C, regulatori za veliko
preopterecenje mogu da obezbede 90% svoje nominalne izlazne struje,
a regulatori za normalno preopterecenje mogu da obezbede 85 % svoje
nominalne izlazne struje.

Za smanjenje nominalnih podataka zbog promene ucestanosti komutacije invertora, pogledati uputstva za projektovanje (design guide) za VLT® HVAC Drive,
VLT® AQUA Drive ili VLT® AutomationDrive.
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Temp. amb. [°C]

B Regulatori za normalno preopterecenje

B Regulatori za veliko preopterecenje

45

40

35

30

Nadmorska visina [metar]*

Nadmorska visina [stopa]*

0 1640 3280 4920 6560 8200 9840
— |
~—|
0 500 1000 1500 2000 2500 3000

Alternativno, izlazna struja regulatora mozZe se smanijiti da bi se

postigao isti cilj:
Nadmorska visina [stopal*

0 1640 3280 4920 6560 8200 9840
100
95
_. 9%

=

~ 85
80

0 500 1000 1500 2000 2500 3000

Nadmorska visina [metar]*

Smanjenje nominalnih vrednosti na
velikim nadmorskim visinama

Redi vazduh na ve¢im nadmorskim visinama smanjuje
efektivnu sposobnost hladenja regulatora. Pouzdani rad na
vec¢im nadmorskim visinama i dalje se moze osigurati sve
dok je temperatura okoline unutar opsega specificiranih na
dijagramu levo:

* Za regulatore za 690 V ogranicenje nadmorske visine je 2000 m (6560°)
zbog ispunjenja zahteva PELV.
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VLT® Napredni filteri harmonika

Optimizovane harmonijske performanse sa serijom regulatora VLT® FC

Danfossovi napredni filteri harmonika
AHF 005 i AHF 010 su specijalno
projektovani tako da budu usaglaseni
sa Danfossovim frekventnim regula-
torima, ¢ime su postignute vrhunske
performanse i dizajn.

U poredenju sa klasi¢nim filterima
pojedinacnih harmonika, zauzimaju
manji prostor i pruzaju bolje sma-
njenje harmonijskog izobli¢enja.

Ponudene su dve varijante resenja
AHF 005 ili AHF 010. Povezivanjem
ispred Danfossovog frekventnog
regulatora obezbeduje se da totalno
harmonijsko izobli¢enje u napoj-
nom vodu bude smanjeno na 5% i
10% respektivno, pri nominalnom
opterecenju.

Uz efikasnost vecu od 98%, pasivni
napredni filteri harmonika pred-
stavljaju veoma robusno resenje za
harmonike po povoljnoj ceni.

Kao nezavisna opcija, napredni filteri
harmonika predstavljaju reSenje u
kompaktnom kudistu koje se jed-
nostavno integrise u postojeci prostor
za smestaj opreme. Ova karakteris-
tika je posebno znacajna za projekte
rekonstrukcije i modernizacije, gde se
primenjuju frekventni regulatori.

Napon napajanja

m 380 -415V ~ (50 60 Hz)
M 440 - 480V ~ (60 Hz)

H 500 - 525 V (50 Hz)*

H 690V (50 Hz)

Struja filtera

m130A-1720A

m (380 - 415V, 50/60 Hz)

m 118 A— 1580 A (440 - 480 V, 60 Hz)

Savrsen

izbor za:

- Industrijsku
automatizaciju

- Aplikacije sa visokim
zahtevima

- Bezbednosne
instalacije

Nominalni podaci
W 500-525i 690 V

Stepen zastite kudista
m P 20/IP 00

CUS

Tehnicki podaci
AHF 010 AHF 005

THiD* pri: ~ 7%
- 40% opterecenja ~12% - 60/0
- 70% opterecenja ~11% < 50/:
- 100% opterecenja <10%
Efikasnost * pri 100% opterecenja >98,5%
Pravi faktor snage* pri:
- 40% opterecenja ~81% ~80%
- 70% opterecenja ~96% ~ 95%
- 100% opterecenja > 99% > 98%
Temperatura ambijenta 45° C bez smanjenja nominalnih podataka
Hladenje Hladenje putem zadnjeg kanala

* Mereno pri simetricnom napajanju bez drugih izvora harmonijskog izobli¢enja

Propisi i preporuke
IEEE519

IEC61000-3-2 (do 16 A)
IEC61000-3-12 (od 16 do 75 A)
IEC61000-3-4 (preko 75 A)

Ispunjavanje uslova

AHF005 Uvek
AHF 010 Zavisno od uslova mreze i opterecenja

Uvek
Uvek
Uvek



Porudzbeni tipski kod i dimenzije
VLT® Napredni filteri harmonika (Advanced Harmonic Filters)

Dimenzije

Dimenzije u mm (in¢ima)

I I " R "

747 (29) 370 (15 333(13)

6 778 (31) 370 (15) 400 (16)
X7 909 (36) 468 (18) 450 (18)
X8 911 (36) 468 (18) 550 (22)

Struia Nominalna
(Amperi) [Snagamotora— T renibro) | Velid Porudzbenibroj | Velici
(kW) orudzbeni rOJ orudzbeni rOj elicina ¥ n q orudzbeni rOj elicina
IP 20 IP 00 kucista | orudzbenibroj P20 IP 00 kuéista
133 75 13081249 13081444 X5 13081207 1301293 X5
171 90 13081250 13081445 X6 13081213 13081294 X6
204 110 13081251 13081446 X6 13081214 13081295 X6
251 132 13081258 13081447 X7 13081215 13081369 X7
304 160 13081259 13081448 X7 13081216 13081370 X7
325 PagaS'E'l?V‘\’lza 13083152 13083153 X8 13083136 130B3151 X7
381 200 13081260 13081449 X8 13081217 13081389 X7
n 480 250 130B1261 13081469 X8 13081228 13081391 X8
T 608 315 2 x 13081259 2x 13081448 2x 1301216 2x 13081370
2 650 355 2x 13083152 2% 13083153 2x 13083136 2 x 130B3151
. o5 400 13081259 13081448 13081216 13081370
g +130B1260 +130B1449 +130B1217 +130B1389
2 762 450 2 x 13081260 2 x 13081449 2 x 13081217 2 x 13081389
561 500 13081260 13081449 13081217 13081389
+130B1261 +130B1469 +130B1228 +130B1391
960 560 2 x 13081261 2 x 13081469 2x 13081228 2 x 13081391
1140 630 3x 13081260 3 x 13081449 3x 13081217 3x 13081389
1240 10 2 x 13081260 2 x 13081449 2x 13081217 2 x 13081389
+ 130B1261 + 130B1469 +130B1228 +130B1391
1440 800 3 x 130B1261 3 x 13081469 3x 13081228 3x 130B1391
1720 1000 2 x 13081260 2 x 13081449 2x 13081217 2 x 130B1389
+2x 13081261 +2x 13081469 +2x130B1228 +2x 13081391
133 75 13082867 13083129 X5 13082498 13083088 X5
171 90 13082868 130B3130 X6 13082499 130B3089 X6
204 110 13082869 13083131 X6 13082500 13083090 X6
251 132 13082870 13083132 X7 13082700 13083091 X7
304 160 13082871 13083133 X8 13082819 13083092 X7
325 Pa;as'g'mza 130B3156 13083157 X8 130B3154 130B3155 X7
381 200 13082872 13083134 X8 13082855 13083093 X7
. 480 250 13082873 13083135 X8 13082856 13083094 X8
I 608 315 2% 13082871 2x 13083133 2x 13082819 2 x 13083092
o 650 315 2x 130b3156 2x 13083157 2x 13083154 2 x 13083155
7 685 355 13082871 13083133 13082819 13083092
= +13082872 +130B3134 +130B2855 +130B3093
2 762 400 2 x 13082872 2x 13083134 2 x 13082855 2x 13083093
o 561 250 13082872 13083134 13082855 13083093
+130B3135 +130B3135 +130B2856 + 13083094
960 500 2x 13082873 2x 13083135 2x 13082856 2 x 13083094
1140 560 2 x 13082872 3x 13083134 2 x 13082855 3x 13083093
1240 630 2 x 13082872 2 x 1303134 2 x 13082855 2x 13083093
+ 13082873 +130B3135 + 13082856 + 13083094
1440 710 3x 13082873 3x 13083135 3x 13082856 3x 13083094
1720 800 2 x 13082872 2x 13083134 2 x 13082855 2 x 13083093

+2x 130B2873 +2x 130B3135 + 2 x 130B2856 + 2 x 130B3094
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Porudzbeni tipski kod i dimenzije

VLT® Napredni filteri harmonika (Advanced Harmonic Filters)

AHF 005 | aWF0

Velic¢ina Porudzbeni broj Porudzbeni broj Veli¢ina
kucista IP 20 IP 00 kucista

Struja Nominalna
(Ampjeri) snaga motora| Porudzbeni broj Porudzbeni broj

IP 20 IP 00

100 hp 13081762 13081797 130B1494 130B1780
154 125 hp 13081763 13081798 X6 130B1495 130B1781 X6
183 150 hp 130B1764 13081799 X6 130B1496 13081782 X6
231 200 hp 13081765 13081900 X7 13081497 13081783 X7
291 250 hp 130B1766 13082200 X8 13081498 13081784 X7
355 300 hp 13081768 13082257 X8 13081499 13081785 X7
380 130B1767 13083168 X8 130B3165 13083166 X7
350 hp
N 436 Paralleling at 13081769 13082259 X8 13081751 13081786 X8
g 650hp
= 130B1765 13081900 13081497 13081783
z 522 450 hp +130B1766 + 13082200 +130B1498 +130B1784
? 582 500 hp 2X 13081766 2x 13082200 2x 13081498 2x 13081784
Q 671 s50h 130B1766 13082200 13081498 13081784
< P +130B3167 +130B3166 +130B3165 +130B3166
710 600 hp 2X 1301768 2x 13082257 2x 13081499 2x 13081785
760 650 hp 2 X 1303167 2x 13083168 2x 130B3165 2x 13083166
872 750 hp 2X 13081769 2x 13082259 2x 13081751 2x 13081786
1065 900 hp 3 X 130B1768 3x 13082257 3x 13081499 3x 13081785
1140 1000 hp 3X 13083167 3x 13083168 3x 130B3165 3x 13083166
1308 1200 hp 3x 130B1769 3x 13082259 3x 13081751 3x 13081786
1580 — 2x 130B1768 2x 13082257 2x 13081499 2x 13081785
+2x 130B1769 +2x 13082259 +2x 130B1751 +2x 13081786
109 75 kW 13085172 13085026 X6 13085289 13085327 X6
128 90 kW 130B5195 13085028 X6 13085290 13085328 X6
155 110 kw 130B5196 130B5029 X7 13085291 130B5329 X7
197 132 kW 130B5197 13085042 X7 13085292 13085330 %
240 160 KW 13085198 130B5066 X8 13085293 13085331 X7
296 200 kW 13085199 13085076 X8 13085294 13085332 X8
366 250 kW 2x 130B5197 2x 1305042 130B5295 13085333 X8
L 395 315 kW 2x 13085197 2x 13085042 13085296 13085334 X8
2 437 355 KW 130B5197 13085042 13085292 130B5330
= +130B5198 +130B5066 +130B5293 +130B5331
8 536 J— 13085198 130B5066 13085292 13085331
® +130B5199 + 130B5076 +130B5294 +130B5332
2 592 450 KW 2x 13085199 2x 1305076 2x 13085294 2x 13085332
662 o 13085199 13085076 13085294 13085332
+2x 130B5197 +2x 130B5042 +130B5295 +130B5333
732 560 kW 4% 130B5197 4x 13085042 2x 13085295 2x 13085333
888 670 kW 3x 13085199 3x 13085076 3x 13085294 3x 13085332
058 250 kW 2x 13085199 2x 13085076 2x 13085294 2x 13085332
+2x 13085197 +2x 130B5042 +130B5295 +130B5333
1098 850 kW 6 x 13085197 6 x 1305042 3 x 13085295 3x 13085333
87 75 hp 130B5254 13085269 X6 13085220 13085237 X6
109 100 hp 130B5255 13085270 X6 13085221 13085238 X6
128 125 hp 13085256 13085271 X6 13085222 13085239 X6
155 150 hp 13085257 13085272 X7 13085223 13085240 X7
197 200 hp 13085258 13085273 X7 130B5224 13085241 X7
240 250 hp 130B5259 13085274 X8 13085225 13085242 X7
» 296 300 hp 13085260 13085275 X8 13085226 13085243 X8
3 366 350 hp 2x 13085258 2x 13085273 13085227 13085244 X8
2 395 400 hp 2x 13085258 2x 13085273 13085228 130B5245 X8
S 480 500 hp 2x 1305259 2x 13085274 2x 13085225 2x 13085242
° 592 600 hp 2x 13085260 2x 13085275 2x 13085226 2x 13085243
732 650 hp 3x 13085259 3x 13085274 2x 13085227 2x 13085244
732 750 hp 3x 13085259 3x 13085274 2x 13085227 2x 13085244
888 950 hp 3x 13085260 3x 13085275 3x 13085226 3x 13085243
960 1050 hp 4% 130B5259 4x 13085274 3x 13085227 3x 13085244
1098 1150 hp 4x 13085260 4x 13085275 3x 13085227 3x 13085244
1580 1350 hp 3x 13085227 3 x 13085244




1zlazni filteri

Zasto koristiti izlazne filtere?

B Zadtita izolacije motora

B Smanjena buka iz motora

B Smanjenje visokofrekventnih
elektromagnetnih smetnji u kablu
do motora

B Smanjenje lezajnih struja i napona
na vratilu motora

Podrucja primene

Sinusni filter

B Aplikacije gde buka iz motora
usled komutacije invertora ne sme
postojati

B Rekonstrukcije postrojenja kod
kojih se koriste stari motori sa
izolacijom u losem stanju

B Aplikacije sa cestim generatorskim
kocenjima i motorima koji nisu u
skladu sa IEC 60034-17

® Kod motora u agresivnim sredi-
nama ili na visokim temperaturama

B Aplikacije sa duzinama kabla do
motora od 150 m do 300 m
(ekranirani ili neekranirani kablovi).
Koris¢enje kabla do motora sa
duzinom ve¢om od 300m zavisi od
konkretne aplikacije.

B Aplikacije sa produzenim servisnim
intervalima motora

Kriterijum
kvaliteta

B Aplikacije sa naponom 690V sa
motorima opsSte namene

B Aplikacije sa transformatorom za
podizanje napona povezanog na
izlaz frekventnog regulatora
(step-up).

dU/dt Filter

B Aplikacije sa ¢estim generatorskim
koc¢enjima

B Kod motora koji nisu predvideni za
napajanje iz frekventnog regula-
tora i nisu u skladu sa IEC 60034-25

B Kod motora u agresivnim sredi-
nama ili na visokim temperaturama

B Aplikacije kod kojih postaoji rizik od
proboja

B Rekonstrukcije postrojenja ili kod
primene motora koji nisu u skladu
sa [EC 60034-17

B Aplikacije sa kratkim kablovima do
motora (kra¢im od 15 m)

B Primene napona 690V

Filteri sa jezgrom za visoko-

frekventni zajednicki Sum

B Aplikacije sa neoklopljenim
kablovima do motora

m Ne mogu se koristiti kao jedina
mera zastite od smetnji

Smanjenje buke iz motora

1. Buka koja nastaje u gvozdu motora,
usled magnecenja, zbog magneto-
strikcije

2. Buka koja nastaje u lezajevima
motora

3. Buka koja nastaje usled rada
ventilatora za hladenje motora

Kada se motor napaja iz frekventnog
regulatora, impulsno Sirinska modu-
lacija (engl. pulse width modulation,
PWM) napona izaziva dodatnu buku
na ucestanosti komutacije invertora, i
celobrojnim umno3cima te
ucestanosti (naj¢es¢e na dvostrukoj
ucestanosti komutacije). U nekim
aplikacijama ova buka nije doz-
voljena. Da bi se ova dodatna buka
eliminisala, primenjuju se sinusni
filteri. Primenom sinusnih filtera
filtriraju se pravougaoni impulsi
napona na izlazu iz frekventnog
regulatora i obezbeduje se sinusni
medufazni napon na priklju¢cima
motora.

Filteri za visoko-frekventni

zajednicki Sum

Ukoliko je duzina kabla do motora manja

Naprezanje od 150 m (sa ili bez ekrana) - ispunjeni su
izolacije zahtevi standarda
motora IEC60034-17* (za motore opste namene).
Za vece duzine kablova, povecava se rizik
od pojave dupliranja impulsa.
Naprezanje
lezajeva Donekle smanjeno, uglavnom kod
motora motora velike snage.
Eliminise Sum motornog kabla. Ne menja
EMC klasu emisije. Ne dozvoljava vece duzine
performanse kablova od duzina koje su odredene

Maks. duzina
kabla do
motora

Buka iz motora

ugradenim RFI filterom u frekventnom
regulatoru.

100m... 150 m

Sa garantovanim EMC performansama:
150 m sa ekranom

Bez garancije EMC performansi:

150 m bez ekrana

Ne eliminise buku iz motora od komuta-
cije invertora.

Relativna .
velicina 15 - 50% (zavisno od snage).
Relativnacena  50%

*Ne za 690 V

Obezbeduju sinusni talasni oblik
medufaznog napona na priklju¢cima
motora - ispunjeni su zahtevi standarda
IEC-60034-17* i NEMA-MGT1.

za motore opsSte namene sa duzinama
kablova do 500m

(1 km za veli¢ine kucista D ili vece).

Umanjuju se lezajne struje ¢iji su uzrok
kruzne struje.

Ne umanjuje zajednicke struje (struje
vratila)

Elimini$e Sum motornog kabla. Ne menja
klasu emisije. Ne dozvoljava vece duzine
kablova od duzina koje su odredene
ugradenim RFI filterom u frekventnom
regulatoru.

Sa garantovanim EMC performansama:
150 m sa ekranom i 300 m bez ekrana
(samo provodna emisija)

Bez garancije EMC performansi:

do 500 m (1 km za veli¢ine kucista D ili
vece).

Ne eliminise buku iz motora od komuta-
cije invertora, koja potice od magnet-
ostrikcije.

100%
100%

Ne umanjuju naprezanje izolacije motora

Smanjuje naprezanje lezajeva ogranicen-
jem zajednickih visoko-frekventnih struja

Smanjuje emisiju na visokim ucestanos-
tima (iznad 1TMHz). Ne menja klasu emisije
RFl filtera. Ne dozvoljava vece duzine
kablova od duzina koje su odredene za
frekventni regulator.

300 m sa ekranom (ku¢ista D, E, F),
300 m bez ekrana

Ne eliminise buku iz motora od komuta-
cije invertora.

5-15%

Ne moze se izracunati
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VLT® Filteri zajednickog napona

Efikasni

u smanjenju

elektromagnetnih
smetnji

Filteri sa jezgrom za visoko-frekventni zajednicki napon smanjuju elektromagnetne smetnje i eliminisu
ostecenja lezajeva usled elektri¢nih praznjenja.

Karakteristika Prednost

Filteri sa jezgrom za visoko-frekventni
zajednicki napon (high frequency
common mode, HF-CM) su specijalna
nano-kristalna magnetna jezgra koja
imaju superiorne filterske perfor-
manse u poredenju sa uobicajenim
feritnim jezgrima. U kolu se ponasaju
kao zajednicka prigusnica (izmedu
fazaizemlje).

Ukoliko se postave tako da obuhvate
tri fazna provodnika do motora (U,
V, W), umanjuju visokofrekventne
zajednicke struje. Kao rezultat, sma-
njuju se visokofrekventne elektro-
magnetne smetnje od kabla do
motora. Ipak, filteri sa jezgrom ne
mogu da posluze kao jedina mera
otklanjanja smetnji - ¢ak i kada su
upotrebljeni treba postovati pravila
instalacije za smanjenje smetnji.

Sprecite pojavu lezajnih struja
u motoru

Najvaznija funkcija je smanjenje
visokofrekventnih struja koje poticu
od elektri¢nih praznjenja u lezajevima
motora. Ova praznjenja doprinose
pove¢anom habanju i preuranje-
nom propadanju lezajeva motora.
Sprecavanjem ili ¢ak i umanjenjem
elektri¢nih praznjenja, habanje se
smanjuje i Zivotni vek lezajeva se
produzava. Tako se smanjuju troskovi
odrzavanja i trajanje zastoja.

- Nano-kristalni magnetni materijal visokih
performansi

- Ovalni oblik
- Resenje se moze skalirati: za duze kablove
do motora se postavlja vise jezgara.

- Samo 4 veli¢ine jezgra pokrivaju celokupan
opseg snage VLT® serije regulatora

- Mala investicija

Idealni za rekonstrukcije
Problemi sa lezajnim strujama se
najcedce uocavaju nakon pustanja
urad. Zbog toga filteri sa jezgrom
imaju ovalan oblik, $to ih ¢ini idealnim
za rekonstrukcije i za postavljenje u
skucene prostore.

Samo 4 varijante filtera pokrivaju ¢itav
proizvodni opseg frekventnih regula-
tora serije VLT®, tako da serviseri lako
mogu da ponesu ove vredne dodatke
sa svojim alatom.

Fleksibilno resenje

Filteri sa jezgrom mogu se primeniti
zajedno sa drugim izlaznim filterima
(posebno u kombinaciji sa dU/dt filter-
ima) i pruzaju ekonomski pristupacno
reSenje za zastitu i leZajeva motora i
izolacije.

- Efikasno smanjenje elektri¢nih praznjenja u
lezajevima motora

- Smanjenje habanja lezajeva, troSkova
odrzavanja i trajanja zastoja

- Smanjenje visoko-frekventnih elektromag-
netnih smetnji iz kabla do motora

- Jednostavna instalacija u sku¢enom
prostoru kao $to su kucista regulatora serije
VLT® ili priklju¢na kutija motora.

- Jednostavna logistika, brza isporuka i
sveobuhvatan program proizvoda
- Mogu¢nost nosenja u kutiji sa alatom

- Ekonomski povoljnija alternativa na pr.
sinusnim filterima, ukoliko je jedino
potrebno otkloniti habanje lezajeva zbog
elektri¢nih praznjenja

Ponuda

m Na raspolaganju su za sve snage
regulatora od 0,18 kW do 1,4 MW

B 4 velic¢ine jezgra pokrivaju komple-
tan opseg snage regulatora serije
VLT®

Izbor HF-CM

Filteri sa jezgrom mogu se postaviti
kod izlaznih prikljucaka (U, V, W)
frekventnog regulatorailiu
priklju¢noj kutiji motora. Kada se
postave kod priklju¢aka frekventnog
regulatora, HF CM filter smanjuje
naprezanje lezajeva i visokofrek-
ventne elektromagnetne smetnje od
kabla do motora. Broj postavljenih
jezgara zavisi od duzine kabla do
motora i napona frekventnog regula-
tora. Tabela za izbor je prikazana na
desnoj strani.
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Napon na vratilu motora i leZajna struja bez
HF-CM

Sms  Trig: BI

Struja prema zemlji bez HF-CM

| ’ 020R. L° +17ms :

| BT iws Teig:er B |
Napon na vratilu motora i leZajna struja sa
HF-CM

¢ 10 B ¢ 40 ma HOL _

| anie Probe

Fms _Trig: BI b

OFF DC

Struja prema zemlji sa HF-CM core

Duzina kabla do E i F velicine kucista
motora [m] T4/T5

50 2 4 2 2
100 4 4 2 4
150 4 4 4 4
300% 4 6 4 4

* Vece duzine kablova mogu se postiéi slaganjem vise jezgara filtera HF-CM.

w

|
w |
D /d
Porudzbeni brojevi i dimenzije

Porudzbeni brojevi za komplete jezgara (dva jezgra po kompletu) su navedeni u
tabeliispod.

VLT®

velicina

kucista
D 130B3259 | 189 143 126 80 37 245
EiF 130B3260 = 305 249 147 95 37 4.55

235x 190 x 140
290x260x 110

Ugradnja

HF-CM jezgra se jednostavno ugraduju:
Jednostavno provucite tri fazna provodnika iz

PE U v w kabla do motora (U, V, W) kroz otvor jezgra.
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VLT® Energetska opcija dU/dt filter

dU/dt filteri obezbeduju sporiju brzinu porasta napona izmedu faznih priklju¢aka na motoru, $to je posebno
vazno pri koris¢enju kratkih kablova za motore.

dU/dt filteri su diferencijalni filteri koji
smanjuju vrine vrednosti
medufaznog napona na priklju¢cima
motora i smanjuju brzinu porasta
napona $to smanjuje naprezanje
izolacije namotaja motora.

Za razliku od sa sinusnih filtera,
presecna ucestanost dU/dt filteri je
visa od ucestanosti komutacije
invertora. Talasni oblik napona na
priklju¢cima motora zadrzava
impulsni karakter (PWM komponentu)
ali su vreme porasta napona i maksi-
malna vrednost napona smanjeni.

Dubina

Filteri su gabaritno maniji, laksi i imaju
manju cenu u poredenju sa sinusnim
filterima. Takode, zbog manjih
vrednosti induktivnosti i kapaci-
tivnosti, dU/dt filteri unose
zanemarivu reaktansu izmedu
invertora u motora, tako da se mogu
primenjivati u aplikacijama u kojima
su potrebne visoke performanse
pogona.

Superiorni u poredenju sa

izlaznim prigusnicama
Izlazne prigusnice uzrokuju

—@ Visina

Dimenzije - svi filteri su samostojeci (montaza na pod)

neprigusene oscilacije napona na
priklju¢cima motora, $to povecava
mogucnost pojave dupliranja impulsa
i prenapona koji imaju vrednost
napona vecu od dvostrukog napona
jednosmernog medukola. dU/dt filteri
su nisko-propusni LC filteri ¢ija je
presec¢na ucestanost ta¢no odredena.
Na taj nacin se prigusuju oscilacije
napona na priklju¢cima motora i
smanjuje rizik od nezeljenih pojava
dupliranja impulsa i prenapona.

Kvalitet u projektu i izradi

Svi dU/dt filteri su projektovani i
ispitani za rad sa frekventnim regula-
torima VLT® AutomationDrive FC 302,
VLT® AQUA Drive FC 202, i VLT® HVAC
Drive FC 102. Filteri su projektovani
tako da budu usaglaseni po izgledu i
kvalitetu sa frekventnim regulatorima
serije VLT® FC.

Prednosti primene

B Usaglaseni sa svim upravljackim
algoritmima regulatora, uklju¢ujuci
Flux i VVC+

B Paralelno povezivanje filtera je
moguce za aplikacije u opsegu
velike snage

Stepen |Porudsbeni|  Vima | Srna | Oubma |
O N e I T N T
12

130B2847 300 190 7 235 9
P00 13082849 300 12 250 10 235 9
130B2851 350 14 250 10 270 1
130B2853 400 16 290 1 283 1
130B2848
P23 130B2850 425 17 700 28 620 24
130B2852
130B2854 792 31 940 37 918 36

Predvideni nacin koris¢enja: jedan filter — jedan invertor, osim gde je posebno naglaseno.
Zavise informacija molimo vas da pogledate uputstvo za projektovanje izlaznih filtera (Output Filters Design guide).

46



Karakteristi¢ne vrednosti za izbor i primenu

380-500 V (T5) 525-690 V (T7)

690V, 50 Hz Veli¢ina kudista Porudzbeni broj filtera
V, 50 Hz 460V, 60 Hz V, 60 Hz 525-550 V

KW* A hp* A KkW* A kwWw* A hp* A kw*r A Size IP0O P23
90 | 177 | 125 | 160 | 110 | 160 | 90 | 137 | 125 | 131 D1h/D3h/D5h/Déh
Mo 212 | 150 190 | 132 190 | 110 162 | 150 155 | 110 | 131 D1h/D3h/D5h/Déh
132 260 | 200 240 | 160 240 | 132 201 | 200 192 | 132 155 DWW/ D3r|‘3/7[?]5’rl‘)/33'l‘)'1'332h' D4h,  130B2847 13082848
160 315 | 250 302 | 200 302 | 160 253 | 250 242 | 160 192 D2h, D4h, D7h, D8h, D13
200 395 | 300 @ 361 | 250 361 | 200 @ 303 | 300 @200 | 200 @242 D2h, D4h, D7h, D8h, D13
13082849 13083850
250 480 | 350 443 | 315 443 | 250 360 | 350 344 | 250 = 290 Dz“g‘/‘g,':’gg',‘%g%hé D13,
315 | 600 | 450 540 | 355 540 | 315 429 | 400 @ 410 | 315 344 E1/E2, E9, F8/F9
355 658 | 500 590 | 400 590 | 355 470 | 450 450 | 355 380 E1/E2, E9, F8/F9 13082851 13082852
400 410 E1/E2, F8/F9
450 | 450 E1/E2, F8/F9
400 745 | 600 678 | 500 678 | 400 523 | 500 = 500 | 500 = 500 E1/E2, E9, F8/F9
13082853 13082854
450 800 | 600 730 | 530 730 | 450 596 | 600 570 | se0 = 570 E1/E2, E9, F8/F9
500 630 | 650 630 | 630 = 630 E1/E2, F8/F9
450 800 | 600 730 | 530 730 F1/F3, F10/F11, F18
500 880 | 650 @ 780 | 560 @ 780 | 500 @ 659 | 650 @ 630 F1/F3, FI0/F11, F18 2x 1308284949 | 2x 1308285029
6307 630 F1/F3, F10/FT1
560 990 | 750 @ 890 | 630 890 | se0 = 763 | 750 = 730 | 710 = 730 F1/F3, FIO/F11, F18 2x130B2851% | 2 x 130828529
630 1120 | 900 1050 | 710 1050 | 670 = 889 | 950 = 850 | soo = 850 F1/F3, F10/F11, F18
710 | 1260 | 1000 1160 | 800 = 1160 | 750 = 988 | 1050 = 945 F1/F3, F10/F11, F18 2x130B2851% | 2 x 130828529
900 = 945 F1/F3, F10/F11 2x130B2853% 2 x 130B28549
710 | 1260 | 1000 1160 | 800 = 1160 | 750 = 988 | 1050 = 945 F2/F4, F12/F13 3x130B28499 = 3 x 13028509
900 = 945 F2/F4, F12/F13
800 | 1460 | 1200 = 1380 | 1000 @ 1380 | 850 | 1108 | 1150 = 1060 | 1000 = 1060 F2/F4, F12/F13 3x130B28519 = 3x 130B28529
1000 1720 | 1350 1530 | 1100 1530 | 1000 1317 | 1350 1260 | 1200 1260 F2/F4, F12/F13
1100 | 1479 | 1550 | 1415 | 1400 @ 1415 F2/F4, F12/F13 3x130B2853 = 3 x 130B28549

" Za smanjenje nominalnih podataka u zavisnosti od ucestanosti motora koristiti: podaci za 60Hz = 0,94 x podaci za 50Hz, i podaci za 100Hz = 0,75 x podaci za 50Hz.

2 Alternativno, za ove podatke moze se koristiti jedan filter 130B2853 ili 130B2854, sa opcionim L priklju¢nim adapterom na koji se priklju¢uju kablovi sa dva invertora.
3 Podaciza 525 V zahtevaju frekventni regulator sa oznakom T7 (525-690V)

4 Frekventni regulator se sastoji od dva invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.

9 Frekventni regulator se sastoji od tri invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.

Podaci o koris¢enoj snazi, a ne deo porudzbenog broja regulatora.

*
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VLT® Energetska opcija sinusni filter

Sinusni filteri su nisko-propusni filteri koji uklanjaju komponentu na uc¢estanosti komutacije invertora iz
medufaznog napona motora, tako da napon na priklju¢cima motora postaje sinusnog talasnog oblika. Pri-
menom ovih filtera smanjuju se naprezanje izolacije namotaja motora i lezajne struje.

Primenom sinusnog talasnog oblika
izlaznog napona, eliminise se buka iz
motora na ucestanosti komutacije
invertora.

{,D Vicina Gubici, zagrevanje i lezajne
struje
Sinusni talasni oblik napona motora
smanjuje gubitke usled histerezisa
koji zagrevaju masinu. Posto vek
trajanja izolacije zavisi od tempera-
ture motora, sinusno filteri produzuju
Zivotni vek motora.
Sinusni napon na priklju¢cima motora
iz sinusnod filtera takode pruza
prednost potpunog suzbijanja
lezajnih struja u motoru. Na taj nacin
se smanjuje opasnost od varnica u
lezajevima motora, Sto takode
doprinosi produzenom Zivotnom

. .. . . .. . veku motora uz duze intervale
Dimenzije - svi filteri su samostojeci (montaza na pod) izmedu intervencija odrzavanja

e T —TT—
zastite | broj | —mm | e | | e | mm | Kvalitet u projektu i izradi
580 23 470 19 31 12

13083182 Svi filteri su projektovani i ispitani za

Sirina

130B3184 520 20 500 20 350 14

13083186 rad sa frekventnim regulatorima VLT®
13083188 0 20 500 20 400 16 AutomationDrive FC 302, VLT® AQUA
13083191 i i @ i
620 ’4 620 ” o83 ’s Drive FC 202, i VLT® HVAC Drive FC

E0BE1D3 102. Nominalni podaci filtera su

IP0O 130B4118 520 20 470 19 332 13 izabrani orema nominalnim
130B4121 470 19 500 20 400 16 N P . ..
130B4125 535 2 660 2% 460 18 ucestanostima komutacije frekvent-
13084129 nih regulatora serije VLT® FC, tako da

660 26 800 32 610 24 .. L -

13084152 nije potrebno smanjivati nominalne
130B4154 660 26 800 2 684 27 podatke regulatora.
130B4156 490 19 800 32 713 28 . .
13083183 Kuciste filtera je projektovano tako da
13083185 918 36 904 36 792 31 bude usaglaseno po izgledu i
130B3187 kvalitetu sa frekventnim regulatorima
130B3189 serije VLT® FC.
130B3192 1161 46 1260 50 991 39
13083194 Prednosti primene

P23 130B4119 715 28 798 31 620 24 y ! p ! ; L
130B4124 918 36 940 37 792 31 m Usagladeni sa svim upravljackim
130B4126 algoritmima regulatora, uklju¢ujuci
130B4151 Flux i VVC+
Egsﬂii et 46 1260 4961 991 3 B Paralelno povezivanje filtera je
13084157 moguce za aplikacije u opsegu

Predvideni nacin koris¢enja: jedan filter — jedan invertor, osim gde je posebno naglaseno. velike s nage

Za vise informacija molimo vas da pogledate uputstvo za projektovanje izlaznih filtera (Output Filters Design guide).



Karakteristi¢ne vrednosti za izbor i primenu 380-500 V

400V, 50 Hz 460V, 60 Hz 500V, 50 Hz “ Porudzbeni broj filtera
kw A hp A kw A

Size IP00 P23
920 177 125 160 110 160 D1h/D3h/D5h/D6h 130B3182 130B3183
110 212 150 190 132 190 D1h/D3h/D5h/D6h
D1h/D3h/D5h/D6h, 130B3184 130B3185
132 260 200 240 160 240 D2h, D4h, D7h, D8h, D13
160 315 250 302 200 302 D2h, D4h, D7h, D8h, D13
130B3186 130B3187
200 395 300 361 250 361 D2h, D4h, D7h, D8h, D13
D2h, D4h, D7h, D8h, D13,
250 480 350 443 315 443 E1/E2, E9, F8/F9 130B3188 130B3189
315 600 450 540 355 540 E1/E2, E9, F8/F9
v 130B3191 130B3192
§ 355 658 500 590 400 590 E1/E2, E9, F8/F9
= 400 745 600 678 500 678 E1/E2, E9, F8/F9
n 130B3193 130B3194
Py 450 800 600 730 530 730 E1/E2, E9, F8/F9
£ 450 800 600 730 530 730 F1/F3, F10/F11,F18 2x130B3186" 2x130B3187"
500 880 650 780 560 780 F1/F3, F10/F11, F18
2x130B3188" 2x130B3189"
560 990 750 890 630 890 F1/F3, F10/F11,F18
630 1120 900 1050 710 1050 F1/F3, F10/F11, F18
2x130B3191" 2x130B3192"
710 1260 1000 1160 800 1160 F1/F3, F10/F11,F18
710 1260 1000 1160 800 1160 F2/F4, F12/F13
3x130B31882 3x130B31892
800 1460 F2/F4,F12/F13
1200 1380 1000 1380 F2/F4, F12/F13
/ / 3x130B3191? 3x130B31922
1000 1720 1350 1530 1100 1530 F2/F4,F12/F13

" Frekventni regulator se sastoji od dva invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.
2 Frekventni regulator se sastoji od tri invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.

Karakteristi¢ne vrednosti za izbor i primenu 525-690 V

525V, 50 Hz 575V, 60 Hz 690V, 50 Hz Porudzbeni broj filtera
kw A hp A kw A

Size IP0OO P23
75 113 100 108 90 108 D1h/D3h/D5h/D6h 13084118 13084119
920 137 125 131 110 131 D1h/D3h/D5h/D6h o — ——
110 162 150 155 132 155 D1h/D3h/D5h/D6h
D1h/D3h/D5h/D6h
132 201 200 192 160 192 b
D2h, D4h, D7h, D8h 130B4125 130B4126
160 253 250 242 200 242 D2h, D4h, D7h, D8h
200 303 300 290 250 290 D2h, D4h, D7h, D8h T ——
250 360 315 344 D2h, D4h, D7h, D8h, F8/F9
350 344 355 380 D2h, D4h, D7h, D8h, F8/F9
D2h, D4h, D7h, D8h, 130B4152 130B4153
g 315 429 400 400 400 410 E1/E2 F8/F9
= 400 410 E1/E2, F8/F9
3 355 470 450 450 450 450 E1/E2, F8/F9 130B4154 130B4155
E 400 523 500 500 500 500 E1/E2, F8/F9
450 596 600 570 560 570 E1/E2, F8/F9
130B4156 130B4157
500 630 650 630 630 630 E1/E2, F8/F9
500 659 630 630 F1/F3, F10/F11 2 x 130B4129" 2 x 130B4151"
650 630 F1/F3, F10/F11
2x130B4152" = 2x 130B4153"
560 763 750 730 710 730 F1/F3, F10/F11
670 889 950 850 800 850 F1/F3, F10/F11
2x130B4154"  2x 130B4155"
750 988 1050 945 900 945 F1/F3, F10/F11
7 1 4 4 F2/F4, F12/F1
>0 988 050 94> 900 94> / /F13 3x130B41522 | 3x 130B4153?
850 1108 1150 1060 1000 1060 F2/F4, F12/F13
1000 1317 1350 1260 1200 1260 F2/F4, F12/F13 3x130B41542 3 x 130B4155?

" Frekventni regulator se sastoji od dva invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.
2 Frekventni regulator se sastoji od tri invertora. Koristiti jedan filter po invertoru.



VLT® Kocioni otpornici

Koriste se za disipaciju energije stvorene tokom kocenja.

Kada se smaniji referentna brzina
pogona sa asinhronim motorom
napajanim iz frekventnog regulatora,
motor prelazi rezim u generatorskog
kocenja. U generatorskom rezimu,
dok razvija negativni momenat,
energija se kroz invertor predaje
jednosmernom medukolu. Uloga
kocionog otpornika je da bude
potro3ac energije iz jednosmernog
medukola tokom kocenja, ¢ime se
snaga koc¢enja motora pretvara u
toplotu u ko¢ionom otporniku.

Ukoliko se ne koristi kocioni otpornik,
napon u jednosmernom medukolu bi

nastavio da raste, sve dok ne reaguje
zastitna funkcija regulatora.

Primena kocionog otpornika u
pogonu pruza prednost brzog
zaustavljanja opterecéenja sa velikom

inercijom, na pr. tracnog transportera.

Danfoss je izabrao reSenje kod kojeg
kocioni otpornik nije integrisan u
kuciste frekventnog regulatora. Na taj
nacin korisnicima su pruzene sledece
prednosti:

B Vremenski ciklus koris¢enja
otpornika moze se izabrati prema
potrebama pogona.

B Toplota razvijena tokom kocenja
moze se sprovesti iz elektro
postrojenja za druge potrebe.

B Nema pregrevanja elektronskih
komponenti, ¢ak i kada je kocioni
otpornik preopterecen.

Danfoss u ponudi ima ot-
pornike za kocenje usaglasene
sa frekventnim regulatorima.
Izbor otpornika mozete izvrsiti
prema tabelama u nastavku. Za
dodatne informacije molimo
vas da pogledate uputstvo za
projektovanje kocionih otporni-
ka (Brake resistor design guide)
- MG.90.0x.yy.




Zahtevi koje bi kocioni otpornidi trebalo

da ispune su razli¢iti u razli¢itim Podaci o regulatoru
aplikacijama. Uvek koristite uputstvo za . .
. . . . . AutomationDrive Broj priklju¢aka za
projektovanje kocionih otpornika FC 302 P o otpornik za ko¢enje® Runin Ror nom
(Brake Resistor Design Guide) prilikom — kW]
izbora otpornika. N9OK % ] 38 51
N110 110 1 32 4,2
Podaci koji su znacajni za pravilan izbor N132 132 1 26 35
su: N160 160 1 21 29
B Vreme trajanja kocenja u toku N200 200 1 1,6 23
odredenog intervala, otpornost i (250 250 i 1.2 18
snaga otpornika za ko¢enje P250 250 ! 1.2 18
LS . P315 315 1 1.2 15
B Minimalna otpornost za odredeni
. P355 355 1 1,2 13
frekventni regulator P 400 : = -
P450 450 2 0,9 1,0
Tabela u nastavku pruza najvaznije P500 500 2 09 0,91
informacije o minimalnim i nominalnim P560 560 2 038 0,82
kocionim otpornicima. P630 630 2 07 0,72
H R, je minimalna otpornost koja se P710 710 3 0,6 0,64
moze priklju¢iti na frekventni regula- RE00 500 g 0,5 0,57

tor. Frekventni regulatori vece snage
koriste kombinacije otpornika. Samo FEHROUAC

jednake otpornike treba povezivati u N Podaci o regulatoru
AutomationDrive

kombinacije koje se prikljucuju na FC 302 Broj priklju¢aka za
( | Pm (HO) t 'k k ¢ ieM len Rbr,nom
k ve . v R e inaéUnaVa kao normal ’no. otpornik za kocenje!
ocioni coper. Ry, preopterecenje)
kombinovana vrednost svih otpornika 17 [kw]
u paralelnoj vezi. N9OK 20 1 88 95
N110 110 1 6,6 7.8
. . N132 132 1 42 6,4
H R, je nominalna vrednost otpora N160 160 : s o3
koja J? potr.ebna da bi se E)os.tlgao N200 200 . 34 42
maksimalni momenat koc¢enja P— 750 : 23 34
ukljucujudi i preopterecenje. N315 315 1 23 2,7
P315 315 1 2,3 2,7
Nominalni podaci za veli¢inu kucista D: P355 355 1 23 2,4
B Sposobnost koc¢enja sa 100% P400 400 1 2,1 2,1
momenta tokom 4 minuta u toku 10 P500 500 ! 20 20
minuta P560 560 1 2,0 2,0
. . P630 630 2 1,3 1,3
B Sposobnost kocenja sa 150% 6710 10 R i s
m.omenta tokom 1 minuta u toku 10 P800 800 , " "
minuta P900 900 3 1,0 1,0
P1IMO 1000 3 0,8 0,84
Nominalni podaci za veli¢inu ku¢ista E i PIM2 1200 3 07 0,70
F: P1IM4 1400 4 0,55 0,60
B Sposobnost kocenja sa 100% R.in = Minimalna otpornost kocionog otpornika koji se moZe koristiti sa ovim frekventnim regulatorom. Ukoliko se u
: pogonu koristi vise kocionih ¢opera, vrednost otpora je vrednost paralelne veze svih otpora.
momenta tokom 4 minuta u toku 10 Ry, nom = Nominalna otpornost potrebna da se postigne 150% kocionog momenta
minuta

. . R,.. = Vrednost otpora preporucenog Danfoss kocionog otpornika
mS pOSOb nost koce njasa 150% ! Frekventni regulatori vece snage sastoje se od vise invertorskih modula sa priklju¢cima za kocioni otpornik u svakom
momenta tokom 0.5 minuta u toku invertoru. Treba koristiti iste otpore za sve invertorske module jednog frekventnog regulatora.
I’

10 minuta

B N, je uobicajeno 0,95
M ny;je uobicajeno 0,98

B P, = Prowor X MOment kocenja u %
X I”'motor X I']VLT [W]

mR,=Yd¢ [

peak

380-500V .overerreeeerrsinninnnes Udc=810V=
525-690V ... Udc=1099 V=



KonfiguriSite svoj VLT frekventni regulator na
http://driveconfig.danfoss.com

Drive Configurator pruza vam moguc¢nost da konfiguriSete (izaberete) odgovarajudi frekventni regulator prema vasim
potrebama.
Ne morate do brinete da li ste napravili ispravnu kombinaciju jer vam konfigurator nudi samo ispravne mogucnosti.
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Drive Configurator

Danfoss Drive Configurator je napre-
dan, ali za koris¢enje jednostavan alat
za konfgurisanje Danfoss VLT®

vaseg starog regulatora serije VLT® i
Drive Configurator ¢e pruziti detaljne
informacije o odgovarajucoj savre-

regulatora. Podrzan je i ,Inverzni
inZzenjering”: MozZete uneti Sifru
artikla, na osnovu koje ¢e Drive
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frekventnih regulatora koji ta¢no
odgovaraju vasim zahtevima. Drive
Configurator ¢e vam dati jedinstvenu
sifru artikla za pogon koji vam je pote-
ban, ¢cime se sprecavaju greske tokom
narucivanja.

~Dekodiranje” je takode na raspola-
ganju. Unesite porudzbeni broj i Drive
Configurator ¢e dekodirati informaciju
i prikazati konfiguraciju vaseg

Configurator prikazati ta¢nu konfigu-
raciju frekventnog regulatora,
ukljucujuci sve opcije i posebne
karakteristike. Dodatna prednost pri
koris¢enju Drive Configuratora je $to
vam tac¢no prikazuje koje opcije i
karakteristike su na raspolaganju i
tako sprecava izbor opcija koje se ne
mogu koristiti zajedno. Ukoliko je
potrebno da zamenite zastareli
proizvod, samo unesite Sifru artikla

menoj zameni.

Na kraju, ali ne najmanje vazno,
koris¢enjem Drive Configuratora brzo
se mogu izabrati potrebni rezervni
delovi i dodatni modulii pribor za
tekuce, ali i za zastarele proizvode.



Opcije i pregled mesta uporudzbenom broju

Veli¢ina kucista

Kuciste sa zadnjim kanalom od

nerdajuceg celika = = = = = = =

Mrezno oklopljenje n u ] u H | = u u
Grejaci ormana i termostat u u u u u | | | | | u
Svetlo u ormanu sa uti¢nicom ] u [ ] [ ] [ ]
RFI filter klase A1 5 ] ] ] ] | m = u n | | ]
NAMUR prikljucci 5% ] n | | u | | [ | u
Monitor diferencijalne struje 5% | ] ] ] | ]
Coper za ko¢enje (IGBT) 6 ] [ ] [ I B ] [ ] | [ ] [ [ | [ ] [ ]
Bezbednosno zaustavljanje 6*** | | n | | n | | n | | | | | | | |
Prikljucci za rekuperaciju 6 ] [ I I ] u [ ]
Bezbednosno zaustavljanje sa 6* - -
Pilz bezbednosnim relejom

Nuzni stop + Pilz bezbednosni rele 6 | | | | | | | |
Bez LCP 7 | | |} ] u

LCP 101 queriéki lokalni 7 - - - - [

upravljacki panel

LCP 102 graficki lokalni

upravljacki panel 7 | | | | | u | | | | | | | | | | ] | | || |
Osiguraci 9 u u ] u [ DA BN B u u ] ] | | u u
Prikljucci za raspodelu opterecenja 9 | ] u u | | | ] | |
Osiguraci + priklju’éci;a 9 - - - - - - - -
raspodelu opterecenja

Rastavlja¢ Greess u u [ I BN B n ] u | |
Prekidaci [l u | | |
Kontaktori Q¥ ¥*¥ u | | |
Rucni motorno-zastitni

prekidaci 10 L u ] ] ]
Prikljucci sa osiguracima za

struju 30A [0 = = = = =
Napajanje 24 V= 1 u n | | | u
Pracenje spoljasnje tempera- n - - - - -
ture

Ploca za pristup hladnjaku 1 n u [ ] [ |

*  Potreban je orman za opcione module

**  Naraspolaganju sam za VLT® AutomationDrive FC 302

*** Standardno se isporucuje sa VLT® Automation Drive FC 302, opciono sa VLT® HVAC Drive FC 102 i VLT® AQUA Drive FC 202
**** Opcija se isporucuje sa osiguracima na veli¢cinama kucista D
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VLT® High Power Drive kompleti

Kompleti prema vasim potrebama

Na raspolaganju sa

kucistima
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USB konektor na vratima

Na raspolaganju za sve velic¢ine kucista, komplet za montazu USB
konektora omogucava pristup upravljackoj kartici regulatora bez
otvaranja frekventnog regulatora. Komplet se moze koristiti samo

sa regulatorima proizvedenim posle odredenog datuma. Regulatori
proizvedeni pre tog datuma ne podrzavaju ugradnju ovog kompleta.
Zaizbor odgovaraju¢eg kompleta videti tabelu u nastavku.

IP20/IP21/IP54 | IP21/IP54 | IP21/IP 54

D1h, D2h, D3h, D4h,

D5h, D6h, D7h, D8h El

(sve veli¢ine)

Komplet za prikljucenje kablova do motora sa gornje strane za veli¢inu kucista F

Za upotrebu ove opcije, frekventni regulator se mora poruciti sa
zajednickim priklju¢kom za motor. Komplet sadrzi sve $to je potreb-
no za postavljanje ormana sa ulazom za kablove sa gornje strane na
motornoj (desnoj) strani VLT® regulatora sa kucistem F.

Komplet za priklju¢enje kablova za napajanje sa gornje strane za veli¢inu kucista F

Komplet sadrzi sve $to je potrebno za postavljanje ormana sa ulazom
za kablove sa gornje strane na mreznoj (levoj) strani VLT® regulatora
sa kucistem F.

Zajednicki priklju¢ak za motor

Zajednicki priklju¢ak za motor sastoji se od sabirnica i pribora
potrebnog za povezivanje priklju¢aka za motor od paralelnih inver-
torskih modula u jedan zajednicki prikljucak (po fazi) da bi se mogao
koristiti komplet za ulaz kablova sa gornje strane. Ovaj komplet je
moguce poruciti i kao opciju frekventnog regulatora. Preporucuje

se upotreba ovog kompleta u slucaju upotrebe izlaznog filtera ili
izlaznog kontaktora. Zajednicki prikljucci za motor eliminiSu potrebu
za jednakim duzinama kablova od svakog invertorskog modula do
zajednicke tacke prikljucenja izlaznog filtera (ili motora).

Adapter ploca

Adapter ploca se koristi prilikom zamene starog regulatora sa
veli¢cinom kuc¢ista D novim, bez izmena nacina montaze regulatora.

bl | Kuste
Motor F1/F3 400 mm 176F1838
Motor F1/F3 600 mm 176F1839
Motor F2/F4 400 mm 176F1840
Motor F2/F4 600 mm 176F1841
Motor F8, F9, F10, F11, F12, F13 Pozovite Danfoss
@bl | Kuste Shna, | el
Mains F1/F2 400 mm 176F1832
Mains F1/F2 600 mm 176F1833
Mains F3/F4 sa rastavljacem 400 mm 176F1834
Mains F3/F4 sa rastavljacem 600 mm 176F1835
Mains F3/F4 bez rastavljaca 400 mm 176F1836
Mains F3/F4 bez rastavljaca 600 mm 176F1837
Mains F8, F9,F10,F11,F12,F13 Pozovite Danfoss

Kuciste | Oznaka kompleta

F1/F3 176F1845
F2/F4 176F1846

Oznaka kompleta | Opis

176F3409
176F3410

D1h/D3h adapter plo¢a za zamenu D1/D3 regulatora
D2h/D4h adapter plo¢a za zamenu D2/D4 regulatora



Komlet zadnjeg kanala za hladenje

Kompleti za hladenje putem zadnjeg kanala se mogu koristiti za hladenje gore i dole i hladenje samo gore. Na raspolaganju za kucista
promenu kudista velic¢ine D i E. U ponudi su dve konfiguracije - tipa D3h, D4hi E2.
Goreidole
Oznaka kompleta Oznaka uputstva Dodatni dokumenti ili crtezi
176F3627 D3h komplet 1800 mm 177R0456
176F3628 D4h komplet 1800 mm 177R0457
176F3629 D3h komplet 2000 mm 177R0456
176F3630 D4h komplet 2000 mm 177R0457
176F1850 E2 2000 mm
176F0299 E2 2200 mm
Samo gore
176F1776 E2 kudiste 175R1037

NEMA-3R Rittal i varena kudista

Kompleti su projektovani za koris¢enje sa IP 00/IP 20/Chassis NEMA-3R ili NEMA-4. Ova kucista su predvidena za spoljnu montazu,
kucistima frekventnih regulatora za postizanja stepena zastite i pruzaju zastitu od teskih vremenskih uslova.

NEMA-3R (varena kuéista)

Oznaka uputstva Dodatni dokumenti ili crtezi

Oznaka kompleta

176F3521 Dihkomplet zadnipg kanaia za bladenie 177R0460

176F3526 Dihompistzadning kanalaza ladenie 177R0461

176F0298 E2 komplet 175R1068 175R1069
NEMA-3R (varena ku¢ista)

176F3633 Dihkompletzadnigg kanala za bladenie 177R0460

176F3634 R g eane e 177R0461

176F1852 E2 komplet 175R5922 175R5921

Komplet zadnjeg kanala za hladenje za ne-Rittal ormane

Komplet je predviden za upotrebu sa kudistima sa stepenom zastite ne uklju¢uje plo¢e za montazu u orman.
IP20/Chassis u ormanima koji nisu Rittalovi za hladenje zadnjim
kanalom kod kojeg je i ulaziizlaz vazduha na zadnjoj strani. Komplet Nerdajudi celik
Oznaka o - s Oznaka - Af 53 o
kompleta Primenjuje se na kuciste Crtez/uputstvo kompleta Primenjuje se na kuciste Crtez/uputstvo
176F3519  D3h 177R0454 176F3520 D3h 177R0454

176F3524 D4h 177R0455 176F3525 D4h 177R0455

Komplet zadnjeg kanala za hladenje - ulaz sa donje strane, izlaz sa zadnje strane regulatora

Komplet za usmeravanje vazduha za hladenje zadnjim kanalom sa
ulazom sa donje strane i izlazom sa zadnje strane. Nerdajuci celik
Oznaka Oznaka
kompleta kompleta
176F3522  D1h/D3h 177R0506 176F3523  D1h/D3h 177R0506

176F3527 D2h/D4h 177R0507 176f3528  D2h/D4h 177R0507

Primenjuje se na kuciste Crtez/uputstvo Primenjuje se na kuciste Crtez/uputstvo

Na raspolaganju sa

kucistima

D3h
D4h
E2

D3h
D4h
E2

D3h
D4h

D1h/
D3h

D2h/
D4h
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VLT® High Power Drive kompleti

Kompleti prema vasim potrebama

3
2
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S
S
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Komplet zadnjeg kanala za hladenje - ulaz i izlaz sa zadnje strane regulatora
Ovaj komplet sluzi za preusmeravanje vazduha u zadnjem kanalu. izlazom sa gornje strane. Ovaj komplet omogucava da vazduh ulazi
Fabricki postavljen zadnji kanal za hladenje je sa ulazom sa donje i izlazi sa zadnje strane regulatora.
Komplet zadnjeg kanala za hladenje - ulazi izlaz vazduha sa zadnje strane Gornji i donji poklopci
Oznaka . - Lix . . .. . Oznaka |Primenjuje se Crtez/
oih kompleta Primenjuje se na kuciste Crtez/uputstvo Gornji i donji poklopci ‘ kompleta | nakuciéte uputstvo
Komplet za hladenje, ulaz i izlaz IP 00 (varena kudista) 176F1861 E2 175R1106
D2h 176F3648 : 177R0458
D3h ‘g)f:“&: ;‘; ﬁ?adé‘éi.se”jg‘;'i?:lzz IP21/54 176F 1946 ET 175R1106
Bgn 176F3649 P28 zadnjejst’rane, D2h 177R0459 IP 00 (Rittal kucista) 176F1783 ET 177R0076
D6h Komplet za hladenje, ulazi izlaz
D7h 176F3625 | azduha sa zadnje strane, D3h 177R0454
D8h Komplet za hladenje, ulazi izlaz
E 176F3626 vazduha sa zadnje strane, D4h 177R0455 o
176F3530  D5h/Déh 177R0505 Nerdajuci celik
176F3531  D7h/D8h 177R0504 kgrznnr.;allé?a I —
176F3656 D1h SS (montaza na zid) 177R0458
176F3657 D2h SS (montaza na zid) 177R0459
176F3654 D3h SS (montaza u orman) 117R0454
176F3655 D4h SS (montaZa u orman) 117R0455
Postolje ormana sa ulazom i izlazom sa zadnje strane kanala za hladenje
B;E Oznaka kompleta | Opis | Dodatni dokumenti ili crtezi
176F3532 D1h 400 mm komplet 177R0508
176F3533 D2h 400 mm komplet 177R0509
Postolje ormana
D1h
D2h Postolje je visoko 400 mm za kucista tipa D1h i D2h i 200 mm visine Oznaka ) Dodatni dokumenti ili
D5h za D5h i D6h kudista, sto omogucava stojecu montazu regulatora. kompleta Ll crtezi
D6h Prednja strana postolja ima otvoe za ulaz i prolaz vazduha do ener-
D7h getskih komponenti. 176F3631 D1h 400 mm komplet 177R0452
D8h 176F3632 D2h 400 mm komplet 177R0453
E1 176F3452  D5h/D6h 200 mm komplet 177R0500
E2 176F3539  D7h/D8h 200 mm komplet
176F6739 Postolje kucista E
Komplet opciona ulazna ploca
Komplet opcione ulazne ploce je na raspolaganju za D i E velic¢ine kucista. RFI/sa osiguracima, i RFl/rastavlja¢/osiguraci. Molimo vas da se obratite
Moze se poruciti za dodavanje osiguraca, rastavljaca sa osiguracima, RFl, predstavnicima Danfossa za porudzbene brojeve opcionih kompleta.
Komplet za konverziju u IP 20
E2 ngjvkomplet se koristi sa kuc’iétgm timg E2 (IP OO)il\.lakon ugradnje, Kuditte | Oznaka kompleta | Oznaka kompleta
kuc¢iste frekventnog regulatora ¢e imati stepen zastite IP 20. .
E2 176F1884 254 mm (10 in¢a)

Ulaz za komunikacione kablove sa gornje strane

Komplet za ulaz sa gornje strane omogucava da komunikacioni Oznaka kompleta
kablovi ulaze u kudiste regulatora sa gornje strane. Nakon ugradnje,

stepen zastite je IP 20. Ukoliko je potreban visi stepen zastite, potre- 176F1742

ban je drugi tip konektora.



Opcijeregulatora velike snage serije VLT®

Specijalizovani opcioni moduli, komunikacioni protokoli i aplikacije

Kudiste sa zadnjim kanalom od nerdajuceg celika tipa 304

Za dodatnu zastitu od korozije u agresivnim
radnim uslovima, regulatori se mogu naruditi u
kuc¢istu koje obuhvata zadnji kanal od nerdajuceg
Celika, hladnjake sa tezim rashladnim ploc¢ama i
povecani ventilator. Ova opcija se preporucuje za
okruzenja sa slanim vazduhom u blizini okeana.

Mrezno oklopljenje

Lexan® oklopljenje montirano ispred ulaznih
energetskih prikljucaka i ulazne ploce stiti od
slu¢ajnog dodira kada su vrata kucista otvorena.

Grejadi prostora i termostat

Montirani na unutrasnjem delu ormana kucista
tipa F, grejaci prostora koji se ukljucuju i iskljucuju
preko automatskog termostata specavaju
kondenzaciju u ku¢istu.

Fabri¢ka podesenja termostata ukljucuju grejace
na 10° C (50° F) i iskljucuju ih na 15,6° C (60° F).

Svetlo u ormanu sa uti¢nicom

Na unutrasnji deo ormana kucista tipa F moze se
montirati svetlo kako bi se poboljsala vidljivost
tokom servisiranja i odrzavanja. Kuciste za svetlo
obuhvata i uti¢nicu za privremeno napajanje
prenosnih racunara ili drugih uredaja. Na raspola-
ganju su dva napona:

m 230V,50Hz, 2,5 A, CE/ENEC
m 120V,60Hz, 5 A, UL/cUL

RFI filteri

Regulatori VLT® serije standardno se isporucuju
sa integrisanim RFI filterima klase A2. Ukoliko

se zahtevaju dodatni nivoi RFI/EMC zastite, oni
se mogu postici koris¢enjem opcione klase A1

RFI filtera, koji obezbeduju prigusenje radio-
frekventnih smetnji i elektromagnetnog zracenja
u skladu sa EN 55011.

Kod regulatora sa kucistima tipa F, RFI filteri klase
A1 se ugraduju u orman za opcione module.

RFl filteri za pomorsku upotrebu su takode na
raspolaganju.

Na raspolaganju sa

kucistima

m
————— POZiCija u por.broju

E2
F1-F4
F8-F13

D1h
D2h
D5h
D6h
D7h
D8h

E1

D1h
D2h
D5h
D6h
D7h
D8h
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Opcijeregulatora velike snage serije VLT®

Specijalizovani opcioni moduli, komunikacioni protokoli i aplikacije

Na raspolaganju sa

kucistima

IR, N,
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NAMUR prikljucci

NAMUR je medunarodno udruzenje korisnika au-
tomatizovanih tehnologija u procesnoj industriji,
pretezno hemijskoj i farmaceutskoj industriji u
Nemackoj. Izbor ove opcije obezbeduje standar-
dizovano povezivanje na prikljucak i pridruzenu
funkciju definisanu u NAMUR NE37.

Monitor diferencijalne struje

Koristi metod diferencijalne struje za detekciju
struje zemljospoja u uzemljenim mrezama i
mrezama sa uzemljenjem preko velike vred-
nosti otpora (TN i TT sistemi prema oznakama
|IEC-a). Postoji signal upozorenja (50% od zadate
vrednosti struje) i glavni alarm. Oba signala
prosleduju se preko zasebnih preklopnih kon-
takata za spoljnu signalizaciju. Uz monitor je
potreban spoljni strujni transformator “prozor-
skog tipa”, koji kupac isporucuje i montira.

Monitor otpornosti izolacije

Nadgleda otpornost izolacije u neuzemljenim
sistemima (IT sistemi po IEC-u) izmedu faznih
provodnika i zastitnog provodnika. Podesava

se omska vrednost otpora pri kojoj se signali-
zira upozorenje, i zadata vrednost izolovanosti
instalacije za oznacavanje glavnog alarma. Oba
signala prosleduju se preko zasebnih preklopnih
kontakata za spoljnu signalizaciju. Napomena:

Zahteva izbor opcije MCB 113 Prosirena relejna
kartica i MCB 112 PTC Termistorski ulaz.

Na raspolaganju samo sa FC 302 - VLT® Automa-
tionDrive.

B Integrisan u bezbednosni strujni krug pogona
(sve-stop)

® Monitoring u skladu sa IEC 60755 tip B,
impulsna jednosmerna struja i Cisto
jednosmerna struja zemljospoja

m Indikacija nivoa struje zemljospoja u opsegu
od 10% do 100% zadate maksimalne vrednosti,
pomocu svetlecih (LED) dioda

m Pamdcenje greske

m Taster za TEST/RESET

samo jedan monitor otpornosti izolacije moze
biti povezan na izolovan sistem (IT sistem).

B Integrisan u bezbednosni strujni krug
pogona (sve-stop)

m LCD displej za otpornost izolacije

m Pamdcenje greske

m Tasteri INFO, TEST i RESET

Bezbednosno zaustavljanje sa Pilz bezbednosnim relejom

Na raspolaganju sa kucistem tipa F. Omogucava
da se Pilz bezbednosni rele postavi unutar kucista
tipa F, bez upotrebe ormana za opcije. Rele se
koristi u opciji za merenje spoljne temperature.
Ukoliko je potrebno PTC nadgledanje tempera-

ture, opcija MCB 112 PTC termistorski ulaz se mora

poruciti.

Nuzni-stop sa Pilz bezbednosnim relejom

Obuhvata redundantni 4-zi¢ni taster za nuzni stop
(pecurku) montiran na prednju stranu kucista i Pilz

rele koji ga nadgleda zajedno sa kolom sigurnos-
nog stopa regulatora i polozajem kontaktora.
Potrebni su kontaktor i orman za opcione module
kucista tipa F.



Coper za koéenje (IGBT)

Prikljucci koc¢ionog ¢opera sa IGBT tranzisto-

rom omogucuju prikljucenje spoljnih kocionih
otpornika. Za detaljne podatke o kocionim otpor-
nicima pogledajte stranu 46-47.

Prikljucci za rekuperativno kocenje

Omogucuju prikljucenje jedinice za rekuperaciju
energije ko¢enja u mrezu. Prikljucci regula-

tora su na kondenzatorskoj strani prigusnica u
jednosmernom medukolu. Prikljucci kod kucista
tipa F dimenzionisani su za oko 2 nominalne
snage regulatora. Obratite se tehni¢koj podrsci
Danfossa za podatke o ograni¢enjima snage reku-
peracije za odabranu snagu i napon frekventnog
regulatora.

Prikljucci za raspodelu opterecenja

Ovi priklju¢ci omogucuju povezivanje jed- kod kucista tipa F dimenzionisani su za oko
nosmernih medukola vise regulatora, ¢cime se 1/3 nominalne snage regulatora. Obratite
postize raspodela opterecenja. Prikljucci su na se tehnickoj podrsci Danfossa za podatke o
ispravljackoj strani prigusnica u jednosmernom ogranicenjima raspodele opterecenja za oda-
medukolu. Prikljucci za raspodelu opterecenja brane snage i napone frekventnih regulatora.
Osiguraci

Osiguradi sa brzim dejstvom se posebno
preporucuju za zastitu frekventnih regulatora

od prevelike struje. Osiguraci pruzaju zastitu od
kratkog spoja $to smanjuje ostecenje regulatora i
skracuje vreme servisa u slucaju kvara. Potrebno
je da osiguraci ispune uslove pomorske upotrebe
(Marine certification).

Rastavljac

Rucica montirana na vrata omogucuje rukovanje
rastavljacem kako bi se omogucilo i onemogudilo
napajanje regulatora, ¢ime se povecava sigurnost
tokom servisiranja. Iskljucenje je povezano sa vra-
tima ormana kako bi se sprecilo njihovo otvaranje
dok je napajanje jos uvek prisutno.

Prekidac
Prekida¢ se moze daljinski otvoriti, ali se mora dejstva za zastitu frekventnog regulatora od
rucno resetovati. Prekidac je povezan sa vratima prevelike struje.

ormana kako bi se sprecilo njihovo otvaranje dok
je napajanje jos uvek prisutno. Kada se prekidac
naruci kao opcija, isporucuju se i osiguraci brzog

Na raspolaganju sa

kucistima

mmQO
—————— POZiCija upor.broju

MmO

D3h
D4h
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Opcijeregulatora velike snage serije VLT®

Specijalizovani opcioni moduli, komunikacioni protokoli i aplikacije

Na raspolaganju sa

kucistima

Dé6h
D8h

Fa

LA

Kontaktori

Kontaktori sa elektri¢nim upravljanjem
omogucuju daljinsko ukljucenje i iskljucenje
napajanja regulatora. Pomoc¢ni kontakt na kon-
taktoru nadgleda Pilz bezbednosni relej ako je
narucena opcija Nuzni-stop sa Pilz relejom.

Ruéni motorno-zastitni prekidaci

Obezbeduju 3-fazno napajanje za ventilatore za
hladenje koji se Cesto traze za vece motore. Napa-
janje se obezbeduje iza ugradenog kontaktora,
prekidaca ili rastavljaca, kao i na ulaznoj strani RFI
filtera klase 1 (ako je narucena opcija RFl filtera).
Svi odvodi za napajanje imaju zasebne osigurace
ispred ru¢nih motorno-zastitnih prekidaca, i

nisu pod naponom ukoliko je glavno napajanje
isklju¢eno. Dozvoljeno je ugraditi do dva ru¢na

prekidaca (jedan ako se narudi prikljucak sa
osiguracima za struju 30 A). Integrisani su u bez-
bednosni strujni krug pogona (sve-stop).
Funkcije obuhvataju:

m Prekidac za ukljucenje i isklju¢enje

B Zastitu od kratkog spoja i preopterecenja sa
test funkcijom

m Funkciju ru¢nog resetovanja

Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A

m 3-fazno napajanje sa istim naponom kao
i mrezni prikljucci za napajanje pomocne
opreme korisnika

m Nisu na raspolaganju ako se odaberu dva ru¢na
motorno-zastitna prekidaca

m Prikljucci su bez napona kada je ulazno napa-
janje regulatora iskljuceno

Napajanje 24 V=

m 5ampera, 120W, 24 V=

m Zasticeno od prevelike izlazne struje,
preopterecenja, kratkih spojeva i pregrevanja

B Zanapajanje dodatne opreme korisnika, kao
Sto su senzori, PLC ul./izl. moduli, kontaktori,
senzori temperature, indikatorske lampice i/ili
druga upravljacka elektronika

Pracenje spoljasnje temperature

Projektovan za pracenje temperature spoljnih
komponenata sistema, kao $to su namotaji
motora i/ili lezajevi. Obuhvata osam univerzalnih
ulaznih modula plus dva zasebna termistorska
ulazna modula. Svih deset modula Integrisani u
bezbednosni strujni krug regulatora (sve-stop) i
mogu se pratiti preko komunikacionog protokola
(Sto zahteva nabavku zasebnog modula za
komunikaciju).

Univerzalni ulazi (5)

Tipovi signala:

m RTD ulazi (ukljucujudi Pt100), 3-zi¢ni ili 4-zi¢ni
m Termospoj

®m Analogni signal struje ili napona

m Napajanje za prikljucke sa osiguracima
obezbeduje se iza ugradenog kontaktora,
prekidaca ili rastavljaca, a na ulaznoj strani
RFl filtera klase 1 (ako je RFl filter narucen kao
opcija).

m Dijagnostika obuhvata bez-naponski kontakt
24 V= 0K, zelenu 24 V= OK LED lampicu i
crvenu LED lampicu za preopterecenje

Dodatne funkcije:

m Jedan univerzalniizlaz, moze se konfigurisati
za naponski ili strujni analogni signal

m Dvaizlazna releja (N.O. radni kontakti)

m Dvoredni LC displej i LED dijagnostika

m Detekcija prekida Zice do senzora, kratkog
spoja i obrnutog polariteta

m Softver za instalaciju interfejsa

m Tredi termistorski ulaz moze se obezbediti
pomocu PTC termistorske opcione kartice MCB
112, ukoliko je potrebno.

Dodatno nadgledanje spoljne temperature:

m Ovaj opcioni modul je na raspolaganju ukoliko
vam je potrebno vise od onoga $to vam
pruzaju MCB 114 i MCB 112.



LCP 102 Graficki lokalni upravljacki panel

Videjezi¢ni displej

Brzi meni za lako pustanje u rad

Cuvanje kompletne rezervne kopije parame-
tara i kopiranje u drugi regulator
Registrovanje alarma

Info taster objasnjava funkciju odabrane stavke

sa displeja

m Ru¢no pokretanje - zaustavljanje ili izbor

automatskog rezima

m Funkcija resetovanja
m Prikaz veli¢ina na dijagramima

LCP 101 Numericki lokalni upravljacki panel

Poruke o statusu

Brzi meni za lako pustanje u rad

Unos vrednosti parametara i podesavanje
Rucno pokretanje - zaustavljanje ili izbor
automatskog rezima

Funkcija resetovanja

Komplet za montazu upravljackog panela

IP 65 stepen zastite kucista

3 metra (10 ft.) kabla

Montaza bez alata

Moze se koristiti sa LCP101 ili LCP 102
Porudzbeni broj: 130B1117

VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101

Podrzan od strane svih velikih isporucioca PLC
opreme, PROFIBUS DP V1 Vam pruza visok nivo
raspolozivosti i kompatibilnosti sa buducim
verzijama.

Brza i efikasna komunikacija, transparentna
instalacija, unapredena dijagnostika i para-
metrizacija i auto-konfigurisanje tehnoloskih
podataka putem GSD fajla.

VLT® DeviceNet MCA 104

Ovaj moderni komunikacioni protokol pruza
vam klju¢ne mogucnosti koje vam dozvo-
ljavaju da efikasno odredite koje informacije se
razmenjuju i kada.

Stroge metode ispitivanja za sticanje atesta
organizacije ODVA, garantuju zajednicko funk-
cionisanje proizvoda.

VLT® MCA 105 CAN Open

Can Open komunikaciona opcija obuhvata
CAN fieldbus sistem i DeviceNet.

CAN Open aplikativni nivo u skladu sa DS301
Podrska profila uredaja DSP402 za regulatore i
kontrolu kretanja

Brzina komunikacije od 10-1000 Kbauda i
adresni opseg od 0-127

m A-cikli¢na parametrizacija kod koris¢enja

PROFIBUS DP V1, PROFIdrive ili Danfoss FC tipa
konacnih automata, odnosno PROFIBUS DP V1,
Master Class 11 2.

m Porudzbeni broj 130B1100 bez zastitnog

premaza, - 130B1200 sa zastitnim premazom
(Class G3/ISA S71.04-1985)

m Porudzbeni brojevi 130B1102 bez zastitnog

premaza, - 130B1202 sa zastitnim premazom
(Class G3/ISA S71.04-1985)

Na raspolaganju sa

kucistima

Komunikacija Dodatak mmoO mmo

Komunikacija

Komunikacija
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VLT® LonWorks MCA 108

LonWorks je komunikacioni protokol razvijen

za potrebe automatizacije u zgradama. Pro-

tokol pruza mogu¢nost komunikacije izmedu

individualnih uredaja u sistemu (komunikacija

ravnopravnih) i tako podrzava decentralizovano

upravljanje.

m Nema potrebe za velikom centralnom stani-
com (master-folower).

m Uredaji direktno primaju signale

m Podrzava Echelon free- topologiju interfejsa
(fleksibilno kabliranje i instalacija)

VLT® BACnhet MCA 109

Otvoreni protokol predstavlja svetski standard

za automatizaciju u gradevinarstvu. BACnet pro-

tokol je medunarodni protokol koji na efikasan

nacin integrise sve komponente sistema automa-

tizacije zgrada od nivoa aktuatora do sistema

upravljanja objektom.

B BACnet je svetski standard za automatizaciju
zgrada

m Medunarodni standard ISO 16484-5

m Bez troskova licenciranja, protokol se moze
koristiti u sistemima automatizacije zgrada
svih veli¢ina

m Omogucuje komunikaciju regulatora sa

m Podrzava ugradene ulaze/izlaze i ul./iz. module
(jednostavna implementacija decentralizo-
vanih ul./iz.)

m Signali sa senzora se lako mogu preneti na
drugi kontroler preko komunikacionih kablova.

m Sertifikat za ispunjavanje LonMark ver. 3.4
specifikacije

Porudzbeni broj 130B1106 bez zastitnog premaza,
- 130B1206 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

sistemima automatizacije zgrada koji koriste
BACnet protokol

m Uobicajena mesta primene BACnet protokola
su sistemi grejanja, ventilacije, hladenja, klima-
tizacije i drugi.

m BACnet protokol se jednostavno moze integri-
sati u postoje¢u mrezu upravljackog sistema

PorudZbeni broj 130B1144 bez zastitnog premaza,
- 130B1244 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

VLT® MCA 113 Profibus konvertor VLT® 3000

Komunikaciona opcija koja emulira (oponasa)
komande regulatora VLT® 3000 u frekventnom
regulatoru VLT® AutomationDrive. Omogucava
korisnicima da zadrze postojeci PLC program.

Frekventni regulator VLT® 3000 sada se moze
zameniti regulatorom VLT® AutomationDrive,

ili se system moze prosiriti bez skupih izmena
PLC programa. Za promenu komunikacionog
protokola, konvertor se jednostavno ukloni, i na
njegovo mesto se postavi drugi komunikacioni
modul. Na taj nacin je investicija osigurana, bez

gubitka fleksibilnosti.

Na raspolaganju samo kao dodatna opcija (bez
instalacije u fabrici).

Porudzbeni broj: 130B1245 sa zastitnim premazom
(Class G3/ISA 571.04-1985)

VLT® MCA 114 Profibus konvertor VLT® 5000

Komplet za konverziju je specijalna verzija komu-
nikacione opcije koja emulira (oponasa) komande
frekventnog regulatora VLT® 5000 u regulatoru
VLT® AutomatioDrive. Omogucava korisnicima da
zadrze postojedi PLC program. Frekventni regula-
tor VLT® 5000 sada se moze zameniti regulatorom
VLT® AutomationDrive, ili se system moze prosiriti
bez skupih izmena PLC programa.

Za promenu komunikacionog protokola, konver-
tor se jednostavno ukloni, i na njegovo mesto se

postavi drugi komunikacioni modul. Na taj nacin

je investicija osigurana, bez gubitka fleksibilnosti.
Opcija podrzava DPV1.

Na raspolaganju samo kao dodatna opcija (bez
instalacije u fabrici).

Porudzbeni broj: 130B1246 sa zastitnim premazom
(Class G3/ISA 571.04-1985)



VLT® PROFINET RT MCA 120

VLT® PROFINET opcioni modul obezbeduje
povezivanje na mreze koje koriste PROFINET
komunikacioni protokol. Opcija je sposobna za
obradu jedne konekcije sa aktuelnim intervalom
paketa do 1 ms u oba smera, $to je svrstava u
najbrze PROFINET uredaje na trzistu.

m Ugradeni web server za daljinsku dijagnostiku i
ocitavanje osnovnih podataka regulatora

VLT® EtherNet IP MCA 121

EtherNet ¢e postati standard za komunikaciju na
proizvodnom nivou. EtherNet opcija je zasno-

®m E-mail poruka se moze konfigurisati tako da se
posalje na jednu ili viSe adresa u slucaju pojave
odredenih upozorenja ili alarma, ili kada se oni
otklone.

m TCP/IP za jednostavan pristup parametrima
regulatora iz MCT 10

m FTP (File Transfer Protocol) upload i download
datoteka

m Podrska za DCP (discovery and configuration
protocol)

Opcija VLT® MCA 121 ima napredne karakteris-
tike, kao sto su:

Komunikacija

e _— vana na najnovijoj tehnologiji na raspolaganju za
Lo [ upotrebu u industriji i ispunjava i najzahtevnije m Ugradeni switch visokih performansi za linijsku

uslove. EtherNet/IP prosiruje koris¢enje standar-
dne Ethernet tehnologije u jedinstveni indus-
trijski protokol, Common Industrial Protocol
(CIP™) — isti protokol viseg nivoa i objektni model
koji se koristi i u DeviceNet protokolu.

VLT® Modbus TCP MCA 122

VLT® Modbus opcioni modul omogucava povezi-
vanje sa Modbus TCP mrezom, kao $to je Schnei-
der PLC sistem, koji koristi Modbus TCP protokol.
Opcioni modul je sposoban za obradu jedne
konekcije sa aktuelnim intervalom paketa do 5
ms u oba smera, $to ga svrstava medu najbrze
Modbus TCP uredaje na trzistu.
m Ugradeni web server za daljinsku dijagnostiku i
ocitavanje osnovnih podataka regulatora

topologiju mreze

m Napredne komunikacione i dijagnosticke
funkcije

m Ugradeni web-server i

m Klijent za e-postu za servisna obavestenja

m E-mail poruka se moze konfigurisati tako da se
posalje na jednuiili vise adresa u slucaju pojave
odredenih upozorenjaili alarma, ili kada se oni
otklone.

m Dva Ethernet porta sa ugradenim switch-em.

m FTP (File Transfer Protocol) upload i download
datoteka

m Protokol - automatsko - konfigurisanje IP
adrese.

VLT® Ulazi/izlazi opSte namene MCB 101

Opcioni modul koji omogucuje povecanje broja

upravljackih ulaza i izlaza:

m 3digitalna ulaza 0 - 24 V:Logi¢ka ‘0’ <5V;
Logicka ‘1" >10V

m 2 analogna ulaza 0 - 10 V: Rezolucija 10 bita
plus znak

m 2 digitalna izlaza NPN/PNP push-pull tipa

m 1analogniizlaz 0/4 - 20 mA

VLT® Enkoder MCB 102

Univerzalni opcioni modul za povezivanje

povratne veze po brzini sa enkodera na vratilu

motora ili iz procesa. Povratna veza za pogone sa

asinhronim motorom ili za bescetki¢ne (brush-

less) servo motore (sa stalnim magnetima).

® Enkoder modul podrzava: inkrementalne-,
SinCos-, SSI- i EnDat interfejse.

m Napajanje enkodera

m Prikljucci sa oprugom
m Odvojena grupa parametara

Porudzbeni broj 130B1125 bez zastitnog premaza,
- 130B1212 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

m RS4422 interfejs
m Povezivanje svih standardnih 5V-nih inkremen-
talnih enkodera

Porudzbeni broj 130B1115 bez zastitnog premaza,
- 130B1203 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

Komunikacija

Komunikacija
—____ POZiCija u por.broju
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VLT® Rezolver MCB 103

Podrzava povratnu spregu sa rezolvera na servo

motorima bez ¢etkica (bruhless) i na vratilima

asinhronih motora sa upravljanjem pomocu

vektora fluksa u teskim uslovima rada.

®m Primarni napon: 4-8 V efektivne vrednosti

m Primarna frekvencija: 2,5 kHz -15 kHz

® Primarna maks. struja: 50 mA efektivne vred-
nosti

VLT® Opcija relejnih izlaza MCB 105

Pruza mogucnost prosirenja relejnih funkcija sa
tri dodatna relejna izlaza.

m Sekundarni ulazni napon: 4 V efektivne vred-
nosti

® Rezolucija: 10 bita pri 4 V efektivne vrednosti
ulaznog napona

Porudzbeni broj 130B1127 bez zastitnog premaza,
- 130B1227 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

Minimalno opterecenje na priklju¢cima:
Jednosmerna struja, pri 5 V=....

.10 mA

Aplikacija

_———— POZiCija upor.broju
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Aplikacija

Aplikacija

Maksimalna ucestanost uklju¢enja p minalnom/
Maks. opterecenje na priklju¢cima: minimalnom optereéenju...........ccuee.. 0,6 min™ /20 sec’
AC-1 aktivno (omsko) opterecenje .......... 240V~ 2A
AC-15 induktivno opterecenje pri cos ¢ =0,4 Porudzbeni broj 130B1110 bez zastitnog premaza, -
240V~,0,2 A 130B1210 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA 571.04-
DC-1 aktivno (omsko) opterecenje .......... 24V=, 1A 1985)

DC-13 induktivno opterecenje pri cos ¢ = 0,4:
24V=,0,1 A

VLT® Bezbednosni PLC interfejs MCB 108

Kao isplativi metod osiguranja bezbednosti,
bezbednosni PLC interfejs omogucava ostvarenje
dvozi¢ne bezbednosne veze izmedu bezbed-
nosnog PLC-a i jednopolnog ulaza za 24 V=na
regulatoru. Bezbednosni PLC interfejs omogucuje

VLT® Analogni ulazi/izlazi MCB 109

Ovaj opcioni modul se jednostavno ugraduje u
frekventni regulator ¢ime se unapreduju karak-
teristike i upravljanje koris¢enjem dodatnih ulaza
i izlaza. Ugradnjom opcije analognih ulaza/izlaza,
regulator dobija baterijsko napajanje za ¢asovnik
ugraden u frekventni regulator. Na taj nacin se
dobija moguénost upotrebe tog ¢asovnika za
sve vremenski programirane dogadaje i akcije
regulatora.
m 3 analogna ulaza, koji se mogu zasebno kon-
figurisati kao naponski ili temperaturni ulazi
m Povezianje 0-10 V analognih signala, kao i
PT1000 i NI1000 temperaturnih senzora

VLT® PTC Termistorski ulaz MCB 112

Ugradnjom MCB 112 PTC termistorkog ulaza,
svi Danfoss frekventni regulatori serije VLT® sa

funkcijom bezbednosnog isklju¢enja (Safe Torque

Off, STO) mogu se koristiti za nadgledanje stanja

motora u potencijalno eksplozivnoj sredini. MCB

112 ima superiorne karakteristike u poredenju sa

standardno ugradenom ETR funkcijom i termis-

torskim ulazom.

m Zastita motora od pregrevanja

m ATEX sertifikat za upotrebusaEXdiEX e
motorima

bezbednosnom PLC-u da izvrsi prekid na plus
ili minus signalu veze, a da pri tome ne uti¢e na
signal pod nadzorom bezbednosnog PLC-a.

m 3 analogna izlaza koji se mogu zasebno konfi-
gurisati kao 0-10 V izlazi

m Ukljucuje rezervno (baterijsko) napajanje za
standardne vremenski programirane funkcije
frekventnog regulatora.

Baterija je predvidena da traje 10 godina, $to

zavisi od uslova rada.

Porudzbeni broj 130B1143 bez zastitnog premaza,
- 130B1243 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
571.04-1985)

m Koristi funkciju bezbednosnog isklju¢enja
Danfoss VLT® frekventnog regulatora za
isklju¢enje motora u slucaju pregrevanja

m Sertifikat za zastitu motora u zonama 1, 2, 21
i22

m Sertifikat do SIL2



VLT® Opcija senzorskih ulaza MCB 114

Ovaj opcioni modul $titi motor od pregrevanja m Zastita motora od pregrevanja
pracenjem temperature lezajeva i namotaja m Tri ulaza za senzore povezane dvozi¢no ili
motora. Grani¢ne vrednosti i akcije regulatora trozi¢no, uz automatsko odredivanje tipa
se mogu podesavati. Vrednosti temperature senzora PT100/PT1000.

pojedinacnih senzora se mogu prikazati na m Jedan dodatni analogni ulaz 4-20mA
ekranu LCP-aili ocitati preko komunikacionog

protokola.

VLT® Prosireni kaskadni regulator MCO 101

Jednostavna ugradnja uz prosirenje mogucnosti

standardno isporucenog kaskadnog regulatora,

za upravljanje veceg broja pumpi i naprednije

upravljanje pumpama u rezimu vodeca/pratece

(master/follower).

m Do 6 pumpi u konfiguraciji standardne kaskade

m Do 6 pumpi u rezimu vodeca/pratece

m Tehnicki podaci: pogledati podatke MCB 105
opcije relejnih izlaza

VLT® MCO 305 Programabilni kontroler kretanja

Obezbeduje mogucnost sinhronizacije (elektron- m Koris¢enje komunikacionog protokola za slanje
ska osovina), pozicioniranja i upravljanje pomocu i prijem podataka (zahteva opcioni modul za
elektronskog visepolozajnog (CAM) regulatora. komunikaciju)
m Softverski alati za personalni racunar za pro-
® 2 ulaza podrzavaju inkrementalne i apsolutne gramiranje i pustanje u rad
enkodere

m 1 enkoderski izlaz (funkcija virtuelnog mastera
- vodedi pogon)
m 10 digitalnih ulaza, 8 digitalnih izlaza

VLT® MCO 350 Kontroler sinhronizacije

Fabricki programiran za aplikacije sinhronizacije. m 8digitalnih izlaza
m Koris¢enje komunikacionog protokola za slanje
m 2 ulaza podrzavaju inkrementalne i apsolutne i prijem podataka (zahteva opcioni modul za
enkodere komunikaciju)

m 1 enkoderski izlaz (funkcija virtuelnog mastera
- vodedi pogon)
m 10 digitalnih ulaza

VLT® MCO 351 Kontroler pozicioniranja

Fabri¢ki programiran za aplikacije pozicioniranja. m KoriS¢enje komunikacionog protokola za slanje
i prijem podataka (zahteva opcioni modul za
m 2 ulaza podrzavaju inkrementalne i apsolutne komunikaciju)
enkodere

m 1 enkoderski izlaz (funkcija virtuelnog mastera
- vodedi pogon)

m 10digitalnih ulaza

m 8digitalnihizlaza

Kontrola kretanja Aplikacija Aplikacija

Kontrola kretanja

““_—_ POZiCija upor.broju

Kontrola kretanja
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VLT® Centralni namota¢ MCO 352

©
'§ Upravljanje centralnog namotaca sa zatvorenom m PID regulator sile zatezanja podesava refe-
5 povratnom spregom obezbeduje ravnomerno rencu
5 namotavanje materijala na rolnu, nezavisno od
&3 brzmeﬁamotayanja. Porudzbeni broj 130B1165 bez zastitnog premaza,
g m Pracenje przmve trake . ; . - 130B1265 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
c m |zracunati prec¢nik rolne utice na podesavanje $71.04-1985)
S reference namotaca
= VLT® Prosireni relejni izlazi MCB 113
o
N Opcija povecava broj ulaza i izlaza frekventnog m Zadovoljava NAMUR preporuke
= regulatore serije VLT® AutomationDrive, $to ® Mogucnost galvanske izolacije
% povecava fleksibilnost.
g : ; digiltalnih .ullaza:. g /4 2_42\(/) A Porudzbeni broj 130B1164 bez zastitnog premaza,
= analogna Izlaza: v/ mA - 130B1264 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
3 m 4 releja sa preklopnim kontaktima $71.04-1985)
a m Nominalno opterecenje kontakata releja: 240 )
V~, 2 A (Omsko opterecenje)
5 VLT® MCO 102 Napredni kaskadni kontroler
©
N Prosiruje moguc¢nosti standardnog kaskadnog m Rezim vodeci/pratedi pokrece sve ventilatore
= regulatora ugradenog u regulatore serije VLT® ili pumpe istom brzinom, $sto moze smanjiti
K potrosnju energije za vise od pola u odnosu
v m Obezbeduje 8 dodatnih releja za upravljanje na prigusenje ventilom ili tradicionalno,
e dodatnim motorima uklju¢enjem i isklju¢enjem.
L m Obezbeduje precizan protok, pritisak i B Promena vodece pumpe osigurava da se sve
'8 kontrolu nivoa u cilju optimizacije efikasnosti pumpe ili ventilatori jednako koriste
a sistema sa vise pumpi ili ventilatora
VLT® Napajanje 24 V= MCB 107
Koristi se za priklju¢enje spoljnog napajanja jed- m Jednostavna ugradnja u regulatore u
© nosmernom strujom, da bi se upravljacki deo, kao postoje¢im pogonima
T i sve ugradene opcije zadrzale pod napajanjem u m Odrzava upavljacki deo i sve opcije aktivnim
] slu¢aju iskljucenja mreznog napajanja. tokom nestanka napajanja
5 m Opseg ulaznog napajanja: .24 V= + 15% (maks. m Odrzava komunikaciju aktivnom tokom
< 37V u 10 sec) nestanka napajanja
m Maks. ulazna struja: 2,2A
m Maks. duzina kabla: 75m PorudZbeni broj 130B1108 bez zastitnog premaza,
B Ulazna kapacitivnost: .......resnneens <10 uF - 130B1208 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA
m Kasnjenje ukljucivanja napajanja: ............ <06s 571.04-1985)
- VLT® A/B u C opcioni adapter MCF 106
L]
| A/B u C opcioni adapter pruza mogu¢nost m VLT® opcija relejnih izlaza MCB 105 i VLT® PTC
dodatnih A i B opcionih modula na mestu opcije Termistorski ulaz MCB 112 se ne mogu koristiti
C. sa ovim adapterom, $to znaci da se moraju
o~ m 2 dodatna B opciona modula instalirati u standardno mesto na upravljackoj
2 m Dodatni A i B opcioni modul (bez A opcionog kartici regulatora za B opcione module.
° modula na svom mestu) T s
8 m Ograni¢enja postoje usled nemogucnosti Porudzbeni broj 130B1130 bez zastitnog premaza,

- 130B1230 sa zastitnim premazom (Class G3/ISA

regulatora da koristi vise od jednog komunika- $71.04-1985)

cionog modula, nema mogucnost koris¢enja
vise identi¢nih opcionih modula, kao i zbog
fizickog rasporeda i veli¢ine opcionih modula.

Zavisno od kucista regulatora, za ugradnju C op-
cionih modula moZe biti potreban dodatni pribor za
montazu. Molimo, obratite se Danfossu.
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Dodatna oprema za frekventne requlatore velike
snage serije VLT® PC Softvera

Savrsen

alat za:

- Pustanje urad

- Servisiranje

- Programiranje

- Simulacije specifi¢nih aplikacija
- Razli¢itih mreznih napajanja

- Provere ispunjavanja normativa
- Izradu projektne dokumentacije

VLT® MCT 10 Softver za
podesavanje

VLT® MCT 10 nudi naprednu funk-

ciju programiranja za sve Danfoss
regulatore, $to znatno smanjuje
vreme potrebno za programiranje

i podesavanje parametara. Regula-
torima se upravlja preko standardnog
korisnickog interfejsa na bazi fascikli,
sa kojim ste ve¢ upoznati i koji je lako
razumeti. Lista podesenih parametara
za svaki regulator sadrzana je u jednoj
datoteci, sto omogucava jednostavno

dupliranje skupova parametara izmedu

regulatora. Projektne fascikle takode
mogu da sadrze i korisnicki definisane
datoteke, kao sto su PDF-ovi, CAD

www.danfoss.com/drives

crtezi ili Word dokumenti. VLT® MCT 10
je jedna racunarska alatka za sve Vase
zadatke programiranja regulatora.

VLT® MCT-10 Basic (dostupan besplatno
preko Danfoss web-sajta) omogucuje
pristup kona¢nom broju regulatora sa
ogranicenom funkcionalnos¢u. Nap-
redno izdanje softvera koje nudi visok
nivo funkcionalnosti dostupno je kod
nasih predstavnika. Funkcije VLT® MCT
10 uklju¢uju:

B Pustanje u rad povezanih regulatora
i pripremu podataka za nepovezane
regulatore

B Objasnjenja (Help) za svaki para-
metar regulatora

B Registrovanje alarma i upozorenja

W Graficki alati za pojednostavljeno
programiranje pametnog logi¢kog
kontrolnika

B Osciloskopski graficki prikaz poda-
taka u realnom vremenu

B Konfigurisanje i pristup internoj
memoriji regulatora serije VLT® Au-
tomationDrive, ¢ime se omogucava
snimanje do Cetiri signala velikom
brzinom (do najmanje 1 milisekunde)

B Programiranje opcija sa oznakom
MCO

VLT® MCT 31 Softver za
proracun harmonika

MCT 31 prorac¢unava harmonijsku
distorziju sistema Danfossovih, ali

i frekventnih regulatora drugih
proizvodaca. Softver proracunava i
efekte koris¢enja razlicitih dodatnih
mera, ukljucujuci Danfoss harmonijske
filtere.

Koris¢enjem VLT® MCT 31 softvera
mozete da odredite da li ¢e harmonici
biti problem na Vasoj instalaciji i, ako
hoce, koje strategije ¢e biti najdelo-
tvornije za reSenje problema.

Funkcije softvera VLT® MCT 31

ukljucuju:

B Nominalne vrednosti struje krat-
kog spoja mogu se koristiti umesto
veli¢ine transformatora i impedanse
kada podaci o transformatoru nisu
poznati.

B Projektno orijentisan za jednostavna
proracunavanja na vise transforma-
tora

B Jednostavno poredenje razlic¢itih
harmonijskih resenja u okviru istog
projekta

B Podrzava aktuelnu Danfoss proiz-
vodnu liniju, kao i sve prethodne
modele regulatora
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Porudzbeni tipski kodza D i E velicine kucista

[1] [2] [3] [4] [5]

[6]

(71 8 [91 (o] (111 [12]  [13]

[14]  [15] [16] (171 18y [19] [20]

a2 5 &5 &5 &5 &8 S S S S8 8 S8 8 8 S8 8

102  VLT® HVAC Drive
202 VLT® AQUA Drive
302 VLT® AutomationDrive
N9OK 90 kW/125 hp
N110 110 kW/150 hp
N132 132 kW/200 hp
N160 160 kW /250 hp
N200 200 kW /300 hp
N250 250 kW/350 hp
P250 250 kW/350 hp
N315 315 kW/450 hp
P315 315kW/450 hp
P355 355 kW/500 hp
P400 400 kW /550 hp
P450 450 kW/600 hp
P500 500 kW/650 hp
P560 560 kW/750 hp
P630 630 kW /900 hp

Nominalni podaci u kW za kucista D/E pri 400V, 690 V
Nominalni podaci u hp za kucista D/E pri 460V, 575 V

[3] Ulazni napon (mesta 8-9)
T4  Trofazno 380-480 V~
T5 Trofazno 380-500 V~

Trofazno 525-690 V~- 690 V nominalna
snaga u kW, videti uputstvo za 575V hp

[4] Kuciste (mesta 10-12)

Veli¢ina ku¢ista D:

E20 P 20/Chassis

E21 IP21/Tip1

E54 IP54/Tip12

E2M [P 21 /Tip 1 sa mreznim oklopom
E5M [P 54 /Tip 12 sa mreznim oklopom
H21 [P 21 /Tip 1 sa grejatem

H54 P 54 /Tip 12 sa grejacem

€20 IP 20 (3(’)4 Zf]d_nji kanal od

nerdajuceg celika

Velicina kudista E1:

E21 P21 /Tip1

E54 IP54/Tip 12

E2M [P 21 /Tip 1 sa mreznim oklopom
E5M [P 54 /Tip 12 sa mreznim oklopom
Veli¢ina ku¢ista E2:

EO0 IP 00/ Chassis

€00 I“P QO / Chassis sa zadnjim kanalom od nerdajuceg

celika

VLT® Low Harmonic Drive (LHD), velicine kucista D13 i E9:
E21 IP21/Tip1

E54 IP54/Tip 12

E2M [P 21 /Tip 1 sa mreznim oklopom
E5M [P 54/Tip 12 sa mreznim oklopom

[5] RFl filter, opcije priklju¢aka i nadzora
(mesta 13-14)

Veli¢ine kucista D:
H2  RFlklase A2
H4  RFlklase A1
N2 LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A2
N4  LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A1
Veli¢ine kucista E:
H2  RFlfilter klase A2
N2 LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A2
N4  LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A1
samo za 380-480/500 V (T4 ili T5 na mestu [3]):
H4  RFlklase A1
Bez kocionog ¢opera (IGBT)
Kocioni coper (IGBT)

Bezbednosno zaustavljanje
(samo FC102/202; standardno se isporucuje na FC302)

Prikljucci za rekuperaciju

Kocioni ¢oper (IGBT) plus bezbednosno
zaustavljanje (samo FC102/202; standardno se
isporucuje na FC302)

s Priklj. za rekuperaciju + kocioni coper (samo
za D-kucista IP 20)

[7] LCP Displej (mesto 16)

X  Bezinstaliranog LCP

c ™ H W X

N Numericki lokalni upravljacki panel (LCP-101)
G Graficki lokalni upravljacki panel (LCP-102)

[8] Zastitni premaz (mesto 17)

C Zastitni premaz na svim $tampanim plo¢ama

Zastitni premaz + sa ojacanjima (na
raspolaganju samo sa veli¢cinama kucista D)




[1] [2] [3] [4] [5]

[6] (71 8 [91 (o] (111 [12]  [13]

[14]  [15] [16] (171 18y [19] [20]

a2 5 &5 &5 &5 &8 S SS S8 8 S8 8 8 S8 8

X Bez opcije napajanja
7 Osiguraci
A*  Osiguracii prikljucci za raspodelu opterecenja

D*  Prikljucci za raspodelu opterecenja

3 Rastavljac i osiguraci

4 Kontaktor i osiguraci **
(samo na D veli¢cinama kucista)

Rastavljac, osiguraci i prikljucci za raspodelu
5 opterecenja
(samo za veli¢inu kucista E i za LHD)
E Rastavljac, kontaktor i osiguraci
J Prekidac i osiguraci
* Nije na raspolaganju za IP21/IP54 D ku¢ista

** Samo za kucista veli¢ine D
***Na rspolaganju za E kucista i za LHD

[10] Energetski prikljucci i motorno zastitni

prekidaci (mesto 19)

X  Standardni ulaz kablova

Q Ploca za pristup hladnjaku
(samo za D-kucista)

[11] Dodatno napajanje 24 V i pracenje spoljne
temperature (mesto 20)

X Bez opcije

[12] Specijalna verzija (mesto 21-24)

SXXX Bez opcije

[13] LCP jezik (mesto 25)

Standardni paket jezika koji ukljucuje
X engleski, nemacki, francuski, Spanski, danski,
italijanski i finski

[14] Komunikacioni protokoli (mesto 26-27)

FC FC FC
302 202 102
AX  Bezopcije " E =
A0  MCA 101 Profibus DP V1 " E =
A4 MCA 104 DeviceNet " =n |
A6  MCA 105 CAN Open |
AG  MCA 108 LonWorks |
AJ  MCA 109 BACNet |
AT oot T 5000 -
s rIl/:)cn"\\/e1 r1tg rP\;ﬁ'Iﬁ‘i‘b;l 800 L
AL MCA 120 Profinet SRT " E =
AN  MCA 121 Ethernet IP HE E =
AQ MCA 122 Modbus TCP H =u | |

[15] Aplikacija (mesto 28-29)

FC FC FC
302 202 102
BX  Bez opcije aplikacije " B =
MCB 109 analogni ulazi/izlazi,
BO  rezervno napajanje za ¢asovnik | | | |
realnog vremena
B2 MCB 112 PTC Termistorski " = =
ulaz
B4  MCB 114 VLT® Senzorski ulaz HE E =
BK MCB 101 Ulazi/izlazi opste " = =
namene
BP  MCB 105 Relejni ulazi " E =
BR  MCB 102 Enkoder |
BU  MCB 103 Rezolver u
MCO 101 Prosireni kaskadni
B regulator .
MCB 108 Bezbednosni PLC
£2 interfejs L
[16] Kontrola kretanja (mesta 30-31)
FC FC FC
302 202 102

CX Bezopcije kontrolekretanja W ® ®
MCO 305 Programabilni

@ kontroler kretanja (SyncPos)

c4 MCO 350 Kontroler sinhro- -
nizacije

c4 MCO 351 Kontroler -

pozicioniranja

[17] Prosireni relejni izlazi (character 32)

FC FC FC
302 202 102
X Bez opcije " E =N
R MCB 113 Prosireni relejni -
izlazi
5 MCO 102 Napredni kas- -

kadni kontroler

[18] Softver kontrole kretanja (mesta 33-34)

FC FC FC
302 202 102
Bez softvera kretanja
Napomena: C4 opcija odab-
rana u [16] uz,bez
XX softvera kretanja” u[18] W ® ®
zahteva programiranje od
strane kvalifikovanog
stru¢njaka
MCO 350 Softver za kontrolu
10  sinhronizacije (mora se oda- H
brati C4 na mestu [16])

MCO 351 softver za kontrolu
1 pozicioniranja (morase oda- M
brati C4 na mestu [16])

12 MCO 352 Centralni namotac |

[19] Rezervno napajanje upravljackog dela
(mesta 35-36)

FC FC FC

302 202 102
DX  Bezrezervnog napajanja " E =N
DO  MCB 107 Napajanje 24 V= " = =
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Porudzbeni tipski kod za F velicinu kucista

[1] [2] [3] [4] [5] [6] (71 8 (91 ol (111 (121 (131  [14 [15] [16] (171 18y [19] [20]

a2 5 &5 &5 &5 &8 S S S S8 8 S8 8 8 S8 8

[1] Aplikacija (mesta 1-3) [4] Kuciste (mesta 10-12)

70

102  VLT® HVAC Drive
202 VLT® AQUA Drive
302 VLT® AutomationDrive
[2] Snaga (mesta 4-7)
P450 450 kW /600 hp
P500 500 kW/650 hp
P560 560 kW/750 hp
P630 630 kW/900 hp
P710 710kW/1000 hp
P800 800 kW /1200 hp
P900 900 kW/1250 hp
PIMO 1,0 MW/1350 hp
PIM2 1,2 MW/1600 hp
P1IM4 1,4 MW/1900 hp

Nominalni podaci u kW za kucista F pri 460 V, 690 V
Nominalni podaci u hp za kucista F pri 460V, 575V

[3] Ulazni napon (mesta 8-9)

T4  Trofazno 380-480 V~
T5  Trofazno 380-500 V~

Trofazno 525-690 V~ - 690 V nominalna

7 snaga u kW, videti uputstvo za 575V hp

E21 IP21/Tip1
E54 IP54/Tip 12

H21 P 21/Tip 1 sa grejaCima i termostatom

H54 1P 54 /Tip 12 sa grejacima i termostatom

L2X IP 21 /Tip 1 sa svetlom u ormanu i uticnicom
IEC230V

L5X IP 54 /Tip 12 sa svetlom u ormanu i
uti¢nicom IEC 230V

L2A IP 21 /Tip 1 sa svetlom u ormanu i uticnicom
NAM 115V

IP 54 /Tip 12 sa svetlom u ormanu i

L5A tienicom NAM 115V

R2X IP 21 /Tip 1 sa grejatem, termostatom, svet-
lom u ormanu i uti¢cnicom IEC 230V

R5X IP 54 /Tip 12 sa grejacem, termostatom,
svetlom u ormanu i uti¢nicom IEC 230V

R2A IP 21 /Tip 1 sa grejacem, termostatom, svet-
lom u ormanu i uti¢cnicom NAM 115V

R5A IP 54 /Tip 12 sa greja¢em, termostatom,
svetlom u ormanu i uti¢cnicom NAM 115V
VLT® Low Harmonic Drive (LHD) kudiste F18:
E21 E211P21/Tip 1
E54 E541P54/Tip 12

[5] RFl filter, opcije priklju¢aka i nadzora
(mesta 13-14)

F1, F2, F3iF4 kucista:
H2  RFlklase A2
HG Monitor otpornosti izolacije za IT mreZe sa RFI
filterom klase A2
NAMUR prikljucci i RF filter klase A2
(potrebni su MCB 112 i MCB 113) Na

raspolaganju samo na FC302 - VLT®
Automation Drive

HJ

Monitor diferencijalne struje TN/TT mreze
HL  sa NAMUR priklju¢cima i RFl filterom klase
A2 (potrebni su MCB 112 i MCB 113)

HE Monitor diferencijalne struje TN/TT mreze i
RFI filter klase A2

Monitor otpornosti izolacije za IT mreze sa
HN  NAMUR priklju¢cima i RFI filterom klase A2
(potrebni su MCB 112 i MCB 113)

samo za 380-480/500 V (T4 ili T5 na mestu [3]):

H4  RFlfilter klase A1

HF Monitor diferencijalne struje TN/TT mreze i RFI
filterom klase A1

HH Monitor otpornosti izolacije za IT mreze sa RFI
filterom klase A1

NAMUR prikljucci i RFI filter klase A1
(potrebni su MCB 112 i MCB 113)

Monitor diferencijalne struje TN/TT mreze
HM  sa NAMUR priklju¢cima i RFI filterom klase
A1 (potrebni su MCB 112 i MCB 113)

Monitor otpornosti izolacije za IT mreze sa
hp  NAMUR priklju¢cima i RFI filterom klase A1
(potrebni su MCB 112 MCB 113)

VLT® Low Harmonic Drive (LHD) kuciste F18
N2  LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A2
N4 LHD, sa aktivnim filterom, i RFI filterom klase A1
VLT® 12-Pulsni, kudiste F8, F9, F10, F11, F12, F13
B2  12-Pulsni sa RFI filterom klase A2
BJ 12-Pulsni sa NAMUR priklju¢cima / RFl klase A2

VLT® 12-Pulsni, kuéista F9, F11, F13 za 380-480/500
V (T5 na mestu [3])

B4  12-Pulsni sa RFl klase A1

BE  12-Pulsni sa mon.dif. struje / RFl klase A2

BF  12-Pulsni sa mon.dif. struje / RFl klase A1

BG  12-Pulsni sa mon.otp. izolacije / RFl klase A2
BH  12-Pulsni sa mon.otp. izolacije / RFl klase A1
BK  12-Pulsni sa NAMUR priklj./ RFl klase A1

BL 12-Pulsni sa NAMUR priklj., mon.dif. struje i RFI klase A2
BM  12-Pulsni sa NAMUR priklj.,, mon.dif. struje i RFI klase A1
BN 12-Pulsni sa NAMUR priklj,, mon.otp. izolacije i RFI klase A2
BP  12-Pulsni saNAMUR priklj, mon.otp. izolacije i RFI klase A1

HK



[1] [2] [3] [4] [5]

[6] (71 8 [91 (o] (111 [12]  [13]

[14]  [15] [16] (171 18y [19] [20]

a2 5 &5 &5 &5 &8 S S S S8 8 S8 8 8 S8 8

[6] Kocenje i bezbednost (mesto 15)

Bez kocionog copera (IGBT)
Kocioni ¢oper (IGBT)
Prikljucci za rekuperaciju

Bezbednosno zaustavljanje sa Pilz bezbednosnim
relejom

O N ™ w X

Bezbednosno zaustavljanje sa Pilz bezbednosnim
relejom i kocionim ¢operom

E Bezbednosno zaustavljanje sa Pilz bezbednosnim
relejom i priklju¢cima za rekuperaciju

Bezbednosno zaustavljanje

T (samo na FC 102/202; standardno se isporucuje na
FC302)
Kocioni ¢oper (IGBT) plus bezbednosno zaustavljan-
je (samo na FC 102/202; standardno se isporucuje
na FC 302)

kudista F3, F4, F18:

M |EC Pecurka za bezbednosno zaustavljanje
(isporucuje se sa Pilz relejem)

IEC Pecurka za bezbednosno zaustavljanje,
N  kocioni ¢oper i priklju¢ci za kocenje

(isporucuje se sa Pilz relejem)

IEC Pecurka za bezbednosno zaustavljanje,
P prikljucci za rekuperaciju (isporucuje se sa

Pilz relejem)

G Graficki lokalni upravljacki panel (LCP-102)
[8] Zastitni premaz (mesto 17)

C Zastitni premaz na svim Stampanim plo¢ama
[9] Napajanje (mesto 18)
Sve veli¢ine kucista:

X Bez opcije napajanja

7  Osiguradi
KucistaF3, F4,F9, F11,F13,i F18:

3 Rastavljac i osiguraci

Rastavlja¢, osiguraci i prikljucci za raspodelu

5 opterecenja (nije na raspolaganju za kuciste
F18)

A Osiguradii prikljucci za raspodelu opterecenja

D  Prikljucci za raspodelu opterecenja

E Rastavljac, kontaktor i osiguraci

F Prekidac, kontaktor i osiguraci

G Rastavljaé,_kc_)nte;ktor,Prikljuéci za raspodelu
opterecenja i osiguraci

H Prekida'é, k_or_\takftor, pvr_ikljuéci za raspodelu
opterecenja i osiguraci

J Prekidac i osiguraci

K Prekidag, prikljucci za raspodelu opterecenja i osiguraci

[10] Energetski prikljuéci i motorno zastitni

prekidaci (mesto 19)

X  Standardni ulaz kablova
Kucista F1, F2, F3, F4,F10, F11, F12, F13 i F18:
E Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A

F Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A
i 2,5-4 A ru¢ni motorno-zastitni prekidac

G Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A
i 4-6,3 A ru¢ni motorno-zastitni prekidac

H Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A
i 6,3-10 A ru¢ni motorno-zastitni prekidac

J Prikljucci sa osiguracima za struju 30 A
i 10-16 A ru¢ni motorno-zastitni prekidac

Dva 2,5-4 A ru¢na motorno-zastitna prekidaca
Dva 4-6,3 A ru¢na motorno-zastitna prekidaca

= - X

Dva 6,3-10 A ru¢na motorno-zastitna prekidaca
N Dva 10-16 A ru¢na motorno-zastitna prekidaca

[11] Dodatno napajanje 24 Vi pracenje spoljne
temperature (mesto 20)
X Bez opcije
Kucista F1,F2,F3,F4,F10,F11,F12,F13iF18:
G Napajanje strujom od 5 A, 24V (za potrebe
korisnika) i pracenje spoljasnje temperature
Napajanje strujom od 5 A, 24 V (za potrebe

H korisnika)

J Pracenje spoljasnje temperature

K Zajednicki priklju¢ci motora

L Napajanje 5 A 24V + zajednicki prikljucci motora

M Pracenje spoljasnje temperature + zajednicki

prikljucci motora

N Napajanje 5 A 24V + pracenje spoljasnje
temperature + zajednicki priklju¢ci motora

[12] Specijalna verzija (mesto 21-24)

SXXX Bezopcije

[13] LCP jezik (mesto 25)

Standardni paket jezika koji uklju¢uje
engleski, nemacki, francuski, $panski, danski,
italijanski i finski

[14] Komunikacioni protokoli (mesto 26-27)

X

FC FC FC
302 202 102
AX  Bezopcije " ® =
A0  MCA 101 Profibus DP V1 HE E =
A4 MCA 104 DeviceNet HE E =n
A6  MCA 105 CAN Open | |
AG  MCA 108 LonWorks u
AJ  MCA 109 BACNet u
AT {\:I)SCL]rl?ggg%ﬁbus konver -
AU {\gf\/—/\l_]rléls g(r)%ﬁbus konver -
AL  MCA 120 Profinet SRT HE E =
AN  MCA 121 Ethernet IP E E =
AQ MCA 122 Modbus TCP E E =

[15] Aplikacija (mesto 28-29)

FC FC FC
302 202 102
BX  Bezopcije aplikacije " E =u
MCB 109 analogni ulazi/izlazi,
BO rezervno napajanje za ¢asovnik | |
realnog vremena
B2 MCB 112 PTC Termistorski " = =
ulaz
B4  MCB 114 VLT® Senzorski ulaz n u | |
BK MCB 101 Ulazi/izlazi opste " = =
namene
BP  MCB 105 Relejni ulazi " E =u
BR  MCB 102 Enkoder u
BU  MCB 103 Rezolver u
BY MCO 101 Prosireni kaskadni -
regulator
MCB 108 Bezbednosni PLC
bZ interfejs -
[16] Kontrola kretanja (mesta 30-31)
FC FC FC
302 202 102

CX Bezopcije kontrolekretanja ® ® ®
MCO 305 Programabilni

@ kontroler kretanja (SyncPos)
4 MCO..?:SOKontroIersinhro— -
nizacije
4 N_lCQ35] Kontroler pozi- -
cioniranja
[17] Prosireni relejni izlazi (character 32)
FC FC FC
302 202 102
X Bez opcije " = =
R MCB 113 Prosireni relejni -
izlazi
5 MCO 102 Napredni kas- -

kadni kontroler

[18] Softver kontrole kretanja (mesta 33-34)

FC FC FC
302 202 102
Bez softvera kretanja
Napomena: C4 opcija odab-
rana u [16] uz,bez
XX  softvera kretanja” u [18] ® ®m =
zahteva programiranje od
strane kvalifikovanog
stru¢njaka
MCO 350 Softver za kontro-
10 lu sinhronizacije (mora se |
odabrati C4 na mestu [16])

MCO 351 softver za kontro-
11 lu pozicioniranja (mora se u
odabrati C4 na mestu [16])

12 MCO 352 Centralni namota¢ |

[19] Rezervno napajanje upravljackog dela
(mesta 35-36)

FC FC FC

302 202 102
DX  Bezrezervnog napajanja HE = =n
DO  MCB 107 Napajanje 24 V= " B =n
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Sta je proslavilo oznaku VLT®

Zastita zivotne sredine

Proizvodi sa oznakom VLT® se
proizvode u skladu sa zastitom
prirodne, ali i drustvene Zivotne
sredine.

Sve fabrike u kojima se proizvode
frekventni regulatori sertifikovane
su po ISO 14001 i ISO 9001 standar-
dima.

Sve aktivnosti se planiraju i
izvrSavaju uzimajudi u obzir svakog
zaposlenog pojedinca, radno okru-
Zenje i prirodnu Zivotnu sredinu.
Proizvodnja se vrsi bez buke, dima
ili drugog vida zagadenija,

a bezbedno odlaganje proizvoda
je garantovano.

UN Global Compact

Preduzece Danfoss je potpisnik
globalne socijalne i ekoloske inici-
jative UN Global Compact; sve nase
kompanije Sirom sveta preuzimaju
odgovornost prema Zivotnoj i
radnoj sredini u zemljama u kojima
se nalaze.

Efekti upotrebe

Frekventni pretvaraci sa oznakom
VLT® proizvedeni u toku jedne
godine, ustede energiju ekviva-
lentnu proizvodniji energije jedne
nuklearne termoelektrane. Bolje
upravljanje tehnoloskim procesom
u isto vreme poboljsava kvalitet
proizvoda i smanjuje otpad, kao i
habanje opreme.

Posveceni elektromotornim
pogonima

Posvecenost je klju¢na rec jos od
1968. godine, kada je Danfoss prvi
u svetu predstavio masovnu proiz-
vodnju elektromotornog pogona sa
promenljivom brzinom za motore

naizmenicne struje — i nazvao ga VLT®.

Dve hiljade zaposlenih razvija,
proizvodi, prodaje i servisira
frekventne regulatore i soft-startere u
vise od stotinu zemalja.

Inteligentan i inovatorski
Konstruktori u Danfoss Drives su
u potpunosti usvojili principe
modularnosti u razvoju, kao i u
projektovanju, proizvodniji i konfiguri-
sanju. Mogu¢nosti sutradnjice se
razvijaju paralelno na specijalizo-
vanim tehnoloskim platformama.
Ovim se postize da se svi elementi
istovremeno razvijaju, $to skracuje
vreme do pojave na trzistu i
obezbeduje da kupci uvek uzivaju

u prednostima najnovijih tehnickih
dostignuca.

Podrska stru¢njaka

Mi preuzimamo odgovornost za

sve elemente u nasim proizvodima.
Cinjenica da stalno razvijamo nove
funkcionalne moguc¢nosti, kao i

da sami razvijamo i proizvodimo
hardver, softver, energetske module,
Stampane ploce i pribor Vam je
garancija neprevazidene pouzdanosti
nasih proizvoda.

Lokalna podrska - globalno

Uredaji za upravljanje
elektromotornim pogonima sa
oznakom VLT® rade u aplikacijama
Sirom sveta. Mozete se osloniti na
nase stru¢njake prisutne u vise od
100 zemalja, spremne da vas podrze,
pruze savete u vezi primene ili
servisne usluge. Stru¢njaci iz Danfoss
Drives ce se zaustaviti samo kada je
kupac u potpunosti zadovoljan radom
elektromotornog pogona.

Danfoss d.o.0., Dorda Stanojevica 14, 11070 Novi Beograd, Srbija « Tel. +381 11 2098 571, Mob. +381 60 2098 571

E-mail: vit.srbija@danfoss.com « www.danfoss.rs/vit

Danfoss ne prihvata nikakvu odgovornost za moguce greske u katalozima, brosurama i drugim stampanim materijalima. Danfoss zadrzava pravo na izmene na svojim proizvodima bez prethodnog
upozorenja. Ovo pravo se odnosi i na ve¢ narucene proizvode, pod uslovom da te izmene ne menjaju ve¢ ugovorene specifikacije. Svi registarski zastitni znaci u ovom materijalu su vlasnistvo (respektivno)

odgovarajucih preduzeca Danfoss. Ime Danfoss i Danfoss logotip su registarski zastitni znak preduzec¢a Danfoss A/S. Sva prava zadrzana.
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